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წიგნში წარმოდგენილია ავტორის მიერ ბუხარის მხარის გიჟდუვანის 
რაიონის ყიშლაღ ჯოგარიში 1980, 1986 და 2000 წლებში ჩაწერილი დიალექ- 
ტოლოგიური მასალა თარგმანით და განმარტებებით ქართულ და რუსულ 
ენებზე. ტექსტს წინ უძღეის გრამატიკული ნარკეევი, სადაც წარმოდგენილია 
ბუხარული დიალექტის ფონოლოგიური, გრამატიკული და ლექსიკური მახა- 
სიათებლები. წიგნს ბოლოში დართული აქვს სასაუბრო და დარგობრივი 
პრინციპით შედგენილი ლექსიკონი თანმხლები ინდექსებით. 

წიგნი დააინტერესებს“ სემიტოლოგებს, არაბისტ-დიალექტოლოგებს, 
არაბული ენათმეცნიერებით და არაბული ენის ისტორიით დაინტერესებულ 
მკვლევარებს, არაბისტ სტუდენტებს.. იგი შეიძლება გამოყენებულ იქნას დამხ- 
მარე სახელმძღვანელოდ არაბულ დიალექტოლოგიაში. 

ც IV ეიხუთმც8ინი 3მ80MCგIIIხI# 281000M 8 MMIII2M6 /IXM0I-2ი0ხI 1 MX#MV828IVCM0-0 
ი2M098 ნXX20CM0L0 0M0VI,გ 8 1980, 1986 # 2000 #0M2X IMM206M%V0II0”VMC6CMM9MM Mმ7C0M2», 

C9M26XხIIMხIM I6068010M # M0MM6M9MI8მ0MMMV9 8ხგ Iო0V3MMCM0M M 0VCCM0CM #3ხIMმX. ' CMCIV 
იე06M0)6C18XV6I I00მMM2+MM6CMM#% 0§60X, 8 M01000M 0მCCM0+72CIIხ! თდ0II0I0IVV06CMM6C, IსმMMმ- 
+M906CMM6 M )I6XCMM6CMMC 0C06CIM9M0CIM 6VXმ20CV0L0 2026CM0+0 IV920906MIმ. IX MIMIC იიმიმ- 

6XC# იხმ30080ჯIIIIMX M Cი0820ხ, C0CI2896XMIMხIM 00 0102C7680MV M0VIIIIMIV # C000080XMV2- 
CMხI1! MII16MC8MM. 

MXVMI2 85I3086L MM+606C C6MM9X0M0-08, 2086#MC:08-IMM8026MI0M0-098, MCC/6/0821C6- 
XM6C9, 33M.MXC00C0088MMხIX 8მ0მ6CMMM #3ხIM03II2IIM6M #M MCI00M6#M მ026CM0L0 #3ხIM8მ, 2 1216 
CIVMC8I08-2026MC08, CIMმ M0X6+ 6ხIIხ MC90»#Mხ6308მM2 MM M8% II0CC06M6 II0 მ026CX0M IIIM2I6#%- 

170701IMM.



შესავალი 

ბუხარის არაბული დიალექტის შესწავლას საფუძველი ჩაეყარა 
გასული საუკუნის 30-იან წლებში ლენინგრადელი ეთნოგრაფების 
ნ. ნ. ბურიკინას და მ. მ. ისმაილოვას მიერ ცენტრალურ აზიაში ეთნო- 
გრაფიული ექსპედიციის ანგარიშის გამოქვეყნების შემდეგ!. 

აკადემიკოსი ეგნატე კრაჩკოვსკი დიდ მნიშვნელობას ანიჭებდა 
ცენტრალურ აზიაში მეცნიერებისათვის უცნობი არაბული დიალექ- 
ტების აღმოჩენას. ამ მოვლენას იგი მიიჩნევდა არაბულ დიალექტოლო- 
გიაში გარკვეული გადატრიალების მაუწყებელ უდიდეს სამეცნიერო 
აღმოჩენად?. ამავე აზრს იზიარებდა პროფესორი ნ. ე. იუშმანოვიც). 
ევროპის არაბისტთა წრეებისათვის მაშინვე გახდა ცნობილი ბუხარისა 
და კაშკადარიის მიმდებარე ყიშლაღებში არაბულენოვანი მოსახლე- 
ობის არსებობა. შვედი მკვლევარი ჰ. ნიბერგი აღნიშნულ ფაქტს ექსპე- 
დიციის ანგარიშის გამოქეეყნებისთანავე გამოეხმაურა, მაგრამ ლენინ- 
გრადელი ეთნოგრაფების მიერ მოპოვებული დიალექტოლოგიური მასა- 
ლის სიმწირე არ იძლეოდა სრულყოფილი ენობრივი ანალიზის ჩატა- 
რების შესაძლებლობას?. გადაწყდა, ამ მიზნით ცენტრალურ აზიაში 
ახალგაზრდა არაბისტის, გიორგი წერეთლის გაგზავნა, რომელიც იმ 
დროისათვის ლენინგრადში მოღვაწეობდა. ბუხარისა და კაშკადარიის 
მხარეების არაბულენოვან ყიშლაღებში მოპოვებულმა ფასეულმა დია- 
ლექტოლოგიურმა მასალამ ქართველ ენათმეცნიერს შესაძლებლობა 

) ნVი0ხIMXMM8 LI. LI, II3M209M002 M. M., LI6«Cთ-00ხIC „მIIMხIC II0 #3MIMV 802608 MVIIII8M8მ. ,IXV/Vმ20L%1 5V- 

Xმ20CM0-0 0M0VIმ M MMIსM8Mმ 1IM6MM98V X0სIMX8980ხM6იCV0>0 0M0) მ XV366MCX0V CC. 38იMCMIM M0/- 
იიMV# 80C-0X080/08, +. V, II69MMM.იმ», 1930. 

2 1 861CCV8MM C. M., 8ით-0M08C#M IC00M 1ICითCიM, 1 6MVMCM, 1976, გვ. 41. 

ე I0IIM89ყ08 . 8., #ტიმ66«06 ხმ0CMMC C08CM0-0 80C-0M8. IXCVIხIV08 M# იMCხMლრIVითს 80C-90Mმ, 
MMMI8 X, M0C6CV82, 1931. 

4 Mახრდ LI. §. (ჩლ0CV3M9 M8 CV8+X610 LI. II ნ/იხIVMM0II IM M. M. MI3M0#Mი-080#M, 348, V, I1CMMMრიი», 
1930), LC Mიიძ 0ოC0(8I, VI. XXIV. 1-2, (930.



მისცა გამოეყო შუა აზიაში ორი დამოუკიდებელი დიალექტი: ბუხარუ- 
ლი და კაშკადარიული!. შემდგომმა კვლევა-ძიებამ დაადასტურა გიორ- 
გი წერეთლის ვარაუდის სისწორე. ცენტრალური აზიის არაბული დია- 
ლექტები სამეცნიერო მიმოქცევაში მოხედა აკად. გიორგი წერეთლისა 
და პროფ. ისაკ ვინიკოვის ფუნდამენტური ნაშრომების წყალობით?. 
განსაკუთრებული აღნიშენის ღირსია ამ მხრიე 1937 წელს არაბისტთა 
ასოციაციის მეორე სესიაზე გიორგი წერეთლის მიერ წაკითხული 
მოხსენება, რომელიც 1941 წელს გამოქვეყნდა ლენიგრადში და მისივე 
ბუხარული არაბული დიალექტის ტექსტების თბილისური გამოცემა 
(1956), პროფ. ი. ვინიკოეის შრომებიდან უნდა აღინიშნოს "ჟშ3ხI« # დი»იხXM- 
»0ი 6VXმ0CMMX მ92608" (1969) და "CM08830ხ IM89/6LL2 6XX20CMXMX 200608" (1962). 

ხსენებულმა ნაშრომებმა განსაზღვრეს ცენტრალური აზიის არაბული 
დიალექტების კელევის დონე და ძირითადი მიმართულებები. აკა- 
დემიკოს ეგნატე კრაჩკოესკიის ხელმძღვანელობამ და თანადგომამ 
მნიშენელოვანწილად განაპირობა დაწყებული საქმის წარმატება. 
გამოჩენილი მეცნიერი არაერთხელ შეეხო ცენტრალური აზიის დია- 

' გ- წერეთელი, შუა აზიის არაბული დიალექტები (წინასწარი ანგარიში), ენიმკის 
მოამბე, I, თბილისი, 1937, გე. 301. 

ს გიორგი წერეთელი: 

1938 – "ნესტან-დარეჯანი" შუა აზიის არაბულ ფოლკლორში, აკად. ნ. მარის სახე- 
ლობის ენის, ისტორიისა და მატერიალური კულტურის ინსტიტუტის მოამბე, 
III, მიძღენილი "ეეფხისტყაოსნის" 750 წლისთავისადმი, თბილისი; 

1939 – M3X6იMმ»ის! 19018 #M3V9სIIM8 2086CMMX #Mმი0I-08 C0C9M6%M /სც3#M, /სიმ6CMმ0 CMმ3M8 M3 MMII)16- 
M8 ,IX0 იმის! I MX9MV88MCM0+0 00M0M2 V166XCM0M CC. 380MCXM IMIICIIIVI8 80თ-0M08CCLIM9 
#ILI CCCX, VII, M.-II.; 

191 – MX Xმ00XI60MCIMM6 #3ხIM8 C06ILIC23M8XCMMX მიმ608, 1 0XXI6I 870001 CCCCMIM #CC0LILM2IIMM გიემ- 
6#თ098, M.-II., 1937; 

1947 – ზმნის ზოგიერთი ძირითადი ფორმის წარმოებისათეის ბუხსარის არაბულ დია- 

ლექტში, თბილისის სახ. უნიეერსიტეტის შრომები, XXXVIხ; 
1924 – M# #3XV9CLIMI0C X#3ხIM8 C06MV623M21CMMX გ02608. 06ე0მ3LI6CI 06MM Mმ2IIMმ2020%VICMMX მ0მ60ჩ. 

'IნV0LI VIც-+მ 9351«03!1მLM9 #LI I იV3. CCL (C6ი. 80C.. 93.), 8ხIი. 1, I 6MIIIICM; 
ჰ)ჰმი4-– /#086CM9M6 უMმ96MIXხI 8 C06IMC6M #3MM. 110M#ი2MსხI C00C2CX0L 1606I8IIMM II8 XXIII M6იV- 

M200IMV0M M0M05CCC 80C”0M080ე08. C6XLIM9 C6MMIX09M0წ08., M0CM88: 
)9926- #026CMM6 MM206MIX%I C0CMMICM /43MM, +. 1, 6XX20CMM#% 2026CM#I ,IM48ი6IL-, წ 6MIMIMC#; 
1970 – #1ხ6 )იწსიილ6 0!/ 1ი6 18IIL )ვინსმ66 ლი 1ი6 V0C2II5ი) 0 C6ი(”მI #58) ,ბ·”მხ!C ძ!18216CCI5, 

8504#.5, V0I. XXXIII, ჩგი 1, Lიიძიი; 
1970 – ”IXC VCIხგ) L21IICI6 თ/IIIი 8სMხგო /ტ-გხ)C, LCIIმ 0ო6ი10II8, XII, MI2M0V. 
ისაკ ვინიკოვი: 

1940 – #ი2გ6LაI 8 CCCჩ, Cი8თCCXმი 3ყილოეიდM9, I. IV, M.-I1.: 
194) – ტი026LI 8 CCCჩ (ე„იიუიმდM9, თიისXი0/დ MI 93%IX), #0MV006C6Mმ9 (#MCC6ი0V”მVM9. II; 
(949 – Mმ700M87Mხ! 80 #3ხIMV #M ()0)IხMI)00/ 6XXმ20CMMX მ02608. C086C-X06 80C-0M08C60CLMC, ჩხIი. 

VI, M.-II.; 
I956 – დCდი00ხMM0ი 6VXმ0CMMX მლ02609, /ტC(ი 0IICი18119, +. VI, 8სძმი05%; 
1962 – C»08გის MM8გიდრომ 6VX00CMVX მიე600. II8MCC”MMCMMVM C600MMX, 10 (73), M.-)).; 
19632 – Cნიმ3IL! /080ყე Mმ0IMმ020ხM9IMCMMX 202608, C9), 11, M.;: 
1965 – Mმგ!ლნომ1ნი 2სL C(გთოთ2?VIM ძი; M25Mგ2-ცგე!ილ #იხი,. ჩმ-მძელთლი ძი” V ხმIწირთხი. 51სძ!მ 

506”იიVსCმ, 10გიი| ცმC05 ძ1Cმ(28, 8.5(15I2გVმ; 
1969 – წ3LIM M დ0MხMM0ი0 6XXმ0CMMX მი26098, M.; 
1976 – 1I43VV9CII#6 მ086CMMX IIM8ი6-09 8 C00CCM0M C0I036. C.#I., მხIი. 3, M,



ლექტების კვლევის საკითხს არაბისტიკის შემაჯამებელ პუბლიკაციებ- 
ში!. 

)ევ5 წელს თბილისში გამოქვეყნდა პროფესორ ელადიმერ 
ახელედიანის ნაშრომი "ნVXმ8მ00XMM 208360MMM 09206". მასში განხილულია 
ბუხარული დიალექტის ფონოლოგიური და მორფოლოგიური სტრუქტუ- 
რა. არაბული ენის ფონეტიკა-ფონოლოგიასა და გრამატიკაში ღრმად 
ჩახედული მკვლევარი გვაძლეეს ბუხარული არაბულის სისტემატური 
ენობრივი აღწერის საუკეთესო მაგალითს. იგი ძირითადად ეყრდნობა 
აკად. გ. წერეთლის მიერ 1930-იან წლებში ცენტრალურ აზიაში ჩაწე- 
რილ დიალექტოლოგიურ მასალას, რომელიც 1956 წელს გამოქეეყნდა 
თბილისში. მასში ასახულია დიალექტის ფონეტიკური თავისებურებანი, 
რამაც გაუადვილა მონოგრაფიის ავტორს ბგერითი სისტემის ანალიზი. 
პროფ. ი. ვინიკოვი ძირითადად ფონოლოგიურ ტრანსკრიფციას იყენებ- 
და, რამაც თვალსაჩინო გახადა არაბული ლექსიკური ერთეულები. 
შინაარსობლივად მდიდარმა და მრავალფეროვანმა, ამასთანავე, ჩაწე- 
რის ტექნიკის თვალსაზრისით უბადლო დიალექტოლოგიურმა მასალამ 
მნიშვნელოვანწილად განაპირობა შუააზიური არაბულის კვლევის წარ- 
მატება. აქვე უნდა აღვნიშნოთ, რომ პროფ. ელ. ახელედიანის მონოგრა- 
ფიაში დაწვრილებითაა განხილული მორფოლოგიური კატეგორიები და 
ენობრივი კონტაქტებით განპირობებული ფორმაწარმოების თავისებუ- 
რებანი. 

იმ ევროპელი ავტორებიდან, რომლებმაც ცენტრალური აზიის 
არაბულ დიალექტებს (ძირითადად ბუხარულს) ნაშრომები უძღვნეს, 
უნდა დავასახელოთ ე. ფიშერის (VV. ნI5C06)2, ე. კოენის (VV. C0MV/2გი)), 
კ. ქერსტიღის (C. LI. M. V6-5(660)4, ო. იასტროვის (0. M#მ5(-0V)? და სხვა- 
თა გამოკვლევები. 

' ეგნატე კრაჩკოესკი: 
1938 – #ი026MCIVMმ MI MCI00M9 Lგიი108 CCCსნ. 8C6ღMMM #MმI6MM# M2VM CCC ს, M5; 
1941 – /#იგ6MCIIMM2 8 CCCL 32 20 »CL. 16VIMხI 810001 C6CCIIMI #CC0VV8LIM 28026#C:08, 1937, M.-II.; 

1950 – 0ყ0ი(ი L0 #C-00MM #0IVCCM0M 2026MCLVIMV, M.-I1, 

2 ლ560ხ6 VV.; 
1961) – LI პიოთიჯი გოვხ15§Cხტი 5იმიჩIივი! Iი VI2ხ6I5(8ი, 0)6+ 15180), 36. 

C0M/8ი VV.: 
1967 – 5§ისიძ Cჩხეიი6 1ი Cტი(CმI #59Iმი #VვხIC, 0CI 15|8-. LIჩ. 1-2, 8ძ. 43, 8. 

· Vო5(იტყი C. LI. M.: 
1984-1986 – V/ი»ძ იწძი Iი LI7ხ6სI5(გი /V-ეხ!C მიძ LIიIVC<მ! 6წმთიზ-, 0IICიI8IIმ ა5სტივი2, XXXIII - 

XXXV. 
ბ 18§V0V 0.: 
1995 – “0VVმ-ძ5 2 M6C855655–060ი( 01 ს)2ხ6MI5Iმი ს-იხIC, IX-0C60ძIილვ 0! 166 2-იძ 1ი(6ომიი8! 

Cიი”ნტილდ 0( #II6#, CმოთხIIძიC; 
1995 – 7ს; ჩი§IV0იი ძი§ L)7ხCMI§(8ი /#სხ!ხI%იხიი, 70M6 - 5სიდ!. IL წთი7» 5(CIიC+ VCII80, LCI0210; 

1997 – VV/I6 #მხ!5Cს 15! 2ხ6M5(8ი - #იმხ!იCხ? Iი 8სIII 0ი 501Iძ M0C 510ძ105 Iი LIიიისL 0I ჩიი(C550L 

ნხხი ნინხ6 Lისძვხი, 6ძI(Cძ ხ» ნ. VV8C01M1, 0510.



ბგერითი სისტემა 

თანხმოვნები 

ბუხარულში წარმოდგენილი 25 ფონემა წარმოების ადგილის მი- 

ხედეით შემდეგნაირად ნაწილდება: 

ლაბიალები – ხ, #, V/, IV; 

ლაბიოდენტალი – LV; 
დენტალები – ძ, L, L, 7, §, ი; 
ალვეოლარები – §, 1, L; 

პალატალები – წ, C, V; 

ველარები: ა) პრეველარები – წ, #; 

ბ) პოსტველარები – #, ხ; 
უვულარი – 0; 
ფარინგალები – ”, I; 

გლოტალი –- I). 
ამ თანხმოვნებიდან მჟღერებია LV, VI, ხ, #, 7, ძ, I, 1, V, წ, 8, წ, 

-, ხოლო ყრუ კონსონანტებს განეკუთვნება #, L §, L, L, §, C, M, ხ. 

სშულები – ჩი, ხ, MI, ი, L L, ძ, L 6, წ, M, 8) 9, 

სპირანტები – VI, L, 5, 7, IL, §, V, ხნ, 8, ხ, “, #9; 

ემფატიკურები –L, LM, წ, 0, L, “; 
აფრიკატები –- #, C; 

ნაზალები – II, ი; 

ლატერალი – |); 

სიბილანტები – წ, 5, C, §, 7; 

ნარნარები – სთ, ?ი; 

ნახევარხმოვნები – VI, V. 
ლაბიალების რიგი გაფართოებულია. ფიქსირდება სალიტერატუ- 

რო არაბულისგან განსხვავებული 0 – თანხმოვანი, რომელიც უცხო 

სიტყვების გარდა გეხვდება არაბულ ლექსემებში. ამ შემთხვევაში ი – 

წარმოადგენს ხ-ს დაყრუების შედეგს. 
მაგალითები: 

ხIწნიმ – ტაჯ. "შუბლი" 

06MI282 – ტაჯ. "სუფთა" 
იმIმ80 – "გაიქცა", "გარბოდა", "წავიდა" 
§მL20//5II0 – "დალია", "შესვა" 

იგივე შეიძლება ითქეას C-სე, რომელიც 8-ს დაყრუების შედე- 
გად ჩნდება არაბულ ლექსემებში. ასეეე C ფიქსირდება უცხო წარმო- 
შობის სიტყეებში: 

თCV – ტაჯ. "ჩაი"



თსო6სწმ – ტაჯ. "ჩიტი", "ბეღურა" 

VმC6 – "მისი. სახე" 
ინტერდენტალები დაკარგულია. ამ მხრივ ბუხარულში ასახუ- 

ლია საერთო დიალექტოლოგიური მოელენა (25, ძ27: 

5მI2§ < LგI2I – "სამი" 

§801I < L801I – 'მძიმე" 

7მხმგს < ძგხგს – "დაკლა", "მოკლა" 

20CM2 < ძმMმ – "ის" 
ამგვარად ს სალიტერატურო არაბულის 3 და წს ბუხარულში 

გადმოიცემა 5§-თი. რაც “შეეხება 7-ს, იგი სალიტერატურო ენის ოთხი 

თანხმოვნის რეალიზაციას წარმოადგენს 7 < 7, 9, ძ, და ძ. 
·სალიტერატურო არაბულის ძ და ძ გვაძლევს ძ-ს. 
ძ-ს არტიკულაცია შენარჩუნებულია. იშვიათად იგი გადმოიცემა 

8-თი. 

X-ს ზოგჯერ ენაცელება 8: VIC2I1ხ – "ტყუილს ამბობს", "იტყუ- 
ება". 

ემფატიკური L, 7 და § ხშირ შემთხეევაში შენარჩუნებულია. 

L ველარიზებული, ყრუ თანხმოვანია. დამახასიათებელია არტი- 

კულაციის შესუსტება. სიტყვის ბოლოს გვაძლევს L-ს. 

7 მჯღერი სიბილანტია, შეესაბამება არაბულ ძ-ს და 7-ს. ხში- 

რად გადადის 7-ში. 

§ წინაენისმიერი სპირანტია. არტიკულაციის შესუსტების შედე- 

გად გადადის §-ში. 

ლატერალი ) რბილად წარმოითქმის. რიგ შემთხვევაში მისი 

არტიკულაცია უახლოედება V-ს. ზოგჯერ V > I-ს: IIიVმ > IIMIმ. 

ფარინგალები (I, “) “შენარჩუნებულია. გლოტალი ჰამზა 
იშვიათად ფიქსირდება. მისი ჩავარდნის შედეგად ზმნები პირველი, ძი- 
რეული ჰამზით სამთანხმოვნიანიდან გადადიან თორთანხმოვნიანი 

ზმნების რიგში: ”მხმ22 > ხმძმ – "აიღო", "წაიღო, "აალაგა". 
ფიქსირდება შემთხვევები, როცა ჰამზა (მაღალი შემართვა) გადადის 

-მVი0-ში: იმ – "ასი", 

ხმოვნები 

დიფტონგთა რედუქციის ხარჯზე ბუხარულში გაფართოებულია 

კლასიკური სისტემა და ნაცელად სამი (მ, 1, V) ხმოვნისა გვაქვს დამა- 

ტებით 2 ხმოვანი – 6C და 0 (0126, მV20). 
დამახასიათებელია ხმოვანთა სიგრმის არასტაბილურობა. 

გვხვდება გრძელი, მოკლე, საშუალო სიგრძისა და ულტრამოკლე 
ხმოვნები. ხმოვნის რაგვარობას სშირად განაპირობებს პოზიცია და



კონტაქტი. მეზობლობა წინაენისმიერ, ეელარულ, ფარინგალურ და ემ- 
ფატიკურ თანხმოვნებთან გავლენას ახდენს ხმოენის ტემბრზე. ფიქსირ- 

დება საშუალო ხმოვანი მ-სა და 6-ს შორის. მაგარი 1 (რუსული VI-ს 

მსგავსი) უმეტესწილად გეხედება “მVი-სა და ს-ს მეზობლობაში. 

გრძელი 8 გადმოიცემა პალატალისებული 0/6-თი. ზოგჯერ მ კარგავს 
სიგრძეს და გადმოიცემა მოკლე მ-თი. 

მაგალითები: I9ILIმ'I10 – "გაიხსნება", "იხსნება", "გადაიშლება" 

ჩგLგხ1ძ – "ერთი", "ერთადერთი" 

Lმ”§ > Lმ§ > Iმ§ – "თავი" 
ძიL > ძი – "ის" 

6/6 ვიწროედება და გვაძლევს 6/6-ს. 6 უახლოედება L-ს: 
726იმ – "კარგი" (მდ.) 

65 – "რა?" 
გრძელი მ-ს გადმოცემა 0-თი აიხსნება, ძირითადად, ტაჯიკურის 

გავლენით. ტაჯიკურში დაცული არაბული ნასესხობები ბილინგვი 
არაბების მიერ სშირად წარმოითქმება ტაჯიკური გახმოვნებით, ანუ 

გრძელი 0-თი, იქ, სადაც არაბულში მ – უნდა იყოს. ასეთი მეორეული 
ნასესხობები მრავლადაა ბუხარულ არაბულ დიალექტში. 

მაგალითები: 

§0ჩ0)ხ – "ბატონი", "პატრონი", "მფლობელი" 
ძმV/0 – "წამალი" 

როგორც რშზსემოთ აღვნიშნე, დიფტონგი მV/” გვაძლეეს 0-ს, რაც 
ასევე, ფართოდაა გავრცელებული კაშკადარიულში. გიორგი წერეთ- 
ლის მოსაზრებით, შუააზიურ არაბულში არსებული ბგერათმონაცე- 

ლეობა /მ/>/0=>70 და (/მV/>) /0/>ც=ს შედეგია არაბულ დიალექტზე ტა- 
ჯიკურის გავლენისა და არ უკაეშირდება პროტო-არაბულ X/0/-ს!. 

მარცვალი და მახვილი 

ბუხარულისათვის დამახასიათებელია მარცვლის “შემდეგი ტი- 
პები: 

1.CV 
2. CV 
3.CVC 
4. CVCC 
5. VC 
6. VC 

! 660L0C V, 156C-CLCII. 106 1ი006MCC 0L IC 1მIIM 1გიხსგ9C იი 166 V0CC2)5თ 0” C6ისმ! #ტ§Iმი /ს2ხ1C 
ძIმ16CCI5, 850#5, V0I. XXXIII, ჩვ» I, Lიიძიი, 1970, გე. 170.



ბოლო ორი ტიპის არსებობა განპირობებულია დიალექტურ 
ფორმებში თანხმოვნის ჩავარდნით და ისინი უნდა ჩაითვალოს მარ- 
ცვლის სპეციფიკურ წარმონაქმნებად. 

მახვილი, როგორც წესი, მოუდის სიტყვის ბოლოში გრძელ ხმო- 
ვანს და ბოლოსწინა მარცეალს, თუ არის მასში გრძელი ხმოვანი.: 
ასევე ფიქსირდება მახეილი სიტყვის დასაწყისში გრძელ ხმოვანთან, 
თუ მომდევნო მარცელების ხმოვანი მოკლეა. 

მორფოლოგიური თავისებურებანი 

სტატუსი 

სახელის განუსასღერელობის გამოსახატავდ ბუხარულში 

ძირითადად იხმარება განუსაზღვრელი ნაცვალსახელი ILმძ//I”მL < 
ჩ2I9ძ – "ერთი", "ვინმე", "ვიღაც", "მავანი": 

წმძ მძენი! M6VIი 
"იყო ერთი კაცი" 

M8L 0050 §8მ125 VგIმ( I6ი “გიძს 
"ერთ ფაშას სამი ვაჟი ჰყავდა" 

აღნიშნული ფორმით განუსაზღერელობის გამოხატეა დამა- 
ხასიათებელია ბედუინების მეტყველებისათვის დიალექტში განუ- 
საზღვრელობის გადმოსაცემად გამოიყენება აგრეთვე რიცხვითი სახე- 

ლი V/მხმძ//V/გხ6ძ – "ერთი", რომელიც ხშირად ქმნის კომპოზიტს ILმძ- 
თან ერთად: 

Vმხმძ მიმIL მ506L V/მ1მძს 011501 
"ერთ ამირას ათი ვაჟი ჰყაედა" 

I8(მხ1ძ 7გIგხს 
"ვიღაცამ მას დაარტყა" 

შესაბამისი მდედრობითი სქესის ფორმებია VIმ0ი0ძმ2//Vმსძ6 და 
რძხსნმგძ6. 

არაბული "ნუნაცია" შენარჩუნებულია მსასღვრელ-საზღვრულით 
გამოხატულ სინტაქსურ კონსტრუქციაში, სადაც საზღვრულთან ჩნდე- 

ბა დაბოლოება -Iი: წმIმ51ი Lხ1L. 
იშვიათად გვხვდება განუსასღერელი სტატუსის გამომხატველი 

არაბული თეხნვინი: 

წ8ძ ძმხIნსი მ§5Vმძ #015! 
"ერთი შავი ცხენი მოდის" 

იშვიათად გეხედება განსასღვრული -მ| არტიკლი: 

მI-თსI6ძმგ 18ხმძ, მ1-ოგძამძ 12Mმძ 
"მან შეისრულა სურვილი (და| მიაღწია მი'სანს"



სქესი 

““მამრობითი სქესი არ არის მარკირებული. მდედრობითი გადმო- 

იცემა სახელის ბოლოში -მ, -მL, -I,, -L ელემენტების დართვით. სუ- 
ფიქსიანი ფორმების გარდა ფიქსირდება მდედრობითი სქესის სახელე- 

ბი მარკერის გარეშე: 5II0§ – "მზე". 

რიცხვი 

ფიქსირდება ორობითის გაქვავებული ფორმები, ძირითადად, 

სხეულის წყვილი ნაწილების გადმოსაცემად: “მIი6ი –- "ორი თვალი", 

19)-–ი – "ორი ფეხი. ორობითობის გამოხატეა ხშირად ეკისრება 
რიცხვით სახელს -I§ი6ი 

§მV/ძინმI – ემLIხ 1§იბიგ Lთმიძვმძსი Iმიმიძხ 
"სოვდაგარი და ხატიბი (ორივე) საწადელს წედა" 

მამრობითი სქესის სახელებში სწორი მრავლობითი -Iი//სი სუ- 
ფიქსით იწარმოება, ხოლო -მს სუფიქსი მოუდის მდედრობითი სქესის 
სახელებს (იშეიათად, მამრობითებსაც): 

ძმჯხხი MსIIსIი 76ი 
"გზები (ყველა) კარგად არის (დაგებული!'. 

Iის1ი ჩIIV იმ5L 
"აქ კარგი წყლებია". 

1 ხIIმL წგხვსიტი ხIზმი §მწმL 
"გაამგზავრეთ აქლემები" 

ვი6იმგ მძმ1ი!ი ის წმი თIი წIIIმL 
"ორმა ძმამ წყალი ჭებიდან აიღეს" 

მრავლობითის საწარმოებლად ბუხარელი არაბები არც თუ 
იშვიათად მიმართავენ შედგენილ ფორმებს: 

M25IL 8მ-მხ 'მიძ! 
"მე (ბაღში) ბევრი ხე მაქეს (დარგული) 

1 9I7ძს0V/მგი Xმ5IL 0გ!L8 11მ5L 
"გიჟდუვანში ბევრი სოფელია" 

ფიქსირდება მსხერეული მრაელობითის ფორმები: 

ძIMICVმ §1ILLმ “IVVმ1მ ჩმ5L 
"მას (მდ. ექვსი შვილი ჰყავს" 

ტექსტებში გვხედება მსხვრეული მრავლობითის ფორმები, 

რომელთაც -მ(ნ სუფიქსი დაერთვის. შედეგად ვღებულობთ ორმაგ მრავ- 

ლობითს; ”81ხI15მL – "ტანსაცმელი".



რიცხვითი სახელი 

/ 
დიალექტში ფიქსირდება რაოდენობითი და რიგობითი რიცხეი- 

თი სახელები. რაოდენობითობის გამომხატველი სახელების ფუნქციო- 
ნირების არეალი მნიშვნელოვნად უფრო ფართოა და ერთეულების 
გარდა მოიცავს ათეულებს, ასეულებს და ათასეულებს. 

"+ ჩვენი ჩანაწერების მიხედვით ერთეულები შემდეგნაირად წარმო- 

გვიდგება: 
1 – Vმხმძ 

2 – ვინVი 
3 – §8Iმ§5 

4 – 70,ხგ 
5 – ხგთ§ 
6 – §ILL8 
7 – ა§მხმხ 
8 –- ჩგმ% 

90 – ეისხ 
10 – (გვმL 

აღნიშნული ფორმები რამდენადმე განსხვავდება პროფ. 
ელ. ახელედიანის მონოგრაფიაში მოყვანილი ფორმებისგან. ვინაიდან 
მეცნიერი ეყრდნობა გასული საუკუნის 30-იან-40-იან წლებში აკად. გ. 
წერეთლის და პროფ. ი. ვინიკოვის ჩანაწერებს, წარმოვადგენთ მათ შე- 
სადარებლად: 

1 – V/მხ06ძ//Vმ8იმძ 

2 – |§ინი//§56ი1ი//15ი6!ი 
3 – §8121§ 

4 – მIხმ'//მIხმი 
5 – ხგთ§ 
6 – §ILL//5IL 
7 – ვგხგ6“ //ამხეიჩ 

8 – §მი10იIV0მ//5§8ი1მი//მILხმ“6ი//მIხმ“1ი 
9 – VI§6 //ყ§ენხ 
10 – “გ56L//'მ55L! 

როგორც ბოლო ხანებში ჩეენს მიერ ყიშლაღ ჯოგარიში შესრუ- 
ლებული ჩანაწერიდან ირკვევა, რევიანისა და ცხრიანის არაბულ სა- 

ხელწოდებებს ამჟამად მათი ტაჯიკური შესატყვისები (#%მ5., ისხ) 
ჩაენაცვლა. დანარჩენ რიცხვით სახელებში არაბული სახელწოდებები 
შენარჩუნებულია ფონეტიკური სახეცელილებით. აღსანიშნავია მათ 

შორის რვიანის აღმნიშვნელი მIხმ“6ი//მ:ხმ1ი, რომელიც ოთხიანის 

. ტა(8ი6MM8MM# 8. I, ნწ»X80CMXVM% 8026CMM იM8იდ-, 16MMMCM, 1985, გე. 46.



(გIხგ'//მIხმს) ორობით რიცხეს გამოხატავს და საყურადღებოა დია- 
ლექტში რიცხვითი სახელის ფორმათა განეითარების ტენდენციის შე- 
სწავლის თვალსაზრისით. 

მეორე ათეულის რიცხეით სახელებში ათეული პრეპოზიციაშია. 
მას მოსდევს ერთეულის აღმნიშენელი რიცხვითი სახელი: 

11 – “25მIL8 V/მ0ძმ 
12 – “მ§მL )5ი6Vი 
13 – “მყიL §8185//” 256158185 
14 – “გმ§მL ”მჯხმი 
15 – “მ5მჯმ ხგი15 
16 – “მ565IC(მ 
17 – “გ5მIმამხმს 

18 – (მპმჯმიმა( 
19 – “გწგიგისი 

ამ რიგის რიცხვით სახელებშიც დიდია განსხვავება ძეელ და 
ახალ ჩანაწერებს შორის. ამიტომ მოვიყვანთ მათ: 

11 – “მ5L-ს I”მLმ806ძ 
12 – “მ§I-ს 1§ი6ი 
13 – “გ5I-ს §8125 
14 – “25I-ს მIხმ“ 
15 – “მ5L-ს იმი15 
16 – “მაI-ს 5I(( 
17 – “მ5I-ს §მხC“ 
18 – “გ5L-ს §8ი10იIVმ 

19 – “მ5L-ს LI56'1 
აღნიშნული თანმიმდევრობა არაბუნებრივია სალიტერატურო 

არაბულისთვის, თუმცა იგი უცხო არ არის სემიტური ენებისთეის და 
დამახასიათებელია ეთიოპურის, ფინიკიურისა და ნაბათეურისთვის. 

ოცი ბუხარულში, ისევე როგორც ზოგადად, არაბულ დია- 

ლექტებში, ათის ('=მ§5მI) ორობითის ფორმით არის წარმოდგენილი 

(მ5L6ი//'გ§5ICI0) ოცდაათიდან ოთხმოცდაათამდე გვაქვს შედგენილი 
რიცხვითი სახელები თანმიმდეერობით – ერთეული + ათეული: 

30 – §გ185 "მ5L8L 
40 – ”იIხმ “მ518L 
50 – იგ0§ "მ5Iმ8L 
60 – §I((მ “მ5L2L 
70 – §გხგ1მ5L8L/ /5გხმ “მ5LმL 

80 – 125L 85+8L 

' #ა(896შM#8MM 8. I, იქვე, გე. 47.



90 – ისი“ მ5I8L 
ასის აღმნიშენელია IXVი1მ//Mი10, ხოლო ათასის –მ!/. 

ნაცვალსახელი 

ბუხარულ დიალექტში ფიქსირდება დამოუკიდებელი პირის 
ნაცვალსახელები და ნაცვალსახელოვანი სუფიქსები, ჩვენებითი, კით- 
ხვითი და მიმართებითი ნაცვალსახელები. 

პირის ნაცვალსახელები 

მხ. რ. მრ. რ. 

3 მამრ. ძყIL ძსM1I0 

მდ. ძIMI ძსMIგი 
2 მამრ. ჩIიX ჯიხყთ 

მდ. ხIიყ ჩIინი 
I მიმ Lსჩიგ 

ფონეტიკურად სახეცელილი ფორმები აქვს დაფიქსირებული 
პროფ. ე. ახელედიანს აკად. გ. წერეთელისა და პროფ. ი. ვინიკოვის ჩა- 
ნაწერებზე დაყრდნობით: 

მხ. რ. მრ. რ. 

3 მამრ. ძა ძ)MCIგ 

მდ. ძIMI ძსMმIმი 
2 მამრ. ხIიL I(1I(LII 

მდ. ხIის ხIიხი 
1 მიმ იმხიმ 

როგორც მოყვანილი მაგალითები ცხადყოფს, განსხვავებული 

ფორმები ჩნდება მრავლობითი რიცხვის I-ელ პირში (იმიიმ – IVIიხიმ). 
ცელილებები ქრონოლოგიურად განსხვავებულ ჩანაწერებში საყურად- 
ღებოა დიალექტის ენობრივი სისტემის განეითარების ტენდენციების 
შესასწავლად. 

ნაცვალსახელოვანი სუფიქსები 

მხ. რ. 

3 მამრ. -ს//-ხს 
მდ. -–გ//-–ჩგ 

2 მამრ. -მM//-LX 

მდ. -MI 

1 1 – სახელთან 

II – ზმნასთან 
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მრ. რ. 

3 მამრ. -სი//-იხით 

მდ. –10//-ჩ1ი 
2 მამრ. -Iსი) 

მდ. -MIი 

1 –-ი2 

ჩვენებითი ნაცვალსახელები 

მამრ. სქესი 
მხ. რ. მრ. რ. 

იმძ//იგL "ეს" იგძეL "ესენი" 
ხგ! "ეს" ხგIC 
ჩგოთმძ//ნჩგომ( "ეს" ჩგIიმძ106//ხმთმ1C 

მდ. სქესი 
მხ, რ. მრ. რ. 

ჩმძ!//ხ2ძ1 "ეს" იმძ1გი//იმ1მი 
ამჟამად დამახასიათებელია სქესში განურჩევლობა და ხმIმი 

გვხვდება როგორც მდედრობითი, ასევე მამრობითი სქესის მნიშვნელო- 
ბითაც ამავე დროს ზემოაღნიშნულ ფორმებს მნიშენელობის გა- 

საძლიერებლად დაერთის სჩმი1 ორივე სქესში: 

ჩმომძ//ნხგთმგ - ი გი1მძ10 
იმგი1მძ1 – ჩმთმძIგი 
ჩმგიიძსMI//ხგთძ!M – ჩმოთძსLმ1მ8ი//ჩმიიძIMმ18ი 

კითხვითი და მიმართებითი ნაცვალსახელები 

კითხვითი ნაცვალსახელები ბუხარულში გადმოიცემა ზოგად- 

დიალექტური ფორმებით. ესენია: IIIი – "ვინ” და C§5//.6§ – "რა". 

მიმართებითი ნაცვალსახელების ფუნქციას ასრულებს ფორმა II – 
"რომელიც". იგი ხშირად გვეელინება ზმნასთან და ასრულებს წინადა- 
დების წევრებს შორის მაკაეშირებლის ფუნქციას. აღნიშნული ფორმა 

ეტიმოლოგიურად სალიტერატურო არაბულის მI-II2ძ1-ს უკავშირდება: 
სიმ(მ! II-იი17ღხ 
"ის, რომელიც იგავს ყვება" 

ზმნური სისტემა 

ბუხარული დიალექტის ზმნური სისტემა აგებულია სალიტერა- 
ტურო არაბულის სქემის მიხედვით. გამოიყოფა სწორი, გემინირებული, 
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ჰამზიანი და სუსტი ზმნები, ნაწარმოები თემები, პერფექტივი-იმპერფექ- 
ტივი, პირის, რიცხვისა და ' სქესის კატეგორიებით გამოხატული უღლე- 
ბის მკაფიო ქვესისტემა. 

პერფექტივში ძირითადი ტიპია CმCმC (I მ) “შედარებით 

იშვიათად გვხვდება CICIC (წ II)//C6CიC (ICXI) და CსCსC (MსI) ფორ- 
მები. 

ე ქვემოთ მოცემულია აღნიშნული ზმნური ფორმების უღლების 
ნიმუშები პერფექტივში და იმპერფექტივში: 

ძგჩმგ! – "შევიდა" 

პერფექტივი 
მხ. რ. 

3 მამრ. ძმხგI! 
მდ. ძგხმ1-%L 

2 მამრ. ძვგხმ!1-L 
მდ. ძმხგI!-C 

1 ძგხგ!I-( 

მრ. რ. 

3 მამრ. ძმგხმ!-ს 
მდ. ძგხმ21-6ი 

2 მამრ. ძმხმI-(ს 
მდ. ძგხმ1-(6ი: 

1 ძგხგI-იგ 

იმპერფექტივი 
მხ. რ. 

3 მამრ. ჯისძის! 
მდ. Lს(ხსI 

2 მამრ. (სხა! 
მდ. LILხ9IIი 

1 ჯიმის! 

მრ. რ. 

3 მამრ. თოსძჩს!სი 

მდ. თსძხსIი 
2 მამრ. Lსხხსი 

მდ. წყ(ხსIი 
1 ისს! 

ო! – პრეფიქსიანი ფორმით იმპერფექტივის წარმოება დამახა- 
სიათებელია ბუხარული დიალექტისათვის. ამ ნიშნით იგი განსხვავ- 
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დება ცენტრალური ასიის მეორე – კაშკადარიული არაბული დიალეჟ- 
ტისგან, რაც თაეის დროზე აღნიშნული აქვს აკად. გ. წერეთელს!. 

იმპერატივი 

ბრძანებითი კილო იწარმოება სალიტერატურო არაბულის შესა- 
ბამისად. კერძოდ, იმპერფექტივის მამრობითი სქესის მეორე პირის 

ფორმას, პრეფიქსის ნაცელად, დაერთვის I! ან ს ხმოვანი. შესაბამის 

მდედრობით სქესში იხსნება ელემენტი –ი: 
მხ. რ. 

15I8ხ VMLსხ 

151გმხ! VMLსხ1! 
მრ. რ. 

I5-მხს ყIხსხხ 

15(8ხI!ი VM”სხ1ი 

ნაწარმოები თემები 

წარმოდგენილია შემდეგი მოდელები: 

II I2“გ1. გამოხატავს კაუზატივს და ინტენსიეს: 18-80 – 

"დაწვა". 
Iს 221. დიალექტში გრძელი ხმოვნების ფონოლოგიური 

დატვირთვის მოხსნის გამო, მესამე თემის 
მნიშენელობა დაემთხვა პირველ და მეორე თემებს. 

I: მIმI. (ფუნქციონირება შეზღუდულია. ფიქსირდება 

მხოლოდ მIML2//მიLმ//გიLმ < 7მ'(8 – "მისცა". 

V: ILწმ““მ). ისევე, როგორც სალიტერატურო არაბულში, 

გამოხატავს მეორე თემის რეფლექსიეს: ILიმIIმძ0 – 

"დაიწვა". 

V.  1(Iმ“ გI//ICILCC61. გვხვდება შედარებით იშვიათად. 
VI. 1I0Iმ“მI: 1იჩმ7მი1 – "გაიქცა". გამოხატავს პირველი თემის 

რეფლექსივს. 
VII. 1წ%2“ მI//IIმ“ მ1. ფუნქციონირების არეალი შეზღუდულია. 

გამოხატავს რეფლექსივს. უმეტესწილად არის 
მეშვიდე თემის ანალოგი. 

X: 15(0L მ1. მნიშვნელობით რეფლექსივის გამომსატველია და 
გეხვდება ი'შეიათად. 

! IILCი– CM L. 8., IC X8იმI60MთოM4X6 #36IX2 C0C9M623M8+7CMMX გიმ609, 1 0XVIIხI 871000M CC60CMM #C60- 

IVმIIMM მ086MC098, M.-II., 1941, გე. 141. 

მისივე: ზმნის ზოგიერთი ძირითადი ფორმის წარმოებისათეის ბუხარის არაბულ დია- 

ლექტში, თსუ-ს შრომები, XXX/I ხ, 1947, გე. 463.



ჩვენი დაკვირვებით, თემების არსებობა ბუხარულ დიალექტში 
უფრო მეტად არის სიტყვაწარმოების შედეგი. რაც შეეხება ფორმა- 
წარმოებას, ამ მხრივ დიალექტის ენობრივი პოტენციალი მნიშენე- 
ლოენად დაქვეითებულია. არაბული სამყაროსგან მრავალსაუკუნოვანმა 
იზოლაციამ გავლენა იქონია დიალექტის შინაგან სტრუქტურაზე. 
მხედველობაშია მისაღები ის გარემოებაც, რომ კონტაქტში მყოფი 
ტაჯიკური და უზბეკური ენები მსა ფორმებს აწვდიან დიალექტს. ეს 
იწვევს გრამატიკული წარმოების მექანიზმის თანდათანობით რღვევას. 

დროის კატეგორია 

წარმოდგენილია დროის შემდეგი ფორმები; 
სრული ნამყო. 
ნამყო განგრძობითი. 
განუსაზსღერელი ნამყო. 
განუსაზღვრელი აწმყო. 
განსასღვრული აწმყო. 

ნ. ჩვეულებრივი მომავალი. 
პერფექტივის ფორმით გადმოიცემა დასრულებული ნამყო. თუ 

პერფექტიეის ზმნის ფორმას წინ უძღვის დამხმარე ზმნა M6ი, მაშინ 
ზმნა განგრძობითობის გამოხატეის ფუნქციას იძენს: 

0050 §81მ§ I6თ M6ი CL 
"ფაშა სამი დღე კედებოდა" 

უმეტესწილად ნამყო განგრძობითი გადმოიცემა M6ი0 დამხმარე 
ზმნაზე იმპერფექტივის ფორმის დართვით: 

§მVძიყნმI Lხ0701 L0ი MიII-08ძ1 
"სოვდაგარი ბაზარში (სისტემატიურად) დადიოდა" 

ბუხარულისთვის უცხო არ არის ფორმები განუსაზღერელი ნამ- 
ყოს მნიშენელობით. ასეთი ტიპის ზმნები დამახასიათებელია თურ- 
ქული ენებისთვის და მათი არსებობა ცენტრალურაზიურ არაბულში 
შეიძლება აიხსნას უზბეკური ენის გაელენით ქართულში გა- 
ნუსაზღვრელი ნამყოს ანალოგია თურმეობითი, რომელიც მნიშვნელო- 
ბით ემთხვევა ბუხარული არაბულის განუსასღერელ ნამყოს. ეს კარ- 
გად ჩანს ქვემოთ მოყვანილი მაგალითიდან: 

გიმ L2 #მVხი1 
"მე არ დამიწერია" 

დროის აღნიშნული ფორმის არსებობაზე ბუხარულში 1941 
წელს მიუთითებდა აკად. გიორგი წერეთელი თავის საანგარიშო ნაშ- 
რომში!. 

ივ
ალ
ალ
ბა
- 

' LIციფლი# LL. 8., I XმიმIL60MCVIMC 93ხIM2 C0C/II623#0+CMMX 808609, 10795 8-000M CCCCMIM /სCC0- 

ხMმIIMM გი06MC00, M.-II., 1941, გვ. 142. 
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განსასღვრული აწმყო იწარმოება სმნის იმპერფექტიეის ფორ- 

მაზე იმთ. დამხმარე ზმნის მოქმედებითი გვარის მიმღეობის დართვით!: 

191 იმVIIი. 
"ის მოდის ახლა" 

შეადარეთ შესიტყვეობა: 

ჩმ5გი VIგის? –მ, 101 იმVI 1. 
"ჰასანი სად არის? -აი, (ხედავთ?) მოდის". 

მასდარი 

მასდარი ბუხარულში იწარმოება ფუძეზე ან მდედრობითი სქე- 

სის მოქმედებითი გვარის მიმღეობაზე -ხმი, Vვ2ი, -მი სუფიქსის 
დართვით: 

§მძმ – "წავიდა"... წმძმი 
L2I8/ – "ამოვიდა", "ავიდა" LმII8>1მI გიგი 

მიმღეობა 

გავრცელების სიფართოვით ხასიათდება პირველი თემის მიმღე- 

ობა. ძირითადი მოდელებია: 8 6I, L8'I1, I6CII მამრობით სქესში და Iმ'I8 
მდედრობითში. 

ზმნიზედა 

ფიქსირდება ადგილის, დროის და ვითარების გამომხატველი 
ზმნიზედები, მათ შორის არაერთი – უცხოური წარმოშობის. 

ადგილის ზმნიზედები: 

9Iძძმოთ – "წინ" 
Mიმი2 – "შუა" 
იI9ი-წ60 – "მაღლა" 
წსძ – "მაღლა" 

იIი-(მჩL – "დაბლა" 
მძოსი – ტაჯ. "შიგნით", "ში" 

იმი – "აქ" 
სIი-ჩმი – "აქედან" 
)16იმიგ – "აქ" 
1,ჩმი – "აქ" 

' LI6ითხიM I. 8., X XგიმIიიი#CIII(C..., იქვე. 
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VV2I0//V/0Iმ – "უკან" 

დროის ზმნიზედები: 

მV/მI8ი1 – "ადრე" 

მV/მI8ი1-VმჩML – "ადრე" 

16181 – "შემდეგ" 

ხმგ“მ72 – "შემდეგ" 
IიIთხმ“ძ – "შემდეგ" 

2015 – "გუშინ" 

სL – "კიდეე", "უკვე" < არაბ. "მV/ძ! 

ვითარებითი ზმნიზედები 

იჩ6M – "ასე", "ასე და ამგვარად" 
ხგოიIMIVს – "ასე", "ამგვარად" 
ხმ“მ7-ხგ“გ7 – "თანმიმდევრულად", "ცალ-ცალკე" 
260 – "კარგად" 

ხგიხმI – "ერთნაირად", "ზუსტად" 

დამხმარე სიტყვები 

თანდებულები 

1 < 112. იხმარება სხეადასხეა მნიშვნელობით. სხვა ნაწილაკებ- 
თან შედარებით ფართოდაა გაერცელებული. 

მაგ., 

0050 Lხ070I ი1მძ 
"ფაშა ბაზარში წავიდა" 

1,ხ6L ძმხმ! 
"სახლში შევიდა" 

“2| < “გ18 – "ზე", "თან", "კენ", "ში", "თვის", "მდე". 
დამატებით გამოხატავს ისეთ მნიშენელობებს, როგორიცაა, 

"წინააღმდეგ", "შესახებ". 

ხI//ხ – "თვის", "გამო". 
ხIწმიმM – "შენთვის". შდრ. სირიულ დიალექტში IიI5§მი2M იგიეე 

მნიშენელობით. 

ჩ <6 – "ში", "სე", "თან" 

ჩ ჩმI V8M# 

! #ა(ცუნუსმ 8. LL, ნწXX80CMMV იი86CVIIII „1480 CL, 16VIMCV, 1985, გე. 90. 

2!



"ამ დროს" 

იიIი//Iთ1ი1//თნი – "დან" 
MXIIი წ1IIმ L818“ 
"წის) ჭიდან ამოვიდა" 

II//I8 იხმარება წინადადებაში დამატების გამოსახატავად: 
I-05(0 იმმ §§მძმძ0 
"ოსტატს არ დაუჯერა" 

10 – ტაჯ. "მდე": 

(0-იმ6C6L – "მეჩეთამდე" 

ნაწილაკები 

კითხვითი: 

658ხ//!5მხ – "სად?", "საითკენ?, "რა მიმართულებით?" 
Iი1ი-6§მხ – "საიდან?" 
65//15 65V/0? – "რა?" 
5101? – "რატომ?", "რისთვის?" 

გ. წერეთლის მიხედეით 5Iი! შეიძლება დაიშალოს შემდეგ- 
ნაირად: 51 – III. 

V6ნი//ნჩხზი/ჩIი?, ჩგის? – "სად?" 
სიყ მIIIთ V6ის? 
"მასწაელებელი სად არის?" 

I//IIიიგ? – "რატომ?" 
IIთმ LსLხსI? 
"რატომ შედიხარ?" 

XI – ტაჯიკურ-უსბეკური წარმომავლობის კითხვითი ნაწილაკი: 

Lს5ჯსხ- 1? 
დალევ?" 

უარყოფითი ნაწილაკები: 

I-წ//LI = "არა", "არ" 

ჯმ//Iმგ – "არა", "არ" 
თმოი1ი//თვოთი!ი –- "არავინ" 

ძმს//ძმLII§ – "არაფერი" 

ძმ(თIი – "არავინ" 

'1(იითხიი IL", 8.,  Xმიმსო60#MCMMC..., გე. 145. 
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მტკიცებითი ნაწილაკები: 

ხსხ = "დიახ", "კეთილი", "კარგი" 

ხმV == "დიახ", " თილი", " არ ი" 
ჰე კაოგ 

ჯი2II6 – "დიახ", "კეთილი", "კარგი" 

პირობითი ნაწილაკი: 

მიმL – "თუ": 
მიმI (ს5ისხ, (გი1VL 

"თუ დალეე, მოკვდები". 

კავშირი 

ს//Vმ8 - "და" 

MI – აკავშირებს რთული ქვეწყობილი წინადადების მთავარ 
წევრს დამატებით დამოკიდებულ წინადადებასთან. 

(01 1 VმIმძ LხMCI-M1I 11ხC05მ Iმ #ი1IIხI§ს 
"კვიცმა გააფრთხილა ბიჭი, რომ ტანსაცმელი არ ჩაეცვა". 

შორისდებული 

0LI//6ს! – ტკიეილის, სინანულის, აღშფოთების გამომხატველი. 
ჩგ! – წაქეზების გამომხატველი. 

ხწს! - სიზღის გამომხატველი. 

უკანასკნელ წლებში გაძლიერდა სპეციალისტთა ინტერესი ცენ- 
ტრალური აზიის არაბული დიალექტებისადმი. ეს განპირობებულია სე- 
მიტურ-თურქულ-ინდოევროპული ენობრივი კონტაქტებით აღნიშნულ 
რეგიონში. თბილისში, სანკტ-პეტერბურგში, ვენაში, უფსალაში, სტოკე- 
ჰოლმში, ლა-ეალეტაში, კადისში (ესპანეთი) ბუქარესტში არაერთი 
მოხსენება იქნა წაკითხული არაბისტ-დიალექტოლოგთა საერთაშორი- 
სო ასოციაციის (#I0#) წევრების მიერ ცენტრალური აზიის არაბული 
დიალექტების სტრუქტურისა და ტაჯიკურ-უზბეკურ-არაბული ენობრი- 
ვი კონტაქტების საკითხებზე. 

წინამდებარე პუბლიკაცია მიზნად ისახავს ბუხარის არაბული 
დიალექტის თანამედროვე დონის ფიქსაციას. 70 წელზე მეტი გავიდა 
მას შემდეგ, რაც აკად. გიორგი წერეთელი პირველად ეწვია ცენტრა- 
ლურ აზიას და ბუსარისა და კაშკადარიის არაბულენოვან ყიშლაღებ- 
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ში – ჯოგარიში, არაბ ხანაში, ჯეინაუსა და კამაშიში ჩაიწერა ლინ- 
გეისტურად სრულყოფილი დიალექტოლოგიური მასალა. მას შემდეგ 
ბევრი რამ შეიცვალა ზსემოაღნიშნულ ყიშლაღებში. 1980 წლის ნოემ- 
ბერში ცენტრალურ აზიაში ჩემი პირველი მივლინების დროს, ყარშის 
რაიონის ყიშლაღ კამაშიში გამიჭირდა ინფორმანტის მოძებნა, ვინაი- 
დან იქ უკვე ერთეულებიღა ფლობდნენ არაბულს. მიუხედავად ამისა, 
ყიშლაღში მცხოვრები არაბების დახმარებით ჩავიწერე 79 წლის მირ- 
ზო მუროდის მეტყველება, რომელიც რშსედმიწევნით კარგად ფლობდა 
მშობლიურ არაბულ დიალექტს. 2000 წელს კამაშიში უკეე შეუძლებე- 
ლი გახდა არაბული მეტყველების ჩაწერა. ჯეინაუში ამ მხრიე ბეერად 
უკეთესი მდგომარეობაა. რაც შეეხება ბუხარის მიდამოებში მცხოვრებ 
არაბებს, კერძოდ, გიჟდუვანის რაიონის ყიშლაღების – ჯოგარისა და 
არაბ ხანას მკვიდრთ, აქ, ყარშის რაიონის ყიშლაღ ჯეინაუს მსგავსად, 
შენარჩუნებულია არაბული მეტყველება. 

2000 წლის ნოემბერში, ცენტრალურ აზიაში, დიალექტოლო- 
გიური ექსპედიციის მიერ ლინგეისტურთან ერთად მოპოვებულ იქნა 
ახალი ფოლკლორული და ეთნოგრაფიული მასალა. ფოტოსურათებთან 
ერთად პირეელად იქნა გადაღებული ბუხარისა და კაშკადარიის 
არაბულენოვან ყიშლაღებში ორ საათიანი ვიდეომასალა ცენტრალურ- 
აზიელი არაბების შესასებ, მათი ცხოერების, ენის, ტრადიციებისა და 
ყოფის ამსახველი დოკუმენტური კადრები, რომელიც დროთა განმაე- 
ლობაში კიდევ უფრო დიდ მნიშენელობას შეიძენს. 

ექსპედიციის შედეგად ბუხარის რაიონში დადასტურებულ იქნა 
ყიშლაღებში: შოხანბეგსა და ჩაგდარეში არაბული მეტყველების შე- 
ნარჩუნების ფაქტი, რაზეც 30-იან წლებში მიუთითებდა აკად. გ. წერე- 
თელი), არის აგრეთვე მესამე ყიშლაღი – ლაბრუდი, სადაც ნაწილი 
მოსახლეობისა მეტყველებს არაბულად, მაგრამ ესენი არიან ჯოგარი- 
დან ლაბრუდში გადასახლებული არაბები. რაც შეეხება შოხანბეგისა 
და ჩაგდარეს არაბებს, ისინი ოდითგანვე ამ ყიშლაღებში ცხოერობ- 
დნენ. 30-იან წლებში ჩატარებული ექსპედიციების შედეგად ბუხარის 
რაიონში ძირითადი ყურადღება გამახვილდა ყიშლაღებზე: ჯოგარიზე 
და არაბ ხანაზე. იმხანად მიჩნეულ იქნა, რომ სრულყოფილი დიალექ- 
ტოლოგიური მასალის მოპოვება შეიძლებოდა ამ ორ ყიშლაღში. 
ამჟამად ამ ყიშლაღებს შეიძლება დაემატოს შოხანბეგი, ჩაგდარე და 

გარკვეულწილად, ლაბრუდიც. ჩაგდარეს არაბული მეტყველება ტაჯი- 
კურის დიდ გავლენას განიცდის. აქ არის ორი უბანი: ჯორა რაბოთ 
(არაბების უბანი) და თოჯიკონ (ტაჯიკების უბანი) არაბების უბანში 
მოსახლეობა ძირითადად არაბულად მეტყველებს. სემიტურ-ინდოევრო- 
პულ ენობრივი კონტაქტების თვალსაზსრისით, აქ საყურადღებო მასა- 
ლა მოიპოვება, ვინაიდან დიდია არაბულ დიალექტზე ტაჯიკურის გაე- 
ლენა. 

1(6ითნი# LL 8., X XმიმIო60MთMMMC..., გე. 134 

24



შოხანბეგი ჯოგარიდან რამდენიმე კილომეტრით არის დაშორე- 
ბული. აქაური არაბების მეტყველება ხასიათდება ზოგიერთი თავისებუ- 
რებით, რაც განასხვავებს მას ჯოგარისა და არაბ-ხანას არაბთა 
მეტყველებისაგან. ბუხარის, სამარყანდისა და კაშკადარიის მხარეში 
100-ხე მეტი ტოპონიმია არაბებთან დაკავშირებული. ესენია, მაგალი- 
თად, არაბ ხანა (რამდენიმე ათეული), არაბონ, არაბ საროი, არაბ 
რაბოთ, რაბოთი არაბ, ტაზი, ნაუკად კურეიშ, ქახლაი (ეს უკანასკნე- 
ლი, გადმოცემით მომდინარეობს სამხრეთ არაბული ტომის სახელიდან 

ძმხჯმი) და სხეები. 
ბუხარისა და სამარყანდის რეგიონებში არაბული ტოპონიმები 

ძირითადად ტერმინ მIმხ-ს უკაეშირდება (არაბონ, არაბ საროთძ, არაბ 
რაბოთ, რაბოთი არაბ და ა.შ) მაშინ, როდესაც კაშკადარიის რაიონში 

ტოპონიმებს საფუძვლად უდევს არაბული ტომების სახელწოდებები 
(ნაუკად კურეიშ, ქახლაი, ტაზი.). ეს მოწმობს არაბთა მიგრაციის ბუ- 
ხარულთან შედარებით უფრო ძველ ტალღას კაშკადარიის მხარეში. 

წიგნში გამოყენებული სატრანსკრიპციო სისტემა ნაწილობრივ 
განსხვავდება აკად. გ. წერეთლის, პროფ. ი. ვინიკოვის და ვ. ახვლე- 
დიანის სატრანსკრიპციო სისტემებისგან. ჩანაწერები ძირითადად ფო- 
ნოლოგიურ პრინციპს ემყარება, მაგრამ ზოგჯერ, დიალექტის სპეცი- 
ფიკიდან გამომდინარე, მიზანშეწონილად მივიჩნიე ფონეტიკური სიზუს- 

ტის დაცვა. ეს მნიშვნელოვანწილად განაჰირობა ბუხარული არაბუ- 
ლის ლინგვისტურმა კონტაქტებმა ტაჯიკურთან და უხბეკურთან. 

სატრანსკრიპციო სიმბოლოები შემდეგი სახით არის წარმოდგე- 
ნილი: 

კონსონანტები: ”, ხ, L, წ, ს, ს, 9ძ, I, 7, 5, §, ძ, L, “, წ, ჩ ძ, 1, თ, 
ი, ი, VI, V, 7, 0, C, 8. 

ვოკალები: მ, მ, მ, 8, მ, მ, მ 

6,6,6C6,6, 9 

სს 1 
0, 0 

ს, 9, ს,ს, CV, ს 
მ – საშუალო სიმოკლის მ. მ – ვიწრო მ, იგი წარმოადგენს სა- 

შუალო ხმოვანს მ-სა და 6-ს შორის. C – საშუალო C; 6 – ძალიან ეიწ- 

რო 6, წარმოთქმის, როგორც I. 1 – საშუალო 1; 0<– ღია 0; 0 – დავიწ- 

როებული 0; ს – საშუალო ხმოვანი 0-სა და V-ს შორის; ს – საშუალო 

ს. 9 – ნეიტრალური ხმოვანი, იცვლის ტემბრს ბგერათა გარემოცვის 
შესაბამისად. მას'სე გავლენას ახდენს ხმოვანთა ჰარმონია და კონსო- 

ნანტებთან მეზობლობა. 1 – მსგავსია რუსული VI-ს, გვხვდება “აინისა 

და ს-ს მეზობლობაში. ს – იგივეა, რაც გერმანული ს; 0 (მ) – იგიეეა, 

რაც გრძელი 0, მიღებულია გრძელი მ-ს დავიწროების შედეგად. 
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6 – გრძელი C; 6 – გრძელი C6; 1 –.გრძელი I; 0 – გრძელი ს; ს – 
გრძელი ს; 1 – გრძელი I; ს – გრძელი ს. 

დიფტონგები: 

Vმ, Vმ – აღმავალი დიფტონგები; მV, მV – დაღმავალი დიფტონ- 
ბი. 

ა დიფტონგოიდები: 

67 – ეიწრო 6. წარმოადგენს დაღმავალ დიფტონგოიდს; 76 – აღ- 
მაეალი დიფტონგოიდი. მიღებულია მეორეული დიფტონგიზაციის შე- 

დეგად 6 (6)–საგან: 6 // 6 (<მ7). 

– – აღნიშნავს გადაბმას. 

წარმოდგენილი ტექსტები მეცნიერული თეალსაზრისით ფა- 
სეულია, უწინარეს ყოვლისა, ენობრიეი კუთხით. ასეთმა მიდგომამ, 
ცხადია, გავლენა იქონია თარგმანის სტილზე. 

წინამდებარე გამოცემა შედგება რამდენიმე ნაკეეთისგან. და- 
ცულია შემდეგი თანმიმდევრობა: გრამატიკული ნარკვევი, ტექსტი, 
თარგმანი, განმარტებები, სასაუბრო და დარგობრივი პრინციპით შედ- 
გენილი ლექსიკონი, რომელსაც ახლავს ინდექსები. ჰარალელური რუ- 
სული თარგმანი ნაშრომს ხელმისაწვდომს გახდის ფართო მკითხველი- 
სათეის. წიგნში წარმოდგენილი ბუხარული დიალექტის სასაუბრო და 
ლექსიკონი მას პრაქტიკულ დანიშნულებასაც ანიჭებს. 

ქართულ ტექსტში არსებულ მრგეალ ფრჩხილებში მოცემულია 
სიტყეასიტყეითი თარგმანი, ხოლო კეადრატულში – სიზსუსტისათვის 
ჩემ მიერ ჩასმული სიტყვები და ფრაზები. 

სასიამოვნო მოვალეობად მიმაჩნია მადლობა გადავუხადო თბი- 
ლისის აზხიისა და აფრიკის ინსტიტუტის არაბული განყოფილების თა- 
ნამშრომელს ქრისტინე აჯიმიანს, რომელმაც დიდი შრომა გასწია ნაშ- 
რომის კომპიუტერზე ასაწყობად. 
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შემოკლებები 

ბად – ბუხარული არაბული დიალექტი 
არაბ. – არაბული 
შდრ. – შეადარე 
ე.ი. – ესე იგი 
კად – კაშკადარიული არაბული დიალექტი 

ტაჯ. – ტაჯიკური 
უზბ. – უსბეკური 

თურქ. – თურქული 
ა. შ. – ასე შემდეგ 
ქართ. – ქართული 
მრ. – მრაელობითი 
მრ. რ. – მრავლობითი რიცხვი 
საე – სალიტერატურო არაბული ენა 
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IIისIMCM08MV 

VI3V96MM6 გ2026CMMX M#9M2I6C08 LICII0მM69M0M #3MV# ILმყმ/0Cნ 8 30-§IX #0- 

M28X ი00VII0I0 CI0)16IM9 II0CI16 IVნMVMმIVM# 01ყღ2 3ILM0-0მ2თIMV96CM0M 3MCV0VLVV 
8 LI6IიემიხXMXVI0 /43M:0 M6C8IM8Iნ016MXVX 3180(ი0გC09 II. LI. ნV00ICM8C0CM M M. M, II3- 

MმM9M0801!. 
#ტ#Mგი. II. 10. X029MM08CMVM II09M0გ8მი 0-00MM06 392ყ6LM6 8ხI9ცI1CVMI0 8 

ILI6I16X29/69M0M /#3MM 116I4386CIIMხIX IM8VM6 მ086CXVX MMგიხI08. 80 970 IM6Cმი 09 

II03X6 00 3I0Mს 0080: "CIIMნ66IXV6 M MCC/1/6/08მIM6C 2026CMMX 9MM2M6008 Cი06#- 
M6M #3MM 0ი0MM00C9X CIV2გ8ა M2I6M MმVMC6, 2I06M CI902-66, 8 III9 MM0080M IMმVMM 

#8M2)016M 8 #M386CVV0CM CMLICI6 0606800010M"“. 310 #6 MIM6CIIM6 იმ36997 # ((00თ. 
L. 8. I0CIIIM8M08”. 0 CVIIICCI8088IMIMI მ0360936IVM0C0 M206M6MM9 MMVIM2M08 6'VXმ0ხ) 

M MგVIMXმე20ხM# C023V X6 CI210 M386C160 6800L6MCMIMM 8026VCIმM. ILIგ 0MXV6IIMM%0- 

ხმILხIM 01M6CL 3MC006/IIVIMV ILI63მM6იMMი 01MMVIMIXVIხC69 II86CMIVM V96CIხIM X. LIV- 
ნბი+, #0 I610C01870M9M001ხ 606-08VV0-0 7M6IIV0მ0CM#VMM 3IM0-0მთ8MM IIMმ6LV0- 

M0>MMყ%CX0L0 Mმ2160Mმ98 V6 გსმიგ 803M0XM0CIVM I0086CIM ი00#VM01ICLIM6IM #3ხIM0- 
8%IM 2M8MM3“. C V6/IნI0 M0086)1CIIM# 18M0-0 8მM8MM38 6ხI90 0 0MIMM0 0C)6IMM6 01008- 
8MIხ 8 LI6ხომმიხ#Mი/0 /43MI0 M09#0#00+0 გ0მ6MCX8გ L . 8. II6იCIX6VM, MX0+006IM 8 40 306- 

M9 86/) 82V9IXMVI9 16916/I6M0CXხ 8 IIC6IMLI 086. LICIIII6IM1 XIMM816ICI0#10ILMV6CXIIM M21C- 
ხMგი, X06ხ1%I#M 8 მ026093IVII61X MMVII2M#8X ნVX80C%0L0 M LმIIM2/006MMCXM0L0 Mი0მ- 
68, 00380IIM7 L0V3MICM0CMX/ #39IM086ს/ 8ხI16IM7Xნ 8 LI60+62ი90690M #3MM ინგ M63გ8M- 

! ნV0ხIXMMM8 11. II., MM3M8#X0988 M. M., LIთXთ-0ისIC M8MMLIC 0 #3IX6 808600 XMIIIII8Mმ 11ს#/ომიLI) 5VXმ0- 
CMიწი 0M0VI8 M MM0)I20Mმ 1IMCIMIIმXV IXმIIMმ/20ხVIICM0-0 0M0V>=8 V366MCM0M CC. 38იMCMM M0II16ILVIM 
80C10M086/709, I. V, I-ICIIMIMI02, 1930. 

? წფხიCCMმV0M C. I4., 80C-0#M086/ LC00ო)M LI6ით-6MV, 1 6M9MCM, 1976, CI9. 41. 
1 I0IIMმ808 II. 8., #ი26CM06 M80C%MC C08CICXM0-0 80C0-0Vმ, ICVIხIX/0მ M MMC5M6MM0Cნ 80C-0M8მ, MVV- 
I8 X, M00#წმ, 1931. 

4? Mხრდ LI, 5. (გჩ60693M8 M8 თ-მIM0 II. LI. ს'/0ხIMMII0M # M. M. M3M8MIV080M, 3«8, V, II6MVMოიმ, 
1930), LC M0იძ CXICV181, V0I. XXIV, 1-2, 1930. 
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CMM6IX ,IMმ#I6LILმ – 6XVXმ00CMIIIM M მIIM2/120ხMICM%VMV'. II0CI6MVICIII66 VCCM16,1088MIMC 
იძიზ6ნMVი ინგმიიხხითხ იM069M009M0X#CVM9 I. 8. LL8ილინიV. სნიგიიიმ08 დVMIეგ- 

M6-9+X27IხII6IM 10VIIმM IL. 8. II6იტინი# # იიიტ. II. LL. 89M0M%X08მ, მ0მ26CMM6C ,1M2- 

6CMI 1I60მ76V0#M #3MM ი0ი8MM# 8 I2VM8ნIV 06000. 0XC06CIIM0 CM6//CI 0IM6- 

წინ უ0Mიმ/ LL. 8. LI6იხინი# M2 87000M CCCCMM /##CCCIIMმIIVM 2026M#C+08 8 1937 L., 
M01006IM 6ხI7 00V6MMX08მ" 8 1941 L. 8 II6IVIოტმ16, მ +8+XC6 +6MVVIMCCM%06 M3/121IM#6C 
(1956) X6M01908 6VXმ80CM0I0 20მ6CM0L0 MMვი6C28. 1413 IნXVI08 ი00ძ%. I. I. 8M9IIIM- 
M08მ 38CIVXM6210X -8MMM268)4/ "73ხIX # თ09MხMI00 6VXXმ20CMXMX 208608" (1969) # 
"Cი0820 MV296IC2 6VX20CMVX მ02608" (1962). XIV +0VMხI 000606XMIM V0086Vხ M 

0C9M088MI6 Mმილხ289MCMM#9 MCCVI6C6/082MM#% 2026CMMX XV290008 LICII92/C#90M9M #3MM. 
V000X M29მ1010 I6ი/8 8 39M89V1CI10+0M M6იC 6LI» 06XVCII08/6LI 6VX080,/I1CL80M M M0/M0- 
060XC%0M. მგ). I4. LC. IX 929#X036M%010. 8LხI210LIIMMC8 VყCVხIM 99 09MIM 023 M0CIIV7IC9 

) LIიილ6ი#V I. 8., 4026CMMC 1IM89M/6MIხI C0CMCM /3!I (L10C08გიVX6იMხI(ხIM იწყრი), II386C-M#9 MIMCწია/- 

18 MCI060MM, #3ხ1X8 M M2160M89M95M9M0M MVI6IV0LI, 1, I 6M7MMCV, I937, CL. 30). 

2 LI6ილილი" IL. 8.: 

1938 – "LI6თმM-/1206X8M" 8 C0696C23M2>-CM0CM 2026CM0M თ0MხLM00-, I386C”V#% IMV0C”IIIXI2 MCL0- 

0MM, #36IM8 M M0+6C0M27611:0M MVII6IV0ნI MMC6IMM 0Mმ#M. LI. Mმიემ, III, « 750-ითუბი "8IიX#3ი 8 
IMო0080% სIMV0C", 1 6M9MCM; 

1939 – Mმ760M87§! 1II# M3წV/MCVM#% მ086CMMX ,IM2CLI08 C0C/IICM #3MM, #0მ6CM2M CMმ3M82 #3 MMIII2- 

X8 1ს#0”მენ! | MMIV89MMCX0>0 0მM0M8 V3664CM0M CCჩ. 32ი0MCMM MIითაოა 80C0M0801CVM8 
#II CCCL, VII, M.-)I.; 

194 – M XმიემMV60MCIVMMC #36IM8 C0CIIIIC83M2ICXVMX 202608, 1 0VI§ხI 897000% C6CCMM #CC01IMმIIMM გიგ- 

6M#CIL08, M.-II., 1937; 

1947 – XIX 060083088IIM10 MCM0100ხIX 0C9088MLხIX რთ00M ”ივიიიი 8 6VX80CM0M 2086CM0M ,MIM89M6C, 

1 6V0ხI 1 6M7IMCCM0+0 I0C. VIIM86იCოCმ, XXXV/Iხ; 

1954 – M M3V96IMIMI0 #3ხIM8 C0C)IIC23M2+CMMX მ02608. 06იმ13M! 0CMM MXმIIVმ,180ხMMCMMX მი2608. 

1 6VეხI MIII-10 9#35IM01II8MM%9 #LI I იV3. CCL (Cბი. 80C. 93.), 8LIი. I, 16MV#C#; 

1954 – /#ი026CMM6 MMმ9MCVI6I 8 C0C/MIC#M #3MIM. II0MM6ხ1 C08C”CX0V XCM6-8MIMM M8 XXIII Mლთრის/M2გ- 

ხ00M0M M0!I096CC6C 80C”0X089C#108. CCMLIM9 C6MMX09M008, M0CM8მ2; 

1956 -–- /#ი26CMMC 1M2MCMIხI C0CM9C/I /#3MM, წ. 1, ნ6XX80CMIIII 2026CMM# MMგი6%L, 1 6MVMCVM; 

1970 – “MC 1იჩწხიილლ ი0( (CC 1I2IIM Iგიდსი86 0ი 1იC V0CიII§ი 0წ Cტის2! #91მი #Vგხ!C 018ICC15, 

850/V%5§, V0I. XXXIII, ჩემ I, Lიიძიი; 

1970 – 1106 VCIხ8I ჩვIIICIC იVIთI Iი 8სLჩმო /#მხIC. L0II2 0ოCი(მ11მ, XII, M-2M0V. 

8იIMMMM08 VI. II.: 

1940 – /#086L) 8 CCC?, CიცCთიXმი 7II0Iი8CთM9, +. IV, M.-II., 

1941 – „#ტიმ6LI 8 CCCL (XM0”იმდMი, რ0MხMM0დ M 93LIM), 10MI700CM89 IIMCCC01მLIM, IL. 

1949 – M876იMV8ი%! ი0 M3ხ1!M)/ M თ0MხMM0ი)/ 6წ/X80CMMX 200609, C08C-CM06 80CL0M08C/1CVIMC, 8ხIV, 

VI, M.-II.; 
1956 – რC00ხMM0ნ 6V7X80CMMX მი2600, /#CL8 00Cი(მI18, +. VI, 8სძმიC51; 

1962 – Cი0980ხნ 1M8060L82 6VX20CMVX 8იე609. LII8MCCIIMMCMMV C60(I(VX, 10 (73), M.-I1.; 

1963 – რ0ნიმვსს! (08008 M8სIMმ206VIMCMMX 202608, CI, II, M.; 

1965 – Mმ(618I6ი წს” CIგიიწიმVIX ძი, X95L8-08უIიC ტაგხიხ ჩწმმძკხობი ძი VCხმI/იოიტი, 51(სძ18 

56იMICმ, 10მიი1 82C05 ძ!Cმ1მ, 881151 2Vმ; 

1969 -– 713LIX II თ090ხMM0ინ 6VXმ0CMMX 808608, M.; 

1976 – I/3V#9CMMC 3026CMMX IM8M6I-08 8 C09CICM0M C0103C, C.#., ნხIი. 3, M. 
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8 ი0C/6/ს)/0MIVMVX IIV6I/MM%2IMM9X 80ი000082 MCCI/6I082MIM9M MM2ძ/6I08 .LICII0მი0ხII0M 
#ტ3MM'. 

8 1985 +. 8 16M7914CV 6ხI) M3)8M +6XV9 იი0დ. 8. I. /სX8VI67M8ILM ''6XVX8)0CMVM 

2026CMMM MMგ)6LI", 8 86M 020CM0106L2 თ0L0)0IMყ6CMმ% M#M M00დ0#0IM90CM88 

CIIVIIV0მ 6XVX80CM00 MMმიCCმ. 8 310M ხმ60X6 MCCI6I08876/ნ 086 MმVMIIIVMLVIMM 

ი0MM60 CMCICMVყილსი #35IMX080-0 0VIMCმIIM# 6XXმ0CM0CI0 მ016C0M0-0 IMმიხIმ. 8 
0CM08M0M 09M 00Mი0261CM ხ8გ XVმ)6170I10IM%96CMMM M81C0Mმი, 3მიMC2V9LMIნ6IV მMმ/. 
L. 8. LI6ი6ICაM 8 30-ხIX I00მX 8 LI6MI0CმII6VC0M /#3MM # 0.ოXV/6IVMM%0881+1/IM-8 1 6MVMV- 

CM 5 1956 L. 8 M6M 0+)2მXCIMIნI 000LM6VV96CMM6 0C06CIILI0CIM IIMMმI6Iომ, 9720 II0M0-00 

38100V M0M0”02თMM 00086CI#M მM2M3 38VM080M CMCVCCMჩI. II00დ. II. წ. 8VMVLMMX08 

MCი0X6308მ7 LI88IMხIM 060030M თ090#090”M96CMMI0 +0მMCM06MIIII0. 6”0”87%IM M '023- 
ყც006083MMIM 0 C0/60XმIIMI0 # 8M6C1I6C C 1CM C 70% 306IMM9 76XIIMMXIM 380MCM, 06- 
MIM0MI6IM IM8962-0M0ILVM6CMMM M82760Mმ) 8 3929MX6Iხ9MV0M M606 06VC#V08MI! XCIICX 

M6CM6008მLM9 I6L0მ96M0839M27CM0L0 მ086CM01:0 IIM89I6MIV8. I VI XC6 C/16ქს/6I 0IM6- 
უო, 990 8 M0M0”02თMM იი0ძ. 8. I. /სX896MმVM I01006M0 002CCM0+0CMLI M00თ0- 

M01MM6CMM6C X216-00M# # 06VCM08/.1CLMIMხ1C #3ხIM086IM# M0+LIმILმMIM 0C06CMM0CIM 
რიიM0060მ3088IIM98. – 

MI3 16X 680006MCMVX 887000898, M0700ხI6 00C089M+MVM C80M# +0VI0MI 8026CMMM 
M2618M LICII0მხIM0M /0ტ3MM# (8 0CM08900CM 6VX8მ0CMCMX/) CII60XV6X 883826 8. დM- 

სI6იმ (VV. LI5Cჩ6ო?, 8. (0698 (VV. C0V/მი), X. 8600+V8მ (C. II. M. V-5100ყ11)“, 

0. 9C,იიწმ (0. 1850-0VV) M 10V MIX MCCM6008816/6V. 

' IXი29M08CMMM M. 10.: 
193% – #ი026#MC”M4Mმ M #CI00M9 (200008 CCCV. 86CIIMX #Mმ,06MMI M2XX CCCL, M5; 

1911 – #ი026MCIMM2 8 CCCL 38 20 ით. I0V0I6I 8X000V CCCCMM ტ6CC0VIMმIIVM მიმ6#Cთ-08, 1937, M.-I.; 

1950 – C969XM 90 #CI06MM 0XVCC%0% გ026MCIM#MM, M.-)1. 

2? რაიხდ VV.: 

1961 – LXIC 5ი”მCჩ0ძი/ მჯ8ხI50ხტი 50”8CჩIი30) Iი LI2ხCMI5(გი, 06L 151გთ, 36, 

? CთVგი VV.: 

1967 – ზისიძ Cიგიც6 Iი CიისმI #%I(მი /#8ხI!C, 06: 1518. IIჩ. 1-2, 8ძ. 43, 8. 

4 V6I51660ჩ C. II. M.: 

1984-1986 – VVიI”ძ 0-ძ6 |ი სV>ხ0MI5(ვი #VმხI!C მიძ LIიIVC-5მ1 C”მიმიიშV, CXICიI91I2 5სილმიმ, XXXIII – 

XXXV. 
5 1გ§ც0V 0.: 

1995 – 10V/8Iძ5 2 IMC8255655006ი! 0I L)7ხ6MI§(მი #/MLგხIC, +0C06ძ1იდ5 0I (ი6 2-იძ IიI6იიგIი0იმ! 

C0M66ი06 0, #IILL#ტ, Cგოხძი6; 

(995 – 2ა+ ჩი05I0ი ძი5 ს2ხ0MI%ეი ტხIხ!იიჩიი, 70MC - 5სინI. II, წ”იი7 516106 VCIIგლ, LCI02!0; 

1997 – VVI6 #ტ-გხ!15Cს 15! LI>ხ6MI9Iგი – #გხ!5%Cჩ? სი 8სII( იი 501Iძ ML0CM 5(00105 Iი LIიიის! 0L 

MX0IC550I Cხხი C96ხC Mისძუტი, 6ძ110ძ ხV C. VV8IVIიI, 0510. 
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Cი2CMLM1C 

LII00MCX894MCIIMMI6 8 6/4/I 25 დი+6M 810 M6CIV 06023088MM# ი2CიM060C09101C0# 
CM6,1/0LIII#M 060230M: 

X26M896MMIC – ხ, 9, VI, IV; 

იგ6M06MX8I1ხMხIM – L: 

ატ9IმიხხხI6 – ძ, L, §, 7, §, ი; 

მიM0860/90MხI6 – §, 1, L; 
იმიმმ/6MხI6 – წ, C, V; 
8CI90MMI6: მ) I90686MI9092M%I6 – 8, M; 

6) M00186/#%იVხI6 – 8, ხ; 

-(V8VII#M0I0IხIM –ძ; 

რდვიVMნმინსხC – ნ, ხხ; 
ლე0მისსხI/ - ი. 
VI3 3IVX C0MVI8CIნIX M 380IMM 0XV00C9108 – II, VV, ხ, ი, 7, ძ, L, I, V, წ, 

წ, წ, ი მ M IIVXMM – ი, ჩ §, ხ L §, 6, M, ხ. 

CMხIMMხI6C – 0, ხ, Iთ, ი, L, L, ძ, 1, C, წ, I, §, 0; 
CIMMიმხ1ი! – VI, /, §, 2, I, 5, V, 0, წ, L, “, ს; 

მთიMM8XLI – წ, C; 

M2384)ხIIხI6 “–– წ), I, 

IმX60მ2Mნ10IM – 1; 

CV6VMMVXMI “წ, §, C, 5, 7; 

VMI28M616 “1, L, ი, ი; 
ი0Iს/IიმCIIხ16 – VV,, V. 
IIგ6M89ი6I+6IM 098 იმCLIM0C6CM. თCMMCMი0VVCICM 0IIMV9IM6IM 01 /4)L9 C0LI2მCMხIM 

0, M0700XIIV, M00M6 MIMC0CX08MIMMIX 0908, მთილყმი»ლ9 M 8 მიმ660MMX M6MCCCMმX. 8 
31-0M CIVXV/M986 0 იი6007289M961 C060M 063VIნ72X 0”MIXVVICIII ხ. 

II0MM6MნხI!: 

ხ150ი2 – +მ,0XVX, 'V06" 
0C6MI78 – ჩმაXMX. "'9MCIნI8" 

ჩგომი – "V/ნტიგXს", '66X#მ7ხ" , IVX0I8MIხ" 
§მIმ0V//5III0 – "3ხIიM+Xხ" 
10 XC6 CმM06 M0XM0 CMმ3მ1ხ M 0 60-M8CM0M C, M0100ხIM ი0M0M9CთLC#/ 8 

მ046CMVX M6MC6MმX 8 063VMხI2C 0MლMა/ს)6LMIMM წ. C დMMCMი0V#6IC8 M# 8 Cი088მX MMხ0- 
თოემ8M0-0 ი00MCX0XM0I6CIIM9: 

CCV – IმMIXIMM. "ყ2M" 
ბსიის§9გ – 1870MMX. 'ოყ9M%გ", "800066" 
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V2866 – "6-0 IMI0" 
ყოტიყირო მ»! წ/X6C0#MVI. 8 8MI9ICM CVXV986 8 ნ// 0X002XC%0C 8C006LICC 

ქM81161-:0)I01MV6CM06 #8169M6C: L25, ძ>7: 

§მI85 < ჯმIმ( – იი" 

§მ01I < 18011 – '90XMCI9IIM#" 

7მხმს < ძგხმს – "ვმილვგ+ს", "33M000XL", 'V6MXიხ" 

70L8 < ძვ2M8 – "ით", იგ", უე" 

"I 8XIMMM 060230M, M0MC0MმIVL) §. # 1 #4II7I 8 ნ/ბ/I ი808/8I0X0C9 C0LII8CMხIM §. 

V+0 MმCმCLC9 2, 10 09 V9061/CI88M#MCX C060M 068/M3მLIIC 96CX6106X C0IV8CLხIX #)17I: 

7<7,0,ძ,#ძ. 
C0”MმCMM16 0 # ძ #)I9I M2I07 M0IC0M8Lო ძ. 

#იIMCVIIIIII 60”70CM0L0 თ C0X0C296V2. MI306XM2 08 I606082CIC# C0MIმC- 

9MხIM წ. 

Mყიიმ2 M0M60M2L X 38M6M#9C9 00.M8CIIხIM წ: VIC71ხ – "ი0800MXხ6 I6- 
იეიგჩი/", "MIC2Xხ". 

8 60ინIIMXCI86 CX/9ყ868 3Mთ2IVVCCMM6 L, 7» M 5 C0Xლ0მ2M)6IხL. 

1 – 86M90M3088M9IხIM IIVX0M 60(ი80CV61M. #II# II6C0 XგიმIIL60M0 0C/Iმ261CLIMC 

მ80IMIVIIIIMIM. 8 M0IIIIC CI08მ მთ L. 

7 – 3801IIMMM CM6V9MMLX, C60070თXX8V6I მ086CMMM 0 # 2. 98010 ი606X0/VV 

8 7. 

§ – #I606/VV6C93ნI9MხIM Cი9M0გMX, Mთ00ხIM 8 063VIIხXმ1C 0CI126)16IIM9 მ0IM- 

MVIMIIIMM II606X0MVX 8 §. 

IIგ16იმ/ხIMIხIM IL I00M3M0CMC94 MMI%X0C. 8 0906 CXVM268 6-0 20+XVMMMხ# 

II0M6IIX836C1C9 X V. IMI90-V8 V > I: IIჩV8 > 1IMხ1მ. 

დგეიციმის! (11, “) C0X0მM6MLI. | I0I2M/ხ989 X2M3მ 00MMCM/0XVCICM 06/IM0 M, 8 

083VIIხX21C 66 II00იმ8ე28M9, IიშI075L M28ყ92ინM0M XმM361 IC0CX0უ1#+X M3 0902 1090CX- 

ლ0018CIM6IX III8I008 8 090 X8VXC0IMმCIხIX: 720872 > ხმძმ – "83ი1§", 'ვმ6ემწი", 
"Vნიმ186". ვთი6M2:01C4 CIVMმM, L0CI2 XმM38 (”0ყ9MმIIIხI#M 8306!8) ი606X0ეMMI 8 

-მVი: ი1I მ – "0-0", 

I უმიმIMIC 

32 Cყთ. 06MV/MVV9MI MMC108008 8 6/ბ/I ემCIIM06M92 XI20CCMV6C%მ9 CMCICM8მ M 

8M06C0 1006X LIIმCM9IX (მ, 1, ს) MხI IIM6CM #C000I/IMV76C/M0M0 66 2 IIმC8ხI6 – 6 M 

0 (8128, მV>20). 
Xგიმ#ი6ი8M82 M6C”86VMხM0ლ0”ს #0MI0Iხ, LIმ09ხIX. 807X0692101C” ,:10IIIV6, 

M02I%M6, C0C/IICM I0#70+%MI M VI6I0მ%X0007%X/46 LVI2CMMI6. X2M6CX86CIIL0CXხ IIIმCIIხIX 
ყმCX0 06VC908XIM80261C9 003MLIICM LM M0IIX8MI0CM. C000/ICIX80 C IIC00/14693ხI9LნხIMM, 
86119 010ხIMM, C20MIIმIIხMხIMM IM 3MCთმ74M6CMVMM C0+1IმCI16IMI 0Mმ3ხI8მ0X 8I1IMMLM6 
M2 1CM6ი Iთ2690M. დCMICM0Vთი8 ლ000MMM9M Lიმიხმ# M6XიV მ # 6. 1860M06 1 
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(ი0M0690 0VCCM0MV LI) 8 0CL0C8IL0M 86) 0692CIC9 8 C0C6CI8C C -მVი-0M # ხ. /Iიი- 

MM მ იცინეგCIC9 იმ)მXმ7Iხ9M0IM 0/ნ0. MMიიოიგ მ 16096 C800 /10MIIL0IV MI II606/Mმ- 

6IC9 M02IMVIM მ. 

LI0MM6ის!I: MიIVIმ2 10. – "ილლდიილ ლი", "0IM%ი0ნI8861Cი", "იმCC0060#", 
"ხვ386ი9M66ი" 

წLმგიIძ – "იიი", '6იMყC-869MI5IV" 

Lმ”§ > Lმ§ > Iმ§ – "იხი0ცგ" 

ძნ > ძთCL – "01", უმ", შე" 

6/6 C·VMX20CIXC#M M /მ0IL 6/6. 6 ი0M6MVXC8C10#M X I: 

76იმ (X. ნ.) – "XიიიIIგი" 

6§ – "ცუც?" 

IIტიბიმყმ /0იI000 მ 00M”VM 0 06%9C9M9M0XC9 8 0CM08LM0M ჩIIM9II#CM 19 
XM9MIMCM0I0 #3ხIX+მ. ტ0გ6%I-ნMMVVLI86! M2CX0 000M3M0C9L 20066CMM6 32VMCL8082MM9, 
C0X0886IM6I6 8 +მ,02:#MMCM0M #3ხIM6 C 1მ2#MMCMIVM 38X/MმIIMCM, 1. 6. IმM, IIIC 8 მიმ6- 
C%0M 939IMC6C 10I1XMM0 6ხI7ხ 10-06 მ, 08M I00M3M009+ X0ი+06 0. 8 ნ/4/I MM010 +მ- 

MMX 8700MIMI#ხIX 38MMC1I808მMIVM. 
II0#MM6Mს!: 

§6ხ)ხ – "ილილ/IIX", ''X039MI)", ''8)1მ/1C/16CIL" 

ძმV0 – "6M800+80" 

IL2% VXCC 6ხIM0 0+M696#90, IMთ0MC მVV I26L 0, 910 12IC#M6 IIM0C0M0 ჯMმC- 
9M00CI00M6M0 8 ##)I. II0C MM6IIVI0 L. 8. LI8იCCVM, CVIII6CI8XMVI0I066 8 IICIოოთიმიხI0- 

მ3Mმ8C«0M 80826CM0M 38X/M038M6IIICLM6 – /8/>/6%0 M (/მV//>) /0/>000 – #8იი- 
CIC9 063MVII678მ70M 8III9VI9 7 მ,00#MM#CM0-0 #3ხIMმ #8 მ0მ6CMMM MM8716MI # #6 C893მM0 

C M00108მ026CMMM 2/0/!. 

CX0X # VI20089M#6 

”იზ ნ0/I XგიგIონიინ! C9/64300VIM6 #MიხI! CII0(08: 

1 CV 
2. CV 
3. CVC 
4. CV0C 
5. VC 
6. VC 
CVIICC18088MM6 LI0C.16/ILIMX (8X/X +008 06VCI08M6M0 8ხI096MM6M C0LI8C- 

#09 8 IM276IოMხIX (000MმX M# MX CI6ის/6L CMMIXმXნ Cი6IIVCთთMM6CMMMXM 06023083LIV9- 
M9 CM0L8მ. 

ა 

' ციხი+06 V. 150CCLCII. 1ხC 1იჩსიიი6 01 (იC ე 1გიისმ66 იი 1MC V0CმII50 0წ C6იL8! ტავი /#4-მხIC 

ძ1216C(5, 850#5, V0I. XXXIII, ჩეIL 1, Lიიძძი, 1970, თხ. 170. 
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VIყM206MM6, #8 ი088M0, I0MX0/VI%9 #8 ,10IIIVIM II2CM5IM 8 MCIIIC CI088 M 
88 ი0ტიი0CM60IIMM CM0L, 6C0M 8 8CM 6CIნ 10IIIMM წ9I2CV6IM, CXMMCM#MიX»VCთXC9 +მICXC 

VIM806LMIM6 IMI8 უ0IICIVIM Iმ6MხIM 8 M8ყმი6 Cი08მ, CCIM II8CM)ხIM II0C/)6/ICVIIIX C90- 

08 – M080IMMM. 

Mიიდი»0ILV90C0%M6 0C0066MM0C0XM 

CX3X#C 

#V8 8ხ)02XCIIM9 II6000616C9)CIIM0CIV# MM6LM# 8 ნ/ტ,7, 8 0C908ICM, MC90Iხ- 

3VფC9 M00ი06/6M6VM06 M6CX0MM6MV96 Iმძ//IმL < ”8Iძ – "იური", "ყი", Mმ- 
X0M-0", 'M6CMMM" 

Iმძ მძიი! MCVIი 
"ნს 0MMLM §6408CM" 

IმL 0050 §818§ V/მIმL X6ი “მიძს 
"V 0MV00 «მIIIM 6910 X0M CხIII8" 

89)034CMM6 L60006706)6MM0CIM C I0M0VILხI0 VM838XM0M 0000MLI Xმ0მIC-60980 
გი8 ი6MM 66/7/M908. /II# ი6ინიგყM M60იი60696MV00”M 8 II მი6Iო6 MC0073XV616# 
18ICM6 9MCIII-6II6M06 Vმ1120//V866ძ – "ლიMM", X0C-0006 93010 06023VC+ M0Mი0- 

3#X 8M601C C (მძ: 
Vგიმძ მ-იII მ56I VმIგძს იI1561 
"V 0M90L0 3MMV(-მ 6ხIV10 II6C9I6 C5I8086CM" 

წ8(გჩხIძ 72მIგხს 
MოI0-70 6C0 VI20Mი" 

Cით.ხნთილმა0სI>ღ რდ00Mხ XCMხთC0-0 დი02 –- "VVმ0ძმ//Vმხძ> M# 
წმძჩმძი. 

#ი26CMმ#M IMV/98IVM# C0X0მM69M2გ 8 CMIIX2MCIMI96CX0M M098CI0ა/MIIMIM, 8ხI00XC6CIM- 
M0M 0000716/1910VIIMM-0006)161196MჩIM, III6 წ» 0906/16M96M0L0 9098M967C9 0X0LIყმLIM6C 

-Iი: (28510 Mხ1I. 
MვილიML2 8ლ0706%2თX#M მ026CMIMM 1CIM8MM, 8ხI02Xმ10IVMM #6000016)CMVხI# 

თიმIVC: 

ჩ2ძ ძვხIსსი მ5V/მძ III 
"ყეთ 0002 M60M89 #02," 

Mხიიიგ 8ოობყგლი# 00606696I1IMხIM მ0IVIX96 -მ!: 

გI–”ისჯ6ძვ I8იმძ, მ1-იემძამძ 1გხმ0 
"0I MC00V)MIM) XC6I18IMV6 M ე0CIMI)L IICIII4" 
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L0X 

M%VX#CM#0M 007. M6 MM66CI M20M6წ02. XCCIICXMM 000 06023V6XCი VI0IC006IMM6- 

MMC6M X M0VI6/ CI088 3იM6M6IMX08 -მ, -მ ს, -IL, -(. M00M6 CVთდდMIMCVხIX თ00M, თMM- 

CM0VI0IC8 CVIII6CCI8M7XC/ნIMხ16 XCIICM0”0 00/(ვ 663 MმლM6წგ: §I01§ – "C0MIMIIC". 

სVM9ითიი 

0X%2M6M68LI#MC ძ00MLI #80M0186CIIV0L0 ყ9CIMVმ, 8 0CM08M0CM, დIMMCMჩ0XICთC# 

იიი ი600X296 იმ0IIხIX 9მCICM 68: მIიზი. – "82 I მვგ", II6)6ი – "906 IM0IV". 
2I80MC7869M06 VMCM0 Mმ0X0 8ხI0მXმCIC9 9MCIIIIX6I ხVხIM -I§ინი: 

ვმV/ძიზგI – ხ2(0Iხ 19ინიმ 1Lთმგძამძსთ Iგხმძ 
"MVIICII M X821VI6 (06მ) 110CIMIIIM XCII2CM0L0" 

8 #M6LM2X MXVX#CM0L0 იი0/მ I0მ80თI69006 MIM0XC6CCI8CI06 §3MC0 06023V6CVC#M 
M9M0M600/IMM6ILIM6M CVთდდMMXC2 -1ი//ხი, CVთთMVC XC6 -მL იM0MC06IMV9CIC9 L MM6CLM2M 
XCMCM0L0 008 (M90IL9მ M MXVXCM0L0 00/1მ): 

ძგხხი (სIIსთ 76ი 
"ა0ი0.ო4 (8C0) X00CIII0 (000I10X6CMM6!)" 

ჯის1ი IIIMVს იმ5( 
V'3ვ0CCხ X000LI28 802" 

LხIIმL Lგხვ0იცტი ხIწმი §მ1მL 
"იII028ხ1C 8606II07/08" 

ყიგიმ მძმIი1!ი თხ! წგის თIი 6Iწ-2 
"82 60818 839IIM 80,)/ #3 M0#0/0V68" 

/V%# 06023088VM# MM0X6CV9CMV0-C0 MMC9I3 6XXმ0CMM6 მიმ6ხI L606M0 იი9M- 

66-8I0CI X C0CIმ8LIხIM დ00MმM: 

M251I იმIგხ “მიძ!1 
"V M6II# (8 Cმ,ა/ 10CმXCMI0) MM0X0 I6068ხ68" 

1 8I7ძს0VIმი M25IL 0მII8 იმ5L 
"8 I MM ის/82M6 MII0I0 160686Mხ" 

CდიXCM09VI0CIC# დინMსI! II0CMმI0L0 MIMI0XC6CXI8CMI1I0:0 9MCI82: 
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ძIIMIC6Vმ §1LLმ “IVVმ1მ 10მ51 
MV 1366 II6C1600 /CICM" 

8 +CXC”IმX-8CI90C92I01C# დილMს! II0CM2L0I0 MM9M0XCCX8CLIM0I0 «MCIIმ, MX MX010- 

სხIM #9 0MC06MMM8C07X%C9 CVთთMM%C -მწ. 8 ი03V/MხXმ6 M6ხI! XI0MნV9მ6M 80MM06C MIM0- 

X#60186MM06 ყცMC/I0: ”მ1ხ150L – '"0/6%/8". 

MIM9 349CIIMCI#99M06 :: 

8 ეყგუფიონ 8C06M20169 M0IMM6CI8CIIIMI5I6 M II009)IMX08ხI6 VIMMCIIMI6CIIხLV%16. 

#ი6მ/ დVIMIM0IIM00823MM# VM9MCIIMICIIხILIხIX, 0603M2ყმ10IIIMX M09IMV9CCI80, LIMიC M, 

M#M00M6 CXIMLIMILL, C0/I1C0XIII 11CCMIMM, C01IIVI M რნ)C#M9Iხ16, 

VICX0I98 M3 8გსIMX 38IIM6C6C%M 0)ILMLIნI ი060C18)01 8 CIIC,IXVI0IICM 897C: 

1 – V/მიმძ 

2 – ყინVი 

3 – §მ12§ 

4 – ი,ხგ 
5 – ხგთ§ 
6 – §IL(მ 
7 – აგხმი 

8 – ჩგაL 
9 – იხხ 

10 – “გ5§მIL 
VIMმ38MM6I6C თ000MხI! 9M6CM0/6M0 0XIIM921:01C# 0IX თდ00M, ი0M86/I6-MხIX 8 M0- 

#იჯიმრMM# ი00დ. 8. I. #ტX816V8LIM, 1. X. V96IMIნIM 00IM02CIC# 88 3მ9IMC# 30-40-სIX 
#0108 ი0010710L0 CI01/CIM9, C/I6/IმIMM9M9IC მMმ/1 I. 8. LI6ითCნM M 9009. MI. II. 89IMIIIM#- 

M08ხIM. II0IM86/ICM #X 3ჯI6Cხ M/I9 C0881ICLIM#: 

1 –– V/0მჩ6ძ//V/გხმძ 

2 – I§იზი//§6ი1ი//1§ინ!ი 
3 “- §მ1მ§ 
4 – გჯხმ'//მIხმს 
5 – ხგთა 
6 – §ILL//5IL 
7 “–– §მხ6“//5მხინ 
8 – §მი10იIVმ//ამი1მი//2Iხმ“6ი//მIხმ1ი 
9 – LI56 //LI§იხ 
10 – “85§61//“მ§0L) 

M2გ% 6ხI»IX0 8ხI98)M6M0 8 I0CIIC1ICCC 80CM9 V3 32IIMCCM, CI6IმLILIხIX L2MM 8 

MMIIIმXC #ს0ომისI, 2036CMM6 სმ38მLM#8 სMCIIIX6IხIMნ6IX 80C66Mხ% MI 1689+ხ C6MVMმC 3მ- 

! #X86/MM8IIM 8. L., ნ6XX20CMV# მ0216CVM MM8M6MI, 1 61MIMCM, 1985, თხ. 46. 
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M6116MნI MIX 1მ,10#MMCMXIMMV C00786-C-8MMMM (ი%მ5LC, ისი). 8 ითმინ#ნIX MMCIIMX6//ხ- 
MხIX 2006CMM6 L2838მXIM# C0X02MCIIხ! C დ0MCთM96CMMM 8MX0CM3M6MMCIIMCM. Cი06/VM IX 

ი0MMტყმ16/MხM0 0603609ყ6MM6 ყMCIIMX6C//6M0-0 80C6Mხ – მჯხმ“ 6გი//მIხმ“1ი, «010- 

006 89510მXმ06CL X80MC786CIIV06 MMCII0 VMCIIMX6C/1ხ9010 V6XხI9C (მIხმ“ //მIხმი). # ვვ- 
CIIVXM886+L 8MMMმM9 C 10MMV 30CLIV#% #3VV96CIMM# +6CLVCMLVIMVM# 0238V--M#9 თ00M MM6MV 
MMCMMXCII69000 8 MM2ი006%X6. 

ც 9MCMMX61სM6IX 8-000წ0 060912 #6ლ01ხ M8X09MC/ 8 იირილვIM. 3მ 
MM CI60ა/6 9MCVMI6C09M06, 0603II2M2ICIII6C 6/IIIIMLLნI: 

11 – “ჭგ5მL8 Vმ8ხნძმ 
12 – ”გ§მL 15ი6C6Vი 

13 – “მ§იI §მ185//” 25CI58მ125 
14 – “გ521 ”გმIხმი 
15 – “გწმIმ ხმIი§ 
16 – (2565ILL8 
17 – “მ5მIმ8§მხმი 
18 – "გამჯმიმაL 
19 – “გამჯწგისი 

8 ყილMM6M6ხ9ხIX M 3700 0M0გ M86ი0ი 2019 60#9/ხII06 0მ23MMMM6 MC6XCის/ 

CIმ80ხIMIM M#M II08ხIMM 32VIMVC9MM. II0310MV LI0M86CM ”X. 

11 – /მ5L–ს წმ(მჩიძ 

12 – “მ85--ს I§06ი 
13 – "მ§5L-ს §მ1მ5 
14 – (გ5L-ხ გხმ“ 
15 – “გ5L-ს ხმთ§ 
16 – (გ5I-ს 51 
17 – “25L-ს §გხრ“ 
18 – (835L1-ს 58010MIV8 
19 – (85L-ს 1156"! 

VMმ38M86IM ი00M0MX 866CIL6CX8CIICII იი89 #)II9, X0C”I8 0M # M6 VXVXCI CCMMX- 
CMMM 93ხIL2M M XმიმIო6ი68 IM 3დM#0იCMიV0, თMIMMMMVMCM0I0 # M8მ621CMCM0L0 93L!- 
M08, 

სილინM/6806 I8მიIმ+ს (მ516ი//'გ5ICIი) 8 ნ/ს7I 20% X0, M8მM # 80066 
ც 8026CMMX MM92II6CIIმX, II0C,IC1284/1CL10 IM80MCX86LLLხIM 9ყMCI0M 9MCIMVIM9M1ICIIხILC0I0 IC- 

ლMIXხ ('მ5მI). 01 „იMXVI8I4 20 168Mხ0Cთიმ M6I MM6CM 6C0CI88MხIC %IMICIIMXCIIხMნ16 C0 

CIICIIVI0IIIVM I1009)IM0M 060მ3083IIM# – 6MLIMIIხI + ე609 IM: 

30 – §818§ “მ5+მ( 
40 – 'იჯხმგ “მ5I8L 
50 – ხგო§ “მ5Iმ 
60 – §ILCL8 “გ5I8L 

' ტX89M6C#M88M 8. LL, 28M XC, Cი. 47. 
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70 – §გხგიმწI8L//§გხმ “მ5IმL 
80 – ხმ5L 8512 
90 – ისხ“გ5-8L 

CX0 0603V8ც8016# CI0ხ0M 1X91გ//I010, მ X9ICMV8 – CI080M –მ!'. 

M80X0MM6MMC 

8 ნ#4#M დMMC6Mი0VMIC9 86388MCMML16 MMMIხI6C M6CI0MM6VM#9 IM M06CX0MM6V- 

Mხ16 CVთდCდMMCსI, XIM83276MნM516, 80ი00CMXCII6MხI6 M 0100CVXC7VსII6IC M6CICMMC6CIIM9: 

IMIIMMII5IC M6CCX01MMM61MM# 

0ძ. V. MM. M%. 

3 M. ნ. ძასM ძსMI0 

X#. ნ. ძIMI ძყMIმი 

2 M. ნ. ჩIიL (იყოთ 

X. ნ. ხIის ხIიხი 
1 გიმ Iსიიგ 

0ი#ი029Cნ Mგ 3მ80MC# მVმ/. I. 8. II6ითინM M ილ00ძ. II. II. ცსMIIIVM08მ, 

იიიძ. 8. LI. /##X8916M8M ინMციისო თ0სI6CIM96CMM 8Mე0CM3M6CILICI9MIC თ0დნMხ1: 

00. V. MM-M. 

3 M. ნ. (II1:4 ძა)XCI8 

X#. ნ. (II 3) ძსMმ18ი 

2 M.წნ. ჩIიL ჩIისს 

X. წ. ჩის ჩIიV ი 

1 გიგ იგხიმ 
X2% 98CX8ა/CL M3 L0M86/MCMM%IX 00MM6008, MIVMხIC 0000MნI! M0#8IIMI016M 8 

1-M IMII6 MM. ყყMCV2 (იმჩიმ – L0ჩ8იმ). II3M6MI6MM9 8 X00M0M01 %M6CMMI (0მ3/IMV- 
#MხIX 38IIMC9#X II0CMVMCყმICII6ხIM6ნI IVI# M3VMCIIM9 1CLIIIICIIIIMM 0მ38MIVIL #3ხIM080M CMC1I6C- 

MსI IIM2I6MXI8. 

M0ძლ:0#M0MIM1C CX/00001IMMCC#I 

00. V. 

3 M.V. -ს//-ხს 
X. ნ. -გ//-ჩმგ 

2 M. ნ. -მM//-IX 

X#. ჩ, -MI 

1 1 – C MM6CIMICM 

01 – 6 «იმL0M0M 
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„MM. VM. 

3 M.8. =!წ/-IIII(VI 
X#. ნ. -1ი//-ჩIი 

2 M. ს. -LსIი 

X. ნ. -MIი 

1 –იმ 

V23210MVM%IC M060X0MM1CMM% 

M. ი. 
00. V. #I/. V. 

იმძ//ემL "ვუე1", "ვჯგ", "ვეინ" ჩგძმL "ვ.ი" 

ხმ შვეიეუ", 'ვჯგ", შვი” ჩმ1C 

ჩმი1მძ//ხგოთმL ჩვეცუ", "ვყვ", "ვლი ხგი1მ9ძ16//ხგოთგ16 

X. ნ. 
00. V. MM. V, 

ჩგძ!//იმძ!1 Mვი01", ვჯგ", 'ვაი"" ჩმძ1მი//ხმ1მი 
2 8I.0MM, MM6CCI M6CC10 8MC0239MIVMMM0C16 8 000C, 003+0MV M6CI0IMM6CIIM6C 

იგ18ი 8ლ»იტყვიი9 M2X C0 30896MIM6M XCC9CM0C0, L8« # MVXCM0M0 008. 8 10 XC 

806M9 LX 8ხIსს6V00MMMMVIნIM თ00MმM, II VCVII6MIMIM 3M2969V9, 8 060MX 00XL8X XI0- 

688M9CCM M6C10MM6LIMC იმი): 

იმიმძ//ხგომ – ჩგმთმძ16 
ხგი1მძ1 – ჩმი1მძ1მი 
ჩგთძიMXI//ხმიძIMXI – იმი1ძVXMმ81მი//11მ02ძ1MXმ18ი 

მიინილ0MX6IნMხIC # 01M0CMX%ი.16II6IC M6CI0MM6CII## 

30ი00CMI6იხVხIC M6CI0MM69MMM 8 ნტ» ილილტიიIიICM ი0ნსICIV2ი6IM6IMV 

რ00MმMM: 00 – ოი" #M 65//!6§ – "ყალ", თVIIMIIII0 0IM0CM+X6M6M6IX M6CCM- 
M6IMM 8ხ1Iი0M99860 000Mმ 1 – "C0”0ი0ხIM". 0M82 ყმთი 8C19069მ6IC9 C LI2>-0M#0M M 

8ხI0MIM96CL C06/ILოიC6ნ90XVIC დVMIXIVI0C M6Xს/ 996II2MI V060M0X%6IMM#. CIM696ი- 
Mმ9 თ00M8მ 3IMM07014V6CMM C893ხI886LC% C IIო6იმ/0V0CM მ0მ06CM0M დ00M0M მI- 

1Iმძ1: 
ჯიმLმ1 11-%017-სხ 
'0ჯ, ICX0 080CMმ36!826+ ი0V91VIV" 

I უვნიუხი239% CMCICM2 

Iთმილინხ#9Mმ# CMCI6M2 ნ/ტ/I ი007006M2 0 CX6M6 #)IVI. ც9ხMIM6ი#I01C#M% ოიმ- 
8MIხMხ16, ICMIIIM0C0C8მVხI6, X0მM308ხ16 M CMმ6ხI6 წიმ+0იხI!, 000#M380/M%I6 II000,ხ!, 
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ი60რიIო”48-MMწI60თ6IM0V, 9M6CIM0# 00MCMCIXCM2 CMI0M6VMM, 8ხIიმ:468IIმ2#M I8+X6IV0- 
ნხ9M9M# IM 8, VMCIIმ # 008, 

8 ი6იდ6ICX8C 0CI4081MIნIMM IM9IმMM #8XLVI0+C# CმC2გC (I(8“81). C080V0M7C6//ხ- 

M0 06X#6 86106M2I0XCM დ00MხI CICIC (II I1)//C6C6C (61) # CსCსC (Iს. 
IIV0#6 ი70MI86,1CILნ! II0MM6ი0ს) CM90IMCIIMI 0IM69CIIIIხIX LIმ00/I616IX 000M 8 

M60რდ0XM86 #M MMი60თ6LIV8C: 

ძგსმგ1) – "8X0MM+V" 

)!1იიდ6MXIIV6 

00. V. 

3 M. 9. ძმხმგ! 
X#. ნ. ძმჩმგ1-6L 

2 M. ი. ძგხგ!-L 
X. 9. ძმიმ!-V 

1 ძმიმ1-L 

#VI V. 

3 M. წ. ძმხმI-6 
X. ნ. ძმიმI-6ი 

2 M. წ. ძმხიგI-Lს. 
X. ნ. ძმხმ1-(6ი 

1 ძმგიმ1-იმ 

IIMI60დთ6MIIM6 

00. V. 

3 M. ნ. ოთხძის! 

X. ი. IსCხს! 
2 M. ი. LVLიVI 

X. 9. (სხსIი 
1 ჯიმწხის1 

MM. M. 

3 M.ნ. ჯისძის)სი 
X. ი. ჯისძისი 

2 M. ნ. Lხ(ის1ხი 

X. ნ. წყხიIი 
1 ისIხს1 

06ლ230889MM6 MMი60დ6IIM828 ი0C060CL80M დ0ი0M C #06დM%C0M“ ი! Xმიმ#- 

76090 იი9 ნ#/L IIC 3+0MV ი0M39Mმ%V/ 0M 0IMMყგთი# 07 Iი90VI0CI0 მი026CMX%0L0 /IM8გ- 
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წ6CC8 LI6ხ-იემისხM0M /#63MM – «მIIMXმ02806MM6%000, 810 8 C806 806M9 CIM6Vყმი მმ. 
L. 8, ILI6ითინი!. 

MMიიივის 

II086MV6C9IხM06 IM8#90IICVM6 060მ3VCთIC# 8 C0018თღXCIIII" C M00MმMM #)191. 
8 ყ2CIV0CIM, # 000M6 MMიითიCM88 8100010 IM MXVXCMX0C00 0008 8M6CI0 ი0C6- 

დიMCმ ი0M6060MM896108 IMI0CMხIM 1 MI ს. 8 C0078CLCV8)/ICIII6M XC6CMCM0M 9006 ი0- 

88)II#C1C9 3)16M68X –II: 

00. V. 

1§Iმხ VMLსხ 

15-8ხ! . VMLსხ! 
„MM. V. 

15წმხს ყIწსხხ 

I§-მხI!ი VMსხ!ი 

II00M380/1#M10 20 00/! 

II00M380/IMხ6I6 ი000/ხ! ი9060CI88)16LხI CI16/0/1:01IIIMMIM M0)ICI19MM: 

II: წგ““გ1. 8MI08Xმ86X XმXV3მ7M8 I MIII6CVCM8: 1I0I180 – "XV I-მ7Iხ". 

III: M%8I. 88იუა/ CICVIXI8M8 დ090ი0LV6CM0წ LმI0XV3MM I0MI”VX წიმC- 

MხIX 8 MM2016XIC, 3+M2VCMM6C III ილ0ნ0/I6ხ C080890 C0 3LI8M6- 

#MM9MMM 1 # II ი000#. 

I: მ2IმI. დVMXIIIICIIIMM0C8მIIM6 0(08IIMM6M0. დCV%CM0V6CIC# 70/0M0 
მხL8გ//მგიLგ//გისმ < 7მ 182 – "იგ8მ1L". 

V: ILწმ'“გ1. 1 8M XC6, X8X IM 8 /4)I9I, 8ხI0მX86X 060ს1I6MCM8 II II000/ILI: 
IIხგლმ0 – "იილილს". 

V". 1(I”მ გI//1ILC(I6'6I. ცოი ყგლი9 Cი0მ8M6ინM0 06/V0. 
„VII... 19MIმIმ1: Iიიმ2მIი. – '"/66”გჯსხ". 895I080XM86CI 06თI6MCM8 1 ი0ი00/V!. 
VII. 1/წ2გ“ მ1//IIგ“გ1. #ილმი რVIMIMIIM0CIIM0088MM# 0001MM%6V. 

8ხI0მ2Xმ6I 06თC9M6MCV8. ნ0უხIICM M8CI0 #8IMთC#% მII210- 

I0M VII ი0ე00/ხ!. 

X: 15(0Lმ1, II0 C806M:/ 3M8MCMVIC ჩხI08მX86X 06CMIC6MCM8 M# 8C-06MგCI- 
ლ# 06MM%0. 

VICX0IM #3 I2IIIMX 8მ26III00CM9MMM, CVII6C>808მXM6C ი000/ 8 ნ/ტ/7I 8 0CIM08LM0CM 

#8ი9C1C8 063VI61მ10M CMI080060მ8308მ8MM9. 970 X6 MმC861C9 თ00M006083082M9%M9, +0 

93MIM086IV ი016VIII#მი 0 მI61ომ 39M8MM4C6C/ხM0 CIIVXCI. MM0IC0C8CM0889 M30/98IIVM 0+ 
მიგმ6ლ0«0-0 MMნ8 0Mმ3მიმ 8MM#MM6 #3 89ი/0C6VIMIM0I0 CI0ა/II/0სV IM8M61დ-მ. CII60/6» 

!1Iსით CM I. 8., X X8იმIი6ი#MCIMM6 #30 C0C)IMC83M8CXIX 908608, 1 0)/I6I 8+000M CCCCMM /#CC0LIM8- 
LIMM მიგ6MCთ098, M.-II., 1941, თი. 141. 
Cც0 XC: M 06083088IIMI0 MCM0L00ხIX 0CM0814სIX (009M ლM2+09ი8 8 6X7X906CCM#0M 8026CM0M 11M8M6%, I 6XV- 

MI 1I V, XXXV/I ხ, 1947, თხ. 463. 
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II0MV9Xხ 80 814#MMმ9M#6C # 10 06010#76/IხC180, 970 #M8X0/IIIVM6C9M 8 «0M1X8IC6C 1მ,0XM- 
CMMM # XV366M%CMIMM #36ხIMM #00/2I0X VI8ი LV ლ0108+I6 0000MLI, 9I0 I0M80/MVX M ი0- 
CI6იCIIM0MV 0300100MCX8)/ M6X8MM3M2 I02მMM219M96CM%0L0 060მ30839MM9. 

პსიიMირიM29 M2X0-00M% 

8 ეხგიფონ ი06MC88M6I40! CII6/I0VII6 806M6LLI9MIC თ0ნMხ!: 
II00LI6XVI66 C08601ICLM06 80CM9. 
LIი0სI6IV06 000XI6LV06 806M9. 
1I60ი0606#6MM06 LI00III6MII66 80CM9. 
L)6იიინზიბინIMI06 L8CI09LIII66 80CM9. 
0ი0806I6CI906 IV2C10MIII6C 80CM9. 

06ხIMM086MM906 6V/IVIII66 306M9. 

დიიM0ჩ ინითხMწმ2 0606/26CICM II001I6IMI6CC C0860IICM9MV06 806M9. CM 

რ00M6 MMინითიIIM82 IIმI0Mმ იი06/M0)6ლ”8ა/6L 8CI6M01216)1ხI4ნIM II28-0M M6ი, 10 
მო» ი0#060CთგCთ თა/MMXIIMI0, 8ხ(020X810110 იი0შო6VV0016 (6M6X8V#: 

თ
ა
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ა
 

0050 §810§ 1601 L6ი IC 
"ეგისმ VMVი0გი 10 III" 

8 607ხLს9MCI86 CIIVM268 II00L)6XII66 0M000ICVM06 806M9 ი6060გ67C9 00M- 

C06/MIICMIMCM C000MხI MMი60დღIIM8მ M 860M0-მ76/16ხV0MX ”იმო07ა/ #60: 

ამV/ძიყნმI LLხ07CI L6ი იიI-08ძ1 
"MVI6II (CMCICMმXVM96CVMI X0/V19 M2გ ნმ3მ0ი" 

ჯი89 ნ/#/I 86 ყVXIიI 000MხI! C0 3M25ს69MCM M60ი06,6/6M#900 M00VI6/I06C-0 

806M6%VM. I I8L0/IხI +2M0C0 IVIIმ Xმი0მICIV60MსხI სII9 1100MCMXMX #3IM08 M VX CVII6CI80- 
8მMM6 8 ICI 02I6M0მ03M27CM0CM 2026CM0M ,/102II6IოC M0X6C+ 6%IIხ 06X-9C9M6CIM0 8IIM9- 
8M6M XV366MCM0I0 93IMXმ. 8 L0V3MMCIMX0CM #3ხIMX6C მMI20CI0CM M60006/M6VCMM0L0 M00- 
LI6IICI0 80C6M6MM #8#6CIC9 IXV0CM606MXVი" (იი6M00MმI26M06 80CM#9M), 010006 C0 

C806Mს 3+M896CMMI0 608ი0მ#2C C ც6010106/(69CIIILხIM II00III6,MIMM 806MC9VCM ნ6/ბ/I. 3I0 
X000VII0 I6M0ყCI0M0XVCI 8IMXCC76)/10LIIMM VI0MM60: 

მიმ Iიმ MმLIხი1 
"8 06 ძყიმი" 

II2 CV0I6CI808მIII6 0IM696III0CM დ00MხI! 8 640/I 8 1941 #. VCმ36(887 8 C80CM 

თფმისც0M 10Vმ6 მმ. L. 18. LICიC6/I41. 

! (Iტირინი# L. 8., IC XგიმI-60MCIVMC #3ხIM8 C0C/M)603M2+CXMX მიმ60ჩ, 1 0)/MI6I –I000% C6CCIII #CC01IM2- 
IIMMM 2026#C08, M.-)I., 1941, თი. 142. 
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ლ0ინგინიანისხი06 Mმ010#IIL6CC 80CM9 06023Vთი# ი0MC06,MMM6CM9IMICM X თ00MC 

MMი6იდიოV8მ IIმI0II8 I0M9მCX49M I1X6MCთV8MX6/169M00 3მM0-2 8C0M0”მ76/ნ6900-0 
IIმ0ი828 811: 

19) იმVIთ 
"იყ CCM92C MC" 

Cიგ8ხ M#IC CIM0C80C600+MCI81IMC: 

ჩგაგი V6ის? –ჩმ, 191 იმVIი1. 
"I 926 XმCმV? – 807, (84 ე)CC?), MICX". 

Mვ0ლ8ი 

Mმიიგი 8 647 060მ83Xა/6XC#M CL0MC06)1MIICIIM6M CVთდCდMM608 –ხგი, Vმი, -მი # 

X00III0 MVIM % II0M9ყ8C1140 /16MCXI9M16/69010 3მ710L8 X69CX0L0 ი00/8მ: 

წმძმ – "X00MMIXნ" წმძმი 
LგIმ“ – "ი0IMMMმ1ხლ#", 009091668" LმIგ > (მIგჩგი 

IIნMა20XM0 

LI0M92CIM6 ი6080# ი000/L%I Xმ08ICC0M3V6IC# ხI90010M 0მCI00C08M9CVIM8. 
0-09808MMI6 M0/6იM#: I2 CI, (მ'II, ICII -– 8 MX/XCM0M 00/6, მ (80-18 – 8 XCICM0M. 

IIგიიყისრდ 

დMM%CM06XVI0IC9 M206MIM# M6C1Iმ, 80CM6LV IM 06083მ 16MC1I8M#, C00)IM M0+00ხIX 
86M800 MM0C10მIMIM010 M00MCX0X0CVM#. 

1 3ი09M#M9 M0018: 

დიI1ძძმთ – "ზიბიბი" 

ჯიIმიმ - "MCთ%ია", 'C06/MM", 0C06IM", "0M0606XMV6C" 

IიIთ-I”60 –- "8ხIC0#0", "8860X" 

წ0ძ0 – "8ხIC0M0", "8860X" 

IიIი-(გიL – "VM3V0" 

მძხი – I80XM9MX. "8IVმV", "8Iაეხ", 8", "80", გ" 

ხგი – ხვიეტლს", / 

იIი-ჩმი – "002" 

16იმიმ – "36C", '/” 

1ჩგი – "ვეტლხ", უა" 

' LIტითC6IM IL, 8., L8M XV, 
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V2I0/ /V0IL8 – "ფვმიV", "ი0ვ3მ4" 

LI28009M#9 806CMCMM: 

მV/გIმი1 – "იმVი0" 

მV/გ)მი1-VმიL – "ივყი" 
1612 – "ვგ16M", 0790M", '000/IC", 'Mმ/ნI0C" 

ხმ'მ78 – "ვგX6M", I070M", MI0C)1C", 126" 

სიIი0ხმ“ძ – "ვ216M", 'I010M", "I00/16", 'IმხM)6" 

მ§ – "ცყგევმ" 

VL – "0ი87ს", "6IIIC", XC", 'X" < მიმ6. “მVVI 

II206%M9% ი6ინ232 ,10MCI8M%: 

ხ6L – MM-2M%", IM V 18MMM 060830M" 

ხმIიIXIVV – "იგ", 'II2IX", 'I2MMM 060230M" 
ხმ“'მ7–ხმ'მ7 – "ი0 იი შე ", 'ე000/6/008810Mხ690", "8003ხ", იჩიმს,", ი 

"ეიიივისნ" 

760 – "X000L)0" 

ხგუხმL – "01MII8MX030", '0MI0" 

სზოი0M0-27605M9I0 CI082 

IIიგიიი 

1 < II8 – V00#066796XC#M 8 083/IMVII6IX 3IM896IIMMX. II0 C088M6V1I0 C /I0V- 
IMMM#V M8CIმMM იმიიი00”იმM8V 10380#6ხV0 LIV00M0. 

ILგიდ.: 

0056 Lხნმნ7601 ე1მძ 
"გმ იC0III6ი #2 6მ320" 

1 ხ6( ძმხგ! 
"301II6/1 8 10M" 

VII < -212 – "ყ2გ", ში"; "V, MC", "იV", "იM0#/0"; MX"; "8", "ცე"; "იიი"; 

" " I0". 

#(0900MVVX6IM/6MC0C 8ხ10მXM26X მMM6C 3MმMCIVM#%, «მL –- "იეილII8", "80ი006MVM", 

0", "06", "060", "00", 00", "MV2C96X", "01V0CM769M0ხ#M0". 

ხს//ხ – "უუ9", 'M3-ვმ". 

1 MX8M609M8IV4 8, LI, ნXX80CXMწ 8086CMM# MM8 იტ, I6MIMMCM, 1985, თოი. 90. 
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ხIსწმიმ# – "ითი# +გნი". Cინ. 8 CMი. IM2MC6C:% C 011580 მM, #M6101IIMM 10 XC 
3VM2%6LIMC. 

ჩ < წ – "8", "80"; "”ყგ", "0"; "V", "", "ი–#", '"0X07/1/0", 

MI ჩგI VგხL 
"ც 310 806M8" 

IიIი//თIთ//ი6ი – ვ”. 

თი 6IIIმ Lმ12' 
"(0XMI 851963 M3 «0/0/LV8" 

II/ /18 #Cი0»ხ3წVCC#9 8 006/0)10X6LIMM /IVIM 8ხI0მX%CIIM# 70C0I0IICMM9: 

II-05(0 I1ი2მ §§მძმძ 
"იI 46 M0860#ი MმCთX680X" 

L0 – +მ/IXMM. "30". 

(0–-ი1მ66( – "ეი M6ყ6IM" 

სვიIMI8 

მიილილ#MXC05M6I6C M8CIVMI#%I: 

0§8ხ//I!5მხ – "იაც?" IIC/8?”, "8 X8ICVI0 C7000L#0/?, '8 M8M0M 
#Mგიიგ8ი969IM#?" 

IიIი-6§5მხ – "იი ი/მ?" 

65//I5 65V/0? – "ყუელ?" 

51017 – "3გ96M?", 09%6MV2", "9 ყბიც?" 

II0 M86ხVI0 LL. 8. II6ითნიM, 5101 M0XM0 0836MXხ CI60/10IMM 060230M: 

§1 – III. 

V/6ი//06ი90/ჩI)ი?, ჩის? – "იე? 

სის“ მIIIიი V6ის)? 
"ლინ V9MIIX6/6?' 

II/ /IIIომ? – "33M96M?", "I(0ყ6MV?" 

Iიიმ წICხს!? 
V"38ცპCM 8X0)IIIIV62" 

1 ILICირინჩM IL". 8., X X8081-60MCIVM6..., თოი. 145. 
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XII – 800000 CMხ8მM ს8CIMII8 18 ს#VICCM0-V/366MC%0M0 MI00MCX0XMIV6LIM#: 

Lს5სსხ-ოთ!? 
"8ხ10ხCII6?" 

01ნMI20I6MMI6 980”: 

1მ8/ /18 – "ყლ", 6" 

იწემ//სმ – "ხთ, MI 
სმი თბო ი - – ლიი" 

ძმL//02LL§ – "MMყიიი" 
ძმწიი – "ოი" 

VI860/MM+0C)0M61C V2CMII: 

ხსხ – "ჟ2გ", 'Xიიი!I0" 

ხმV – "ეგ, "ჯიციII0" 

ჯიმII6 – "უგ", "X0ნ01)0" 

XVCიი8099 ყვოII8: 

მყმL – "ბლი”" 

მიმL (ს5ჯსხ, (გთM 
'6CIIM 86I096CLI6 – VM06IIს" 

C0103 

ს//Vმ8გ – "კ" , "ეგ" 

MI – იC06MMV9)#46L წიმ88M%IM 9ICM C0X000/99M9M6CV0:0 იიC60ი90XCIIVM9 C 10- 

II0IIIICI51LხIM 328MCI4/MMხIM IICII1I0XCIIIMCM. 

L6I 1 MVმIმძ #ხ01-XI IIხ0§8 18 #911IIხ15ს0 
"X6C066690X იი6ეს/იი060M4V MმMხMMM%8, VC06LI CMI IC MმI68მ 
იერის" 

MლფX%0X0M0IMC 

CLII/ /6Lხ! – 8ხI08X26+ 60%, C0X206MM6, 08CM29MIM6, 803MVIIICIIM6. 
ჩგ! – 8ხI0მX86» M0Mთ06Mმ76/0C180. 
ხწ! – 8ხIიმXგC 0+80მICVM6, 
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3გ ი0CM69MMM6 70/ხ) 3I259IM6CM6M0 80300C MII6C00C CV)CIIM2IMCთI08 X 20მ6- 

CMXMM IM896მM 1ICIIიმIხM0M #3M#M. XI0 06X”CM089M/6M0 CCMIMICM0-1100MCM0-VII0- 
680006MCMMMI4 #361M086IMII X0Iო”მIC-9მMM 8 0IM6Vყ6IIII0M 06I”M0M6. VIICIIნI M6Xი(/+8- 

ხიიყიM /#000LIMმLIMIM მ0მ6MC108-IMმ/6704008 (#ტI0.#) 000899 თუVIXIV06C 
გ2გ086CMMX 7I216IX0C8 1ICMIი02ი0ხM0CM #3MM M #3ხIMX0C8ხIM M010-მIმM #M6MმM0 IVC0L- 

8008, იი0ყVMომ!VM5IX 8 16MVIMCM, CმICV-IIC6ი06V0I6, 8696, VიICმ2M6C, CI0MI0IIხM6, 

ჰ18-ცმუფოგტ, ICმ,004C6 (MICიმ9IM#) #M ნVXმ06018. 

LICXIხI0 ი 06,I8-86M0M IIV6VIM8მIIMM 9#8M8CC# CMMCM0082VM6 C080CM69MV0-0 
V008M% 6VXმ0CV0I0 მ0მ16CM0L0 1Mმ89M6 მ. II00IIII0C 6066 70 #MCI C ICX ი00, MმMX 

მMმი. IL. 8. L(6ითხMM# 80608MI6 90066” LI69+02I6MXI0 ,7643MI0 # 320MCმი 8 მიმ60- 
#3619IMM6IX XMIIIმ2MმX ნსVXმ0ხ! # ILმIIMგმენ# – /0M0”2მ0L%I, #08მ6-X2Mმ, /IIXXCMII2V M 

MX2MმIIIM IIMII.8VCთIMM96CMI C086/0LICIIIIM 1IM2IICLCV0)101M960XMM Mმ+CიVMმი. C 16X 
M00 8 8LIIIICVII0CM9IMIVX6IX XMIIII2%2X MII0CI0C6 M3M6V9MM0Cხ. 8 #M0#M6ი6 1980 |. 80 8ი6- 

M9 ხმI06M MC080M M0Mმ9/4008«M 8 116Lო,იმი6MMV0 #3MI0 8 MXVIII2MC L2გMმVIM Iგ0- 

სIMMCM0L0 08M0L2გ L2M 6ხI/0 X90VIII0C 016ხICMმ1ს MCCთ00MმIMმ, I. M. IმM 0მ306 "0 
6MIMIხI 8Mმ,16MM მ026CMM#MM 9361X0M. II6CM0+ი09 #Mმ 310, C 00M0LIMI0 X#M3IIIX 8 

MMIII2MXC მი2608, IM2M V918200C6 3მ0MCმ7Xნ 06Mხ 79-იCI9M6-0 MM030 MV060/მ, MXთი00ახIM 

ე0C0+-2109M0 X000III0 8იმი6ი 0070MხIM. 20მ6CMVMM 1#MმიI6ILLCM. 8 2000 «. 8 I-6Mმ!)# 

6%MIII0 VXC6 II6C803M0X#L0 380MCმXსხ მიმ60MV0 06Mხ. 8 /ს#6MMგV 8 310M იXI2M6 ი0/0- 

XC6II96C L2M80L0 IIVMყII)6. VIIX0 MXმCმ61C# მ0მ608, ი00X8820IIMX 8 0M06CM0Cთ9MX ნV- 

XმიხLს 8 982CIII0CIM# M006MII6IX X0II6I6M MVIII2M08 I MX 9V/889MCM0X0 02VM0L8 – ,IXM0- 

LმიხI M #ტ09გ6-X2Mმ8, 10 366ხ, M000690 MXIIIIIIმIა/ „046MVმV M#80IIM9CM0L0 0მM0Mმ, 

8CC CIIIL6 C0X0მXMI6MI2 8086C#X898 06Mხ. 

8 809606 2000 L. 80 806M#9 IM890CCV010”M96CM0M 3MC9)6/1MMIM 8 LICLოიმიხ- 

MM0 /#3M10, ი0MMM0 IMIV9IIII8MCIMMIყ66X0:0 MმX60Mმ/M2, LM2მM VXM8M0Cხ M8IXMXM #08ხ61IM 
დიისIთ00-86IM #M 3-9010მ0თM96C%VM M8160M8გი. 8 2მ0260#M3ხIMM6IX MMVII2MX2X ნ6XVXმ0ხ! 

M IX 8VIMმMმ06M #M809// C დიI10(0მთVM9MV9 80:608LI6 6ხLI CM9+X 18VXVყ20080M 8M09060Mმ- 
1ჯ8იMმ7 0 I6MIX08I09083M21CMXVX მემ6მX, C0I60XმVIIMM II0MVM6V+8ი9ხVხI6 Mმ ხხ! 06 

MX XIM3LMI, #3ხIX6, “ოიმ,IMLIIMMX #M 6ხI16, X0100ხI6 C0 80CM6MCM იიM0ნითა/ 60:10 

VC9Mხ0C)ხ. 
8 ი63VMნ1მX6 3M006/MMIIMVM 8 MMIIიმMმX LIICXმ#M66 # ყგიმ06 ნVX80CM0+-0 

ხ2M0M8 ი0M-860MVVC#% თდმII C0X08MCMM#M მიმ6CM0M 0CMM, L2 840 6III6 8 30-§IX I0C/I2X 

VMმ3ხI8მII მMმე. I. 8. 1I606X6/M!, სსCI6 +2I0#6 # 106IMM LMMIII2L – ILI60VI, IC 

ყმლს 9მ06CMM9 080იM ი0-მ0მ6CXV # C0CL0VI M3 200608, 9M60666ICMMხIX 8 

11960VM #3 /0MიIმინI. 9VX0 XმCმ6IC9 მიმ608 1III0CX2866L8 #M ზIმII80C, +0 0IM #328)42 

თM00XV98210X 8 3XMX XMIII2M2X. 80 806MM% 3MCII6/MIIMM 30-ხIX I0008 8 ნXXმ809CM0CM 

ხმM0L6C 0C908M06 8MMM8XIMC6C VXII6IIMII0Cხ XMILIIM2M8M XხMიIმიხ! M #ი026-Xმ#Mმ, 1. M. 
”0იწ02 C9M9I890C6წ, "0 I#MმMMM I0IIMI01ICIIII6IM 718161000 LVMV6CXMIM Mმ760Mმ) M0XM0 

6110 X0MMხM0 8 3IIX #8VX MMIII2M2X. C6M92C X 3IMM MMIII8მM8მM M0XM0 X0608I 

III0XგM66», Vგიი20C 9, 8 0006/(6/1CVIIMCM CXC96MM, IIM6იXVM. /ჯიმ6CM89 06956 "8გიიმი06 
MმX0MMოC9 00 60/IMM 8IMMMIIMCM -”მ,0#MM6C%0L0C #3ხIMმ. 3M66ხ #82 /000M0L8მ: 

' I((6ითCMM L. 8., X XმიმIი60MCთMM6..., თუე. 134. 
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XMიდგ 0260X (გ086CMMM #082M0M) # 1(0,XM0L (+მ,00#MMCMX#M 08M0LL). 3. მ0მ26CMCM 

0მ2M0M6 VLI8C6//6LMIMC L0800VL 8 0CM08M0M ი0-მ0მ6CMM. C I09MVM 30C9M# CCMM1CM0- 
#M9X60680006MCMVX 9#3ხIM086ხIX «09+MმLI08 306Cხ M0XM0 M2MXIM9 MCI606CV0ხIM Mმ216CM0M- 
მ, 1. M. 8IIIMVLIM6 1მ,MIIXCM0I0 #3ხIM8 მ 2086CMMM #I0807MLMI0 8CMMV0. 

II0იX2966L L2X0CMMXC# 8 MI6CM0სMMX LIMI0CM6CX02X 0X ,M0Iმ0წხI. III9 06%M 
ვურIსცსIX გიმ608 X202MI60MხI 86M0100ხ16 0C066MIM0CIM, 0IVIMV210LIIM6 66 0L 06MM# 
202608 /ს«ი”მინ! # #026-X289Vგ. 8 ნ6XVXXმ20CM0CM, C8მMმი0M2M/9MCM0CM # X-მ2IIIM2020ხMII- 

CM0M M00#X LM2C9MIხI82CC# 60/6C 100 1000IIMM08, C8938MIMLIX C 20მ68MM, 820M- 
M6ჩ: '44006-X0VM0 (16CV01IხM0 M6C9IM08), 40ძ607!, 40906 Cძი00V, 4906 IMძნ0#?, ჩძნი- 

IV 4ჯიძ6, 103V, IIთ/X00 I/ენI”, XთXI0IM (3101 00C/16IIIIMM II0 LI06I2MVI0 MI00MCX0- 

უMX 0+ 8838მIMM9 L0X#80-მ028MMMCM0-0 I96M6MM ძმსიLმი) M 9. 
8 6VX80CM0CM M CმMმ0M3LLICM0M 02M0LIმ2X მ02მ6CM%M6 I0II0LIMMხ! 8 0CIMV08LM0M 

C893M182101C9 C მI8ხ (4იძნიV, 4იინ Cძიის, #იძნ ჯინის”, Iძ60/!! #ი06 MI +. 7.), 8 

70 806M9 M8MX 8 ICმIIMმI20სMMCM0M 08096 8 0C9086 +000LIMM08 II6X2X Iმ38მ+IM% 
მ2026CMMX 0IMI6M6ც: /7თX0თბ IM/ონI, MX0XI0IV, 103V... 3700 C8MC16)II6C18XV/6I 0 607166 
#068M6M 80II6 MMI0მLIMM მი2608 8 IC2LIIMმ,I20ხMLCM%MM 002M0#8 8 0IIIVIMI46 0) MX MMI- 

ტმIIMIM 8 6VXმ.0CMMM. 

1 02I6%0MIIIIM0III294 CVCთCMმ, ი0MM6IM96Mმ9 8 1CMC16, ყ2CIVVყ80 0XVMV261C# 
0L IVმ9MCMVMVIIM0IIM5IX CMC7C6M. მM2/. I. 8. II60ი6I6»M, იი0თ. II. LI. 8M8MM08მ # 

ილირ. 8. I. #ტX8ი6ი42MV9. 38ი#C# 8: 0CIM0C8MI0CM 00M02I0709 82 (00L0II0IIMV6CMMM 

ი9MMMIIIი, M0 M90ლხM82, MCX0XI# M3 CVICIIMCთIMMMIM MM81I6Iო-მ, Mნ6I M0CMV/XმVVM IILCI6C006- 
იხმ3ყხIM 1I0M0IC0XM882+569 თ036IM960M0M +09M00”9. 310 8 3Iმყსო6ნMხ8ხ0M M606 
06VCI0896M0 MMIMIC8MCIV96CMMMIM M0წმIმMM 6XX20CM0I0 მიმ60M0L0 #MMმI6CMI8 C 
+მ,0XXIIIMC##M IM V36CMCMMM 93ხIM2მMM. 

102086C6M0MVIIV0I9VI6 CVM80/ხ! ი060CI88M6LI61 C)I16/1/I0LIIMM 060მ830M: 

#0MC0C0M0I(//I1სL: , ხ, L 8, ს, ხ, ძ, IL 2, 5, 5, 9, L 0 8, ჩ 09, I, ი, ი, 

ი, V/, X, 2, 0, C, წ. 
8იი/ს!: მ, მ, 

6. C 

1 

ჩ
ხ
»
 

კმ 

თო
! 

ჩა
! 

- 

· მ, 

2 ·C
! 

(1
 

01 

0, 0 

ს, ს, ს,0, ს, ს 
მ – იი6)M06CV M020I#0CIV მ. 2 – V3MMV მ, 0M ი0860C+289M#M6I C060M C06/LIMM 

IIმCMM6IM M6XMს/ 2 M 6. 6 – ლ006MM9MMM 6. C –- 0ყ6Lხ V3MMM C, (I00M3#M0CM7C9M M2MX 1. 

1 – იიზიყიI1:0– 0ოდხIხI/ 0; 0 – CVXCIMხI8 0; ს – Cი6MMMM «იმCL5IM 

M6Xის/ 0. #0; 0 – იიზიყMწ 0. 9 – M6Mოემ/სMხ09 L92CI15IM, M6II#6I ICM6ი 8 C001- 

ცCICI8MIM C 0M0VVXმ101IIMMM# 60 38XVXმMM. LIმ 8610 8IIM96X L20M0LIM9 II2C9ხIX M 60- 

C6ICI80 C M0XC0L8IIXმMM. 1 ““ I0X0M# M82 9VCCX06 I, 86106ყგCIX9 8 C0C6/CI86 C 

-გVM0M M. 0. 0 – 70 X6, 910 # #6M. 0. C (8) – 70 X6, M>20 M III 0, #0700ხIV 

00IM0/M96M 8 063VIხX816 CVXCIIIM9 X0III0IL0 მ. 

ვ
.
 

“· 
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6 – ილ0M”MV 6; 6 – ულოMV 6; 1 – ი0ი”-Mწ 1: 0 – ,0იMIშ 0; 0 – ულიIM 

ს; 1 – უხMIMMII; 0 – ი0MI”VI#6 0. 
70 სII10M2M: 

Vმ, Vმ -- 80CX0/09IIIM6 MMCთ+X0MML#. 

მV, მVV – M9MCX00MLIIM6 ეVCთI0MIV. 

„I Iინ/10#/20M/0ს!: 

CV” – X»V3MVM 6. II06იCI8818C 6060 LIMCX0/(9IIV4M 0MCდ10წM00M/. 

X6 – 80CX0/MIIIVII M9თ0MI0M/. II07ა/96M თ 6 (6): C//C (<მ7) 8 063V/ხ- 
1816 8100MMILI0M MM Cდ+0MIM38LIMM, 

– – ივყმყმCI CVCIIICV. 

C Vყმწ·VMIM0M X09LMV 30CIIM#9 II06,(CI88I/1CIIIხ16 -CMC1%I LICVIMIხI I06Xი06 8C600 C 
#3ხIM080M C1000Xხ. 1 8M0M 00MX0/, 023VM66CIC9, 0Mმ38მ/ 8)XIM9ILIM6C 62 CM M606- 
80/მ. 

IIიზნიიმI26M06 M3/I2MM6 C0C10MX IM3 #M6CM0ხMMX 98CICM, 08CII0M10XCMMხIX 8 
CტიაI0სIC6M #0089MMXC: L0მMM21M96CMMM 0M60M, 1CMთ, 060680), M0MM6IV00MM, 
ხ23-0800IMVX M C900880%ხ, C0CIმ8M6IVMVIV 0 0102CM680MV ი 0MIIIVMიMV M C000080X- 
XMV2CMხIM MIL6MXCმMM. IIგიმიი6ისხMხIV (0V3MMCM0-0VCCMIMIM +6CMCI 1I8MM0+0 I0VVII2 /16- 
M2გ6X C0 I/0CIVიIMნხIM MVI9 60066 IIIM00M0-0 M0XV”;მ MMIXმX606M. II06ითიმწ8ი6CMIMხIC 8ც 
MIIMIIC ი023-0800XMM% # 6CI0ნმიხ 6VXმ0CM0I0 გიმნCMXი0:0 MM8906%CV2 LI9IM/0210X 6MX # 
იხმIXIVყ60CM06 3M859CIIM6. 

8 MნVII6IX CM06M2X 0XVCCM0-0 X6MCIმ #8) 10C#08MხIM II60680/, მ 8 MX88ი0მX- 
MხIX – CI088 M დიმ3%I, 10688#1I6MIIხI6 II2MMI IM 6011ხMI6M 70MIM0CIM. 

CMVX86M LI0I9XII0M 0693მ8XIILI0CCIXხMI0C 86ICMმ3მ1L C800 6#92(0120M0CIL 00X0VXVII- 
9MIC 2026CM«000 0X716/CIIM9 1 6MMC6CM0-0 MMCIM9MVIმ ,03M V #რდიMIM I0#VთCVIIM6 

#0XIM9L, IIგ6088106CM IM2 M0CMო6I01606 ,8IILIხIV +0V2. 
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CIIMC0M VCI08I0I6IX C0MXC#IIICIIMI1 

#)1წI – 2086CMMM „სოინემV/0190IM 9361 

ვნგ6. – მ026CMV## 

ნ6/4)/I – 6XVX80CMVM 80826CXIMM IM2 161 
L0V3. – 10V3MI#CMVMM 

ე00C7. – 40C90880 
ტე. V. – 6IMMCVL86MM06 MMCI0 

X. ე. – X6IICMMM 001 

M##7I – X80IM20806M9IMMC%VM მ2მ6CMM% I1I#მ716XL 

MM. – M80X-6CI86IIM06 

ML. V. – MIM0X6CI86MI06 MIMMICI10 
M. ჩ. – MVXXCM0M 00) 

#მიი. – 8მი0MM6ი 

CMი. – CM0MMCMIVMM MMM#8161> 

CM. – CM02M 

იჩ. – იხმ8IIM 

18,024. – 18,0XMMCMIMM 

IVი. – 1V06IIMMM 

V366L. – V366MCMIM
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I 
§მ125მL “IVმL 

1. MმIი ი1მ M8I1ი წ ძმძIი)! VგხL 6§06! 78ი6ი (მძ ხCV X62 მVხმ1Iპ. 
ძიაMX §გ185მ( "“რIV2I-X64“ LCVIი “გიძხსი. I(I8ძ VმხL იII50L0, ძსL სოს 0ხ6L 
§გ8II8 ჩმის #იI IV, IVმI0 თძმთს LIIIIთIხსი? III «816 – თხძსI: 

მიმ “სი ძმ0ხ 6ხ6L §0I, იმIხIV2 Iინი ძყი!2 გ'ხი:ნ, ხმთიმ! 

Iი(2187 ძმVIგ ხმოთმ1 ხმხმთ"ზ §სIსVმ, ხძსVგ?ი მიმ XI-იIVC10 1I8V L0-5! 
L022!!, IIმV §8102§ V0IიმL ძმხი ძმ ა0IV2 §0! 15 მ II(სი1 მიიმძ I(§ხის I- 
ჯXის0ძმL (LIIხმძ. 

2. ძ9X ILI0 ძIიVმ #IVხ6L12, ყინიმ მძმIიI1ი IმხIL თსისIხი: MI- 
M0II8 ძმVII2 1§06VიIIიმ LIIიმძ, III6ML ხICI თმ? IIხმძ. 1-7გიIს ICI ILIმ 

Iი(სის. Mმ§ILმ2 ძმVII2 1-სის »I0ხძსიმ, თIიწძსნი. 

3. 7291) (0 §C L07მ, (0 §მIმ§ IსIიმL ძგL2V0II2 §0VVმიმი IXVიI§CI. 

ხიიCI3 1CVIმ X1109ძL, Iმ( ძმხIსი მ§V/მძ IXIVI, I-MIიCI 16VIმ IM9I0წ8ძ1, 1- 
ძიMX გომლთმძ ძგხI(სი მხVმ5 IთIიძს XIIIჩძს. 

4. ხგL მLვ1ი1ს ძმVIგ თI0ხძსიგ #2I0LMIსიმ, მ1-მიIL იჩმი1მ15 

IXი)90-0ი-MI 101C1 ი1მ IMII. 
LმხIოს 1 7მ89IIL ძმVIIმხსი (მიემIი §0L. 

ჩმL 7მ8წIლს L ძ2მILგ ჩვI215 ძგხ IXI5§561-MI. 

ხIიL ი086 LსI IიIი (60 ბIინLმ 1I6L I 01IM§561მ, ხIIMC 0056 ჩმიძი6M (0ხძს. 

5. ჩგმძ 7მფის ძგხIსი მხVმძ LIXCILგხს, ი1I0წ6ძ1, CIი0L2 MVV-სძმ 
-გVს14, ხIი( ი056 XიI0ხძმ. L8ხIL ძმVVIმ ”L,ჩმძ იმ§Iხ!? II(§ს. 
ძიX იესჯიძ ს იქმხვმძს LXIXIIIიმ. 
(CI(((9)1(8 

ჩმამი LსდსიიV 

II 

10§0L 

1. M8VIი თიმ MმVI0 (ML იმამ #ი1190L. (მL 0050 I100ძგბი მ56L 

Vგხ1ძგ V/მIგძს #ი1I§560+. IთIი 107ძმ V/მ1მძს I2( VმIმძა IIი Vგიმძ იიმIმ(Cს 

იII§6L. V§ი1ს 10501 ი1I§6I. მყ§მ2 სოქთხ თმ LVIV0ძს თმ I9Iი XI§0L. 
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2. #2108ძ1, #0I06ძI. 191 იმ7მL MმIძმ IX0I56I-MI, #იიI III  ი115მი 
ხიგიძსX Iგ( იმ5II2 IიI5ხი. 
ხგმL ძვჩთIიის - მაგოთიIიის თმ5Iიჩმ თ)I)5ხი-LMI 1 ,ხმძ, თIი წმხმ!მ ინომ 
V0LI3 'მIმ =IIC8 ი61I5მ. 

3. იესძსიVს4 LჩმL 568 თოხის. 1 იმ თ#IIIმ MI-Iმ550პ, ი1CL 
იიI9010ი სი1ი1ს Vმ მხს. 1 მხსისი1 თხისIსი-I L ჩმძ 721ხ #მI1მჩ თIი 

1ძიმ. 

4. IL|ჩმძ 7Iხმ( თმ V0IIIიიIVს. 101მ( L0IVსი! თIწხი, -თსხ ინხსძ 
სისძსIხი, იVIი #II8 თ 0 წნIხმ ი1I§0Iსი, IIი მI-წ)IIმ IმL 7მდ1L M1101მჩ. 
7291L ი1IL მ118ძ #ი01018ჩ. 10Iმ( იესძხ)IVი-MI: -Iწმძ 7მ9II (მ1გ' თIიჩმ. 

5. იმძ თსძსიVს LIმო0ძ თIი(სის. 

ჩგძ წმძმ2 MIი L,ჩმიძისM თმძI!იმ. IიI I სი-MI იი ”ძ იმძ LIმძ 5ს9I 71ი 

იწ) ”I-ჩმძ III0ხძსიVს, 0050 I§სის. 

ხმL 0050 VI-§0L, ”Iხმძ მხი L6ძგინ ილაიVმ2 Iი56I I-ხმიXIL #6'0იIVმ 

იი150L. 

6. მLმწIის? IიI0Iმ2 “სის ოთIინძნი თ მძIისი მხსხსთ (030 

10§0V6L. 

ჩგI6ოზ I0§ძსის V6V ჩმიძიL? (ხI-ჩმიძსL) 0050 M801§ ი1I§0L. 
თIძს1სი: II-ნIი19 -გIგიეიმ I16ძიმ წმიძმ 5§016L. 

7. მიმ II6VსIი IმL იმ571211 ჩემ§0 ი1იი!I იმი IMსIთი. 
რძ. ხIო! თIიხიხთს Lმხსჩხთ მძ იმ თIIVხ: 

8. – მიმ ჩმიVVII2, ს გი1VVX 21-წI(II2 Vმძმ“, I10V L0Iსი1 ყმძსი! 

Vმგ წგმხხი1 მ81-იმძIიმ, 0056 §მI9ი1. 

ხმ 'ძ1 იმL ხმL მხს ი1I5(ისVს მL--0ძ თ)ხს!პ 96050 ILი2I§გ Vმ იII0ძს 
ჯემძამძს #იIIიმძ. 

(გომ. 

LმწმხიV ხ0I(მ 
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ჯოგარის უხუცესები 

CVეჩXCIIIIIIIIIნI C6CIIმ #IX0 (მიხ!



  
ჰასან თურსუნოვი 

2XმCმII IVიCVII08



III 
გხძს! 10ხ0ი Vმ IმL ძვხხმგ 

, 1. L8VIი0 ი182 MXმVIი I(8L §მVძლინმL LმVIი. §0Vძ0CმL I8L VმI8ძ0 
MმVIი, მხძსI 10ხ0ი MმVIი. 
მხძს! 10ხნი 1 მხ6 IინI!: LI-ხ6V/6 IIIმV I% ძემხხმ2 15LმLს! 
- ძგხხ2? ხი7CI ი0წძ!I. 

2. ჩგძ მხბ! ი1სისIს ძმხხმ სგ 10ხძს, თIიძმIმხ-იი!წI. 

მ1-ძმIხ) V/0(80Iძ1 წ ხნV ILმ)მ?, #ი11წ) ი1მძმ”I(ძ. იIხმი ILმძსV/2 
ჰჯიმჩმომ!1მ. 

– ხვიიმ! IIმ8V (0ხნძხიმ-ოთსძსI. 

3. ხ0V0LI 15 თსძსI: 

- V2გI8ძ1, ხ0V ძმხხმ !05 IთI15Vმ? ჩმV 1მCIIმMV2. 
- იმიმV (00ძსიმ, ი1სძს!. 

ხმV იი10Mძმ, ი2Iწ)ხმ ჩMმVII. 
იგV თIწIხმ Iმ( (0! IსIსL. 161 ძსთიმ მ5-მწIმVს, იიჩყის ისძLIმ. 

'6ხM18(5 (LCI !CI§მი (მ1მ. 

4. §მVძიყმL იემIმLს წმL 10560 L6ი “გიძმ. 

§მVძ00მL §მV/ძ0ყგLIIგ წმძმი, ხმL7 ჩმ1 ემ(ხ ჩმL Vმ2Iმძ L6ი ILი0ხ6L XI- 

იიმ0ძ6I VVIIIმV 1215-0208, ის;  იმ( 7მ9IL ხმჩმთ (მ–ი6ი(მ? 18 პმიიI5 L(გ- 

ი§ყს, (მ–ი)151მ ს. 

5. IნIმ( ხგმყხხ ძინI-XI 1_იქმILმ, 1, IომIL §მ8MVძ08მL MხCI-ML: 

– ხგმIმ0 §0V/6იL8 ჩმL 18-Iი1CL. 

ხმძ ხმLმ8X ხმძმჩს I-M2გ1ხ I855მ. 

6. |1იIმ! MCი-MI: 
ოგ ი0L-Mს. 

1ხIმI (8ძ §ნVხIი §სჩ §სVVI-ძCI: – 16ხ§მ ”მ18გ! 

L2-IIხ150, 18-IIიVL. 

7. იმL (CI MხCI-II: 

– 18 LIIხ1§ს-MI, ი11ძი1VL, 16(1ი1მM-– იმIმ119, 161 M1მM IIხ§0 – ძ6I. 
16LLMი Iგხმ50 , IIმძმიი!! იეCL. 
ჩმძმით 1_MIL6ხCმ LმLმგხ-ძმ“მ. 
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8. 1ხ18I L6ი-MI მMსი: 
§მV/ც00CმL V/მხL წმVმჩმის §0L. MმV სI000 §მV/6L, 1-ხმ+იმ §მძძი(1. Lმ§8IVმ 
სგIL6C IსVმ. 

ძა ძCI-MI: – 1მ, 15 §61 11CVMI? 

ჩგ1Iხ 001-MI: 

9. – იგიმძ L6I VIVხგჩს. მიმII2 ი1მ81მ(მL თIი I1გჩთას L60II, გყმI 
276ი IIIL§6L. 

იმძ – იმ! – ძსL 
L6I 15 00 L,7891II: 
ძე 001-MI: – გიმ იმV 1-6თ მი1სL. იმიმ MIიძ იIძოისL. 

10. I0I2( M6ი-MXMI: ი1მMLგხ ინიმ წმძმM 7მწ1L. 

ძიმ56ხ წგხს -წმ-IIი, 1 16! Vგიძმ“ს. ძგხხმ §მVმსხ. 

11. ჩმძ Lხი §I0ხ-I, 1იIი ყმI1ხ ხ61 #მV6ხ Iხიი!პ, წმძ-MIი14, 

12. ხმხნ ძგხხგ ხIწმი!5 იგი ხმძმVLს? §6Iძგის, მიმ L8ძ გILგხს - 

V6I. 
– I7იგხს - ძიCI, 1იI2( 17ხმის - ძ01. – იმ1, 001 

13. ძგხხმ 'მძძმIს, Iგ8Lგხჩს. 2IსC ჩმV0 ჩ90VV 0C1, Iმიმ. 
წძ »გი0112MX6( 00656 იმ7მ!. V0 ხIიL ი0§0 C65I0ს გიპსძ §0116. 

767 §მIმ. 
ჯისჯიძს, თმძამძს 18ხმ0 
(გიმ. 

მიმ7მი ასმიIი6ძიV 

IV 

ჯიმიIX2 VგIგძგხნგოთ 

1. M2VIი ი18 MმVIი (მძ იმმ IXმIიმ. ძი იიმI8 §მI2§ VმIმძIიმ 

MმVი2გL 76იძმ, 70V>მ ი1მ M6VIი, #01CL. 

2. 1ხ1მ( I8ძ LმIძმX წმVI. L,იმI6 თსიVI: – წმIმ 0მIL7 1იIIიI. 
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3. §მ18 ძმI7 IიIIიI1 – ძმII2, ჩგი Vმ0L L”მI0ი1 იამ MILგ I2ძ 
0მ1I0I2 ძმ9I LCVIი. 0მ1II8-MI: – მიმ LIხმთმჯ 9”Iძძმ1 მი(მ ჩგიმL ძმ9IL. 

ჩმთმ( ძს იიძს შC0" ჯმ – 1§0I. 

4. VგIგძგ ძმ”II-MI: – ჩმძ ძგიIL წირის, ა)ხიმ I5 იI50? Vხ I012L 

იმოთმL M2(1 ძIMI მხ VმIგძმ L2LI იმ “0ი(ყიის. 

ჩგ! I-იმ5წს ძგთIL ძნგის, Vმ18ძ1იმ LIი(მი, MმVIი IIძხგს, VIი(გხს. 

5. 10181 8 Vს=ი ხმ“ძ V2Iმძგ თI01გხ. მ2I-იიმIძ1 M0IIV2 L 9Iძმი 
იმ ი1 იმ§, 011006ძ1. ძიM იისძსI-IMI: 

– IIIგV ხს(მ მიძი7 §6L+. IIი იხმთმ 6-მოს იII Iხი)3. 

6. 1ჩმ1 IიმIIL8 Vმ1მძგიმგი IიIი ჩმVVII იიI01მ#ი #01IICI VI. 
ხმ ძ »;I0ნძსი, იIი §Iძმთს ”8ძ მძმი! IIძIგხ. (მძ მძვთ! XიI0Iგჩ, 

Lისძ01-MI: 

– ჩგ წ0I8 15მხ (იხძსი? 

808 თხის): – ჩმიმV 1გIო წმძ ხIიL 0650 LგIიმ, ”მ18 „მ ი10წძ1. 

7. ხმIIს Vმ2 Lმხძს Vგიხმძ ძმ,ხ LI0–ძ! ს ხიხს Vმიმძ ძვმIხ 
I9108ძI. 

0 ხოსჩს “მძმთ #905C IიI08ძL 

8. 1018, L6ი-MI: თIი ფძვთს ს (8 გძმი! LიI0I8ხ. ძის თხძს!I- 

MI: – 1§8ხ 1085ძ9!)? ძიL თსძ0I-II: – 6 LL ჩმიიმL თსIიIIი #მ21I84 60L ხ6იი!. 
ჩხგომ2L 5Iჩმძ (მ8ი165მ იემ5IIIი. 

9. ს V0 სი ფ01 ხტიი!-IM, თIი წIძმი?! 901511 გამი MIიი! I2L 
მძმი! Lმ18“. 
ძაM MCI-MI: 
– ჩIიძ I§მხ! (08ძ1 იმVIიიIი იმ? 

– მიმVმIი მ1-ხIიძ 0056 ი10წძ1 იმVიიIიიI. 

10. V§ყ0მი3 15V0 L6ი? 
– ს5ი11 მხიიმძ, ძCI. ჩმძმ Iიმძ 5IოL §0+, Lსი 168ძI. 
L8ძ Vმ8ხI L6ი-MI, ხმL Lხი 108ძ1! ს თIი თIძმი1ს Vმ18ი1ძ (მ1მ“. 
– ხმ, 1იI(ს 1§28ხ (იხჩძხნი? 
– ჯსხიმგ 21-ხIიL 0056 იიწძ!. 

ხმძმთ LძIXI6 §6IIL §0I. მI6 5მ145მ §6L).



11. ძის ჯ»იგ5მL 15 MმIიIიმL. '10ძმM? 

– გიმ I1ძV07მხ იმხიიIძყე - ძ0I. 
მ16 Lსი 10ხძხი, თIძგით 0036 თI10ხძსი. 00560 ი1Iი§518: 
– მ16 წ1Lს? 

გიმ #6Iმ მI-ხI!ი(მM 80§ M0II8 51. 

LთIი? ძიI 

1ხ–ILსიI – ძ001-MI. 

12. 0050 89801 §მ105 5მILმLI I5§%სინი, ხIიLI თმიLVVმ. 

190 2ძ1 M825IL თი სIძმიიიVმ იმ%. ჩმითმL ხ0ძმიმი ძმ„ძიI!. 

იგL §მს იეI15სის. 

13. ხმ'ძმ: LგხIL ხ6VVIი გMმი1 02IL §0L, იმIL 1 Vმიმძ ხCL – ძმI. 

– გა0”ს Mმ§1I, ჩმLმხმL #ი1191 ხIი. 

ჩგ( გს თI§სის. 

ხმგ“ძმ: V/მV ძმხხმ Lმი105მ 76ი 1§0L. 
იმ( წმ-ნს თI5სის. 

00350 ხIიL8 1IიLIVმ. 

თახნძს თმძვმძს Iმხმძ. 

Lმიმი, 

ხგიიL0 V/2Iძ Iგწმხ 

V 

იყონ! 9) მხმ 

IIIგV 15MII I868ხ Vმგ1მძ ხსძმ!ძს! 

III8V §გთმი ხმი1§ “მ§I8L. 

1. LმVIი. იიმ MმVIი ჩ IიმIი1მ2MმVIიV LიI5L I0იძ ხCV IXი2IVI მI1-ხსი0:0, 

§8Vძიყმ)მგ ი115ს. 

I82ძ ძმთმგL ძმი1მI6VIი §0Iმ0§ იმIი0L ი2C ხი; IიIი “მაში §მხL თ მ016Mმ. 

წძ ხIი თხახსჩი ს ყ§ვსთი1მ 6V0I50(. ხმძ ხCV §მხმL ხსხ0I0 ხიVVIის 
#ი1916ჩყთ. II00I: 

2. – ხგი18 ხIიL სხძს – IიწსVგ. ხIIმ( L8ხII-§მCIL Iი0I§C6I IVXI00M1ძ 
#იIიIIVმ. 

იი იI2ი2 5IL §მიIL-ძმიემL იIIხIL ხმV ხ!IიL “მ1CVჩნგ Iმ2I72გი IXI50L 
LსIVსძ Vგხძგ ხIის ს თმ! ისოCL. 
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რაჯაბ სუდოიკულოვი 

ჩხიუX06 XV/I0III/M08 

II



IV 

  

აჰმად ალი რაჯაბოვი 

#XM0#I #იI ს0;0Cმ608



3. სიე ხIი( იIIწთყ9L. იმV ხIინ MგხII8 IILXII§0L ”მხსიმ IIს0VI: 

– სწძ1 მ1-თიმი1მMმL #ი15L. 

მI-5გ8იICI ხსხCIL6 5მVIხIი LMმხII MI6ი. ხIი(6I-მ გხსხხმ ხმძმჩმ, 16-5მ+VIხ 

§გმხმLგ. სხისჩს წმძმM% მ1-ი115L. §0VI6 ჩმოთმ Vმ9ML Mხი IთI§მI. 

4. I8ძ V0Iი §მI8 ხIიL6-L8, ხს5IსV8 L0ი6C. – თს წIხ! - 00I. 

ხIიICM2 წ2ძ IხIძ »თC ჯწმხიL, 1ძს ხჩმII6. იხმიძისთ Vმხ( §5მVIხ "ძმ 

0მ7მ8ხგ. ხIიLCIMმ V/6 IხI1ძ CI50იმ 6-Iმ§ 56VI0 7მ+მხ6L. 

5. ხIიI6IMXგ ხი( უსხმ იმLLგ-M6. 5IVVმL IICმ1 Iმხმ§5CL, CმIმი6L. 

I8ძ V6ი01 ხCV IიIი #ი115L წმM. IIIი §მV10 იმამL: 

- ხIიLI იგიმ? 

§მVIხ ძიI: 
– ხIიIმL იმიძმ, 761იმ „იმიმ. “05101იმ 78 ხსი!, იმძ0Vმ2, წმძს. 

6. ხ0V 1 ხC( Iსხს წმM-შმმხ. 
წვძ ყ§მიმგ I8ძ V6ი1 00ძ56 §მVVმს0, 7108 მიILმჩგი ხIწმის. 

იC0ძ56 იხმI2 IC6ი, 06I: 

– Iგ8ძ მძგი11ი 50Mმ 1იIიIძსI – II0C! 

7. ხმიძეთ Vმი0L ის0L 5IVVმL LIწმI L6იIი IIმVჩმ. იI6MIი 
Vმ2(LგიIძ მ ხი თI'IIმ. 

– გიმ 5VM8 მ§VI – ძმI6L. 

ზ. ჩგი1მ IIII-Iმ53 IL)Iმ II- მხ0L ძCI 0. 
ი0ძ5C 1L §მVIხ ძმ(მ1V0. 
II–Iიმი§მძმ 1მ8ხმძიL. 

(წითხIი. 

იყსძიIძსIიCV LIმწგხ წ0Vხ0I 

VI 
გიმ წიწმ9 

IV V§ი21 “მხძს წმგICI. 

მიმ ძმხმI იმს “მ56L V/მჩძგ ჯგიგ. IმV 0”II8 იმ59L: იიმIმ16, ჩმI05§ 

VმIმძ, Vმხძმგ ხIიL, "მ5ჯ6ი იმგხ1Iმ, Vმიძმ "მხIIმ "IიძI. 
CIVმI6 LსIIV CII. §სდIIი MLგმხIL თI§სი. IსIIს Iიმ'II6L. 
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1. Iიი იმ I0ი Iმძ II5მ(6L მმ წსი ნის, 1 წ09მI6 სი 
MII0 "მძი. ჩგI6! §IL VმIგძს, §8მ18§ ხIი(ს M6იმV. 

2. ხIიი LგმხI.მ სვიიმ ხმI”%I, იმIიძს2 1018, VმIგძს სოს “მხძს 
8816, ხIიIს თმხ§სომ, წსიმდს1, V2გIმძს §8I6I, §01ი, Iის6ძ1ი §ხიიმL. 

3. VმI8ძ1ი L2ხII ს§ი1ს “მხძს 60161 მI-ძმIმ'მი?პ (0506იL ძმხმ!მ, 
ძმIმ “მი Lგი10ი1 §მV/2მ. I0Iმ/ ”მხს L ძწL თმ”მ ხმ7გ-მიჯმშ. ი1მIმჯს. 6II 
იემ”IIი1CL §მI0. 

4. ძI06Vგ IიმIმ 1-708 §სწ)სი Lმ85IL §მMVC. 0IMICVმ §ILCCმ. “IVVმIმ 

ჩგ%L LVIIს ი1მ“'IIი02CL §01. LსIIსIი ი1მIმ 1 ,70წ. 

5. VმIმძIი Lგხ!L მI-ხმისმ §ს091 ი0150. 
წ8ძ V21მძს 010607 Lმ1§ს. 1506Vი V/მIმძს 0I90ი5 §091 Iი150%ი. 

ILმძ V,მIმ8ძ) I(6იი26L. 

6. L LსIIსი1 ხ6Iწსთ იმ%. ხIიC ხიიMმ 508 LიI5ს. §სისI6 760 ხმ%. 

IსIსი ხნ ჩმ§5L, L6ძ იძსთ, ი)მ| “მიძს, ხმიმILმ “მიძს, იმ'წმ “გიძს, 

LსIსთ იმI10 მ_Iსიხსთ 78ი. 

7. Vგ8 ჩმ110 X90Iი “მ1მი) ძმVII2L §მIC I(სIი, 76ი ი125VVI. 

ჩმII6 თIი ძმVIმ2L ”სხჩსოთ ი)IიმძიI. IIი 0050 IIნიმ, თIიმძიI 

ჩIხიმ. I6Vი ჩმოCL V6I) ისას, გიმ Iხ-Iსსხ) I! ხმVCVC იქმ“ IIი10L M#151L 

0მIმ“'მი7 §8V/CVL. 

8. ინლმგ ჩმIისი1 ი1მMILმხ IIმ5L, IიმძIმ55მ ჩმ5L, მიოხმ1მLCIIმ ჩმ%, 

ჯიმიმ710 იმ2§5(, ძმIმ1 5100ი ჩმ5L. 0მII2 87 ხმ5L, (6I6წიი #85, ILIი)1ი 

ხIIMVს ხმ5C, MსII0 15გმძVი) 16LსI) 1§ი6ი #6ი-Mგ Iიძსთ. ძმხსი IXVIIსი1 

769. 

9. მიგ 'I1იძI იმMVI8 იმ! 'IიძI. (60II§მ-I1§გც6იმ 1მIი1ხი “იძ, Lმ§IL 
წმIგხ 'მიძI. „წსჩიმ IიIი L67I! იმიიგ 76ი V6II) იყ§ს0I?. 

Iმოი0Iი §0L 

“გხძს §მ10I წმხნიძსICV წ0ლმXI 
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ჩარსი ბინთ ბავა იოლდაშ. 2000 V 

LI993M 6MM+ ნმ88 110ი მს, 2000 L - 

“ 8 1935 «. Iიხმ# Mგი3M 69 ნმ88 I10MM8III 00M0”მიმ IL" 8. LLCილ%IIII 8 3010II4CII ICMCI0ჩ, 8 003VMხI0C 
ყი(0 66 დთიიიმრ!8 ძ0იმი8 8 MMMIV VV68M000, 70088IIICIIIVI0 6/X00CMX0MV 2026CM0M)/ II(2IICII/.



VII 
0050 თ მ.მ) 

116V 15001 IVI=<V0 ი 1§5ი1მ1I0V. 

მიმ ი25 მ§5IმLიი ძმიმIL. 

L. L5VI0 იმ XმXVIი (მ2(8იIძ იმჭი IM8VIი. L ძმL იმ ნი "იძს 
“IVVმIV. ძი L6ი ხCV. 

M#6ი “Iიძს LხII, ხმძმI, ძმხხმ V8 LM85IL იმ'CმL Vმ Lხი "Iიძს ხიწIი მხ! 

მ1I-ხინზს M0ი “გიმგხ, მწწსI, (0წ8ხ. 

2. ჩმთმი ძსი101ს ჩხ25L, (0021 “IVVმIს #იმ M6ი. მ1-ძმIIმ2 MX6ი06( 

წ2ძ იმIმ. ძIMI I6ი6L ICI LIII§სL 

ხCV §მVVმსნ8 (6Iხ1იმ, იმ§5მL: 

- IIIმV ICI §0II, ხმ5LI იი1§0L-#ი1? 16 108-თ1? 

ი1მიCVIMმ 061ICL: 

3. იმIმ(მL Vმ8ხმძ ძსიVმგ Lმ-(00ძ1, თხი (Lმ-(I551მხ, Iმ-II9), I010L 
“მ5მ”მ 11501. 

ხCV ჩ6Iგნ. IხIმ! §მVმხსი 6(IIი1ი – MსIIIის, ძინI: 

- 1ხIIმ! (გხვსიცი ხ15მ)) §მI8L. 

4. LსIIის XVII 5IVVმI – ჩIი11მ0L (მ0ი§მVხინი Vმ XსIIV LმMXMგხს V/მ 
8) §8ჩI6 §მძს-ყწმძს. 

C)1I V6-ი "მI-ძმჯხ IიX250 Vმ Iგხმძს მ! ძი ძმV/1გ. 

5. III II16ი ძმI გ Vმ ი1მძ1იმ L#მხ1!Iმ. §სIძ LIIმძ1იმ M0ი #მIL 

«6იმ(L ძმ659Lი MმხII8მ. 

IMIL M6იმL Iმ89ძ წგმოხსი MმგხIიმ. ხIძიL თმIმხმ2 LM6ი6L 91წ8Vი ბსძსI. 

-მ16Vჩმ2 I6ი თხ. 

6. LსIIის ი1ს! წმოს იიIი 91ჩ-მ, მი(0V/მ 1.ი1მILL ხC6V. ძIMI §მჯ8ხIL. 
1ხI8( ძსLI6 წმძს ?გI-იიმძ1იმ ინპნხმ. ძსL LიIხთინი §მVმჩხი1, Mმ5IIL 51 

გი(გჩსთ, Mმ5II იMმVL §მMმ. 

7. IსIIსთ ჩIის Vმ Iიძმ1მხსი “მ1-იმM6ის, “მI-ძIიIXსი. 
0056 #(6I6ს. 1ი1მ2( ისი ძგთმI სხიგხგი?1 1ხ18/ თმIმ(ს VVIIძ6L Vმ1მძ. ხCV 
ოIი MგხIL §მVმ-მი1ჯმ. 
“856L V0I9 "II5 §მV/მ.



ოთსიძს თგმწამძმ 1I8ხ20 

I(CVI(Iბ)I(- 

წსღსი 1§02110V V2 ჩმამი (სასი0V 

VIII 
IIIი 18 (0ხ6, ძს“6 ხხსL. 

§ყმხოთბძიV L8ომ7მი 

1. იIი ი მძ Mმ(ი “მ56+ იIძძვოთ ხიხი(იმ სყოს 0167 ხCV 1 ,01510ძიმ 
წმ1. 1 ჩმიიმი 1656ი ხMმMIი1 ძმII18 – ჩმი1 მძგიი! 1I12ი1მL-MCI Mმ-I5მII1ი. 

2, წ8ძ V0თIი ხიხინიმ ხიხი იIგ87 ხიV 726ი ხ95ILI ხ05 (გოიმი 
§გყ1ი. 16§0ი MმMIი) 1 ,ხიხისიმ 76ი 5§მIწის ჩიVIიის. 

3.1ხგთმი I§იიმL 0მIIმიგი ხ6V 1|,ხნ(ს იხს7 ICCგ წმI!. I§იიმ( ხIი1ს 

მI-ხიხი(იმ თმ IIVXIმ. 

– 1 ძხსი IIსი ი მიVIმ, 1 ნ17ომ1-I6I(სი) Iმ IიმიL18. 

4. ხჩგმიიმ( 086 I6§ნი MმMII0 ი1Iი ხC( 1მIმ/0-8მძს. ი90§ ძმIხ L0ი 

ზ0ძIი-MXI I502L ხCV IIIგწმხ. 

15-0გ( ხCV V/2L6 1650ი ჩMმMII ჩმხმI ხმ“ მ5. 1გ'ძს, ძსIს: 

5. – მიმ ხIი0 1 ი172IიმL-M0CILს მი16VLმ. 

ძა -– გიმ Iმ II089ძ!1 – ძნI. L გ§0(ს ხმ“'მ72მ. 1 ხმჯიმ ჩწგიმჯსიმ, Vმმი 

ხმჯის იმ7მ!. 

6. IხI8( ხIიLს 1 ხიხნსიმ იI27 ხ06V მიIმიმ ს ძსMI6 Mმ5IL “12IV 
§01ს. 

იყვსი MმIII იმIIმLიმგ ი0Iი მVICL ხიხიLიმ ი1C2 ხიV. 

(გმთიIი. 

წსმითიძიV I8გთმ7მი 
IმIიმ2მი90V მ'7მი1 
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VII 

  
ა სამ რამასაჩოვი 

#"ვეM წმM2039L08



VIII 

  

ჯოგარელი ახალგა სრდები 

Mი0))0/ს10 #IIICIIII C0II0 #0” მი!



თარბმანი





LI 
სამი შეილი 

1. იყო და არა იყო რა, ძველად (ძეელ დროში) ერთი ბეი ცხოვ- 
რობდა. მას სამი შვილი (ვაჟი) ჰყავდა. გავიდა დრო, ბეი მიხვდა, (რომ) 
მისი აღსასრულის (დღე) მოახლოედა (მიხვდება, (რომ) მისი სიცოც- 
ხლე დასასრულს უახლოვდება). იგი შეილებს მოიხმობს (შეკრებს). 
– (აქს ჩემთან (მოდით – დაუძახებს მათ და! ეუბნება: 
– ჩემი სიცოცხლე მალე დასრულდება, მალე დავტოეებ ამ წუთისო- 
ფელს. ეს (ჩემი) ქონება, (რაც გერგებათ) აიღეთ (და) გაიყავით. როცა 
მოვკვდები, სამი დღე ჩემ საფლავს უყარაულეთ. ვინც (თქვენს შორის) 
ამას (ჩემ აღთქმას, თხოვნას) შეასრულებს, საწადელს ეწევა (საწა- 

დელს ეწევი). 

2. წამის შემდეგ ბეი) გარდაიცვალა (ამ) (ქვეყნიდან, წუთისოფ- 
ლიდან) (საიქიოში| გადავიდა. : 

უფროსმა ძმებმა (ორმა უფროსმა ძმამ) თქვეს: 
– მთელი ქონება ჩვენ ორს გვერგება (ერგება), შენ არაფერი გერგება. 
(ასე, რომ) უმცროს ძმას არაფერი მისცეს, მთელი (დიდი) ქონება თი- 
თონ მიითვისეს (აიღეს) და გზას გაუდგნენ (წავიდნენ). 

3. უმცროსმა ძმამ სამი დღე მამის საფლაეს “უდარაჯა. პირ- 
ველ ღამეს Iმასთან) შავი ცხენი მივიდა, მეორე ღამეს (მასთან) თეთრი 
რაში (მივიდა და ბიჭს) საწადელი შეუსრულა (ბედნიერება მოუტანა). 

4. (უფროსმა) ძმებმა ქონება გაანიავეს (აიღეს და შეჭამეს). ბო- 
ლოს აღარაფერი დარჩათ. 
უფროს და შუათანა ძმას მამის) ქონებიდან აღარაფერი დარჩათ (გა- 
უთაედათ). 
უმცროს ძმაზე (კი) ყიშლაღში ასეთი ამბავი გავრცელდა: 
ფაშას ასულმა, (რომელიც) ბაღიდან იყურებოდა (ზემოდან გადმო- 

ჰყურებდა) (არემარეს, თვალი მოჰკრა ჭაბუკს და მისი ნახვა განიზრა- 
ხა) (–მომგვარეთ, ის (აქ, ჩემთან) მოიყვანეთ) (–თქვა|. 

5. ჭაბუკი (უმცროსი) ძმა თეთრ რაშზე ამხედრდა, მივიდა (და) 

ბაღში გადახტა. Iმან|) ფაშას ასული ცოლად შეირთო (წამოიყვანა). (ამ) 
სიძეს დიდი ქონება ხვდა წილად. 
ასე მიაღწია მან მიზანს და (წვდა) საწადელს. 

დასასრული. 

ჰასან თურსუნოვი 
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I 

იუსუფი 

1. იყო და არა იყო რა, იყო ერთი ფაშა. მას (ფაშას) თერთმეტი 

ვაჟი ჰყავდა. (ამ) თერთმეტი ვაჟიდან ერთი” სხვა (ერთი) ქალისგან ჰყავ- 
და. (ბიჭს) სახელად იოსები ერქვა (მისი სახელი იოსები იყო). დე- 
დამისს ჯერ კიდევ არ დაებადა და წამის შესახებ უკვე) ცნობილი იყო 
(მის შესახებ მის დაბადებამდე იყო ნაწინასწამეტყველები1I. 

2. შემდეგ (მიდის, მიდის) (აი, რა მოხდა) ერთი მკითხავი იყო, 
მან იწინასწარმეტყველა (იცოდა, მიხვდა, გაიგო), რომ მას წამ ბიჭს 
ცხოერებაში რაღაც აუჩეეულო, საინტერესოს კეთილოინდ (ამბაეი) 
შეემთხვეოდა. 
(ამ) უფროსმა ძმებმა (ათმა), რომ გაიგეს წუმცროს ძმას) სიკეთე ელო- 
და, (გადაწყვიტეს) იგი (მაღალი) მთიდან გადმოეგდოთ ან ჭაში ჩაეგ- 
დოთ. 

3. მათ მიყავთ იგი ერთ ჭასთან წდა შიგ) აგდებენ. შიგ რომ 
ჩააგდეს, (გამობრუნდნენ და) მშობლებს (დედას და მამას) უთხრეს: 
(იოსები) მოკედა. 
(ისინი) თავიანთ მამას ეუბნებიან: – იგი (იოსები) მგელმა დაგლიჯა 
(შეჭამა) ჩეენს თვალწინ. 

4. ბიჭი (იგი) მგლებს არ შეუჭამია. (შემდეგ) ქარავანი გამოიე- 
ლის. ამბობენ – წყალი ავიღოთ. ისინი ჭიდან წყლის ამოღებას იწყე- 
ბენ, ჭის წყალს (ამ ჭიდან წყალს) უმცროსი (ბიჭი) ამოყვება. 
ბიჭი (თოკს) .დაეკიდება (და) ამოვა. შემდეგ Iმექარავნეები) ამბობენ: 
– ვიღაც ბიჭი (ჭიდან) ამოვიდა (წყალს ამოყვა). 

5. მიყავთ იგი (და) ერთ ადგილზე ტოეებენ. დატოვეს იგი ქა- 
ლაქში (ეს წასვლა, გადაადგილება იყო მისთვის ქალაქი). იციან (მათ), 
რომ ეს ბიჭი ხელმარჯვეა (მისი ხელიდან კარგი საქმე გამოდის), 
მიყავთ და ფაშად დასვამენ (ფაშად გახდიან). 
იგი (ეს ბიჭი) ფაშა გახდა. მისი მამის ქვეყანაში (მიწებზე), სადაც (სა- 
დაც იგი) ფაშობდა, (იქ) შიმშილობა დაიწყება (ჩამოვარდება). 

6. (მისი) (უფროსი) ძმები (გზას დაადგებიან და) მიდიან (იმ) ქა- 
ლაქში, სადაც მათი ძმა მეფობს. 
ისინი მიდიან ამ ფაშასთან წთავიანთ ძმასთან) მოსალაპარაკებლად 
(ხორბლის სათხოენელად). 
ეუბნებიან, (–ჩვენ შევიტყვეთ, რომ) ჩვენი ქვეყნის მიწა (გვალვამ) 

გააფუჭა (გაფუჭდა, უმოსავლო გახდა). 
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7. (უმცროსმა ძმამ უთხრა): – მე თქეენ კარგ ტეირთს (ე.ი. ხორ- 
ბალს, სურსათ-სანოვაგეს) მოგცემთ. 
(მართლაც), აძლევს რა ტვირთს (საკვებს) მამამისს წერილს მისწერს: 

8. – მე ასე და ასე, ჭაში ჩამაგდეს, ქარავანმა გადამარჩინა) 
ამომიყვანეს და მიმიყვანეს ქალაქში, ფაშად გამხადეს. 
ამ წერილის (წაკითხვის) შემდეგ ფაშამ (მისმა მამამ) იხმო (შვილი) 
თავის მიწაზე (თავის ქვეყანაში) ფაშობა უბოძა (ფაშად აქცია, გახა- 
და, აკურთხა) და (ასე) აისრულეს მათ სურვილი, წედნენ საწადელს. 
დასასრული. 

ბოლტა რაჯაბოვი 

II 
აბდულ ლოხონი და (ერთი) ცხენი 

1. იყო და არა იყო რა, იყო ერთი ეაჭარი – სოედაგარი. მას 

(სოვდაგარს) ერთი ვაჟიშვილი ჰყავდა, აბდულ ლოხონი Lერქვა). 
(ერთ მშვენიერ დღეს) აბდულ ლოხონმა მამამისს უთხრა: 
– მამა, მიყიდე ერთი (კარგი) ცხენი! 

– ცხენი? წუპასუხა მამამ, კეთილი, მაშ) წავიდეთ ბაზარში (და ვიყი- 
დოთ). 

2. იგი (აბდულ ლოხონი|) მამის (არჩეულ) ცხენზე უარს იტყვის 

(არ აიღებს). უკან დაბრუნდება (გამობრუნდება). 
გზაზე (უკან გამობრუნებულებს) ერთი ბეი შეხვდათ, მოდიოდა (იგი 

ცხენზე) ამხედრებული. (თან) ოთხი (დიდი) გოგრა მოჰქონდა (ცხენზე 

გადაკიდებული!. 
– მიყიდე მე ეს (ცხენი) – ამბობს (ბიჯი) (– აიღე ჩემთვის იგი). 

3. მამა (აი), რას ამბობს: 

– შეილო, ეს ცხენი რას მიქვია (არ ვარგა), მას შეცდომაში შეყავხარ 

(იგი გატყუებს). 
(აბდულ ლოხონი თავისას არ იშლის) – ეს (ცხენი) მიყიდეთ, ამბობს 

(დაჟინებით). 
(ბოლოს მაინც იყიდა), წამოიყვანა სახლში. 
(სახლში რომ) მოიყვანა, (ცხენმა) კვიცი დაბადა. კვიცს კუდი ოქროსი 

მჰქონდა და| ჩლიქები, ვერცხლის (კვიცის კუდი ოქროსი და ჩლიქები კი 
ვერცხლის (იყო). 
შემდეგ კეიცი ალაპარაკდა (ენა ამოიღო). 

4. სოვდაგრის ცოლს ერთი საყვარელი ჰყავდა. სოვდაგარი სა- 

ვეაჭროდ წავიდა. შემდეგ (აი, რა მოხდაL ეს ხატიბი (სოვდაგრის ცო- 
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ლის საყვარელი) ეერ ახერხებდა საყვარელთან) დროსტარებას 
(გართობას) ვინაიდან) ბიჯი (სახლში) იყო (მამის მიერ დატოვებული). 
(მან ქალს) უთხრა: – ეს ბიჭი გარეთ გავაგდოთ, მოვაშოროთ და ჩვენ 
დრო გავატაროთ (ეისიამოვნოთ). 

5. შემდეგ ხატიბმა უთხრა ქალს, სოედაგრის (კოლს: 
– მოამზადე ბარაკი, (შხამი ეუყოთ, ეაჭამოთ და) ბიჭი მოკვდება. 
(ქალმა მოამზადა ბარაკი, მიართეა ბიჭს) მან ბარაკი აიღო (და) ძაღლს 
გადაუგდო (ხატიბისა და სოვდაგრის ცოლის გეგმა ჩაიშალა). 

6. შემდეგ, (აი, რა) მოხდა: 
ბიჭი რაკიღა არ მოკედა, (სხეა რამე მოიფიქრეს სოვდაგრის ცოლმა 
და ხატიბმა|. 
(შემდეგ) თეთრი პერანგი შეუკერა ქალმა, (შხამი წაუსვა) და (ბიჭს) 
უთხრა: – ჩაიცვი! 
თუ ჩაიცვამს, მოკვდება, (მაგრამ აქაც გადარჩება ბიჭი), 

7. კეიცმა უთხრა: 
– არ ჩაიცეა, მოკვდები. ობოლ ბიჭს ჩააცვი. 
ობოლს ჩააცვეს (და იგი| მოკვდა. 
მან (აბდულ ლოხონმა) წიგნში ჩაწერა (დააფიქსირა, ჩაიწერა, როგორ 
უნდოდათ მისი მოკვლა სოედაგრის ცოლს და ხატიბს). 

8. შემდეგ, აი, რა მოხდა: 
სოვდაგრის ჩამოსვლის დრო დადგა. ქალმა მუცელზე ხის ნაჭერი 
დაიდო და შეიხვია, თავი მოიავადმყოფა. 
(სოვდაგარი დაბრუნდა) მან ცოლს ჰკითხა: – რა დაგემართა? 
ხატიბმა უპასუხა: 

9. ეს კვიცი წუნდა| დაკლა. თუ შენი ცოლი მის ხორცს შეჭამს, 
მორჩება. 
მან – კეთილი – თქვა (სოვდაგარი დათანხმდა კვიცის დაკვლას). 
კვიცმა (აი, რა უთხრა ბიჭს: 

Iმან თქვაI – მე დღეს მოვკვდები წსიცოცხლეს გამომასალმებენ). ხვალ 
შენ მოგკლავენ (ხვალ შენ მოკვდები). 

10. შემდეგ, (აი, რა მოხდა: ბიჭი სკოლაში წავიდა. 
მოიყვანეს ყასაბი. კვიცი წამოაქციეს (დასაკლავად). კეიცმა ყვირილი 

მორთო (შველას ითხოედა!. 

1). ბიჭმა გაიგონა (რა კვიცის) ყვირილი, ხატიბისგან უკითხა- 
ეად ადგა (და სახლში) გამოიქცა (მოვიდა). 
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12. – მამა ცხენი ვისთვის იყიდე? გაუშვით, ერთხელ გავაჭენებ 
– უთხრა Iმამამისს), შემდეგ დაკალით. 
(მამა) დაეთანხმა (კარგი, უთხრა). 

13. კეიცი შეკაზსმეს, (ბიჭი) შეჯდა, პირის ქარი (საითაც უბე- 
რავდა, იქით უყო თავი ცხენს, შესძახა) ,„ჰუიათ" (ადგილს მოსწყდა და 
ცაში) აფრინდა. (იგი) ერთი ფაშას სამეფოში დაეშვა. (მას) ფაშას ასუ- 
ლი მოეწონა (და) შეუყვარდა. 
(მან) მიაღწია თავის მიზანს. 
დასასრული. 

რამაზან შუახმედოვი 

IV 
(ერთი) ქალის ვაჟიშვილი 

1. იყო და არა იყო რა, იყო ერთი ქალი. ამ ქალს სამი ვაჟი 
ჰყავდა. (მას) ქმარი არ ჰყავდა, მოუკვდა. 

2. შემდეგ (მასთან) ერთი კაცი მივიდა. ეუბნება მათ: – ხორბა- 
ლი მასესხეთ (სესხად მომეცით). 

3. ხორბალი მასესხეთო, როცა თქვა, ამ დროს ტომარაში ცოტა 

ფქვილი იყო. (ქალმა) თქვა: – ამ მთხოვნელს ფქვილს (რაც გამაჩნია) 

მივცემ, მას გაეხარდება (ბედნიერი გასდება). 

4. ვაჟიშვილმა დედას უთხრა: – ამ ფქვილს (მთლიანად თუ) 

მისცემ, ჩვენ რაღა დაგერჩება? (ჩვენ რაღა ვქნათ?). 

შემდეგ მან წდედამ) შვილს დაუჯერა (თავისი ვაჟიშვილის სიტყვის 

თანახმად) ფქვილი (მთხოვნელს! აღარ მისცა. 
მან დარჩენილი ფქვილით (ის, რაც იყო) (პური) გამოაცხო (და) შვი- 

ლებს გაუნაწილა, აცხობდა და აძლევდა. 

5. (შემდეგ) ერთ დღეს (საიდანღაც) (ერთი) ბიჭი მოვიდა. იგი 

მიდის წეწყობა) სამუშაოდ (ამ სახლში) იქ სადაც თევზს წვავენ Lე. ი. 

სამზარეულოში|). იგი ამბობს: 

– მე ცეცხლფარეშობა (შემიძლია) (ჩემთვის ცეცხლფარეშობა არის). 

ამით ვცხოვრობ (ამით ცხოვრობს იგი). 

6. (შემდეგ) ამ ქალის ვაჟიშვილი სახლიდან მიდის. 

მიდის (მიდის და ცოტა ხნის) შემდეგ წინ ერთი კაცი შემოხვდება (კა- 

ცი, რომელიც შემოხვდება, ეკითხება): 
– მეგობარო, საით გაგიწევია? (სად მიდიხარ?). 
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(მეგობარი) ეუბნება: – აქეთ (ამ მიმართულებით) ერთი წლამაზი) ფა- 
შას ასული მეგულება (არის). მასთან მივდივარ. 

7. გაუდგნენ გზას და მიდიან ერთი (ერთი) მიმართულებით, 
მეორე (კი მეორე) მიმართულებით (ერთი ერთი გზით მიდის, მეორე 
მეორე გზით). 

(ეს ბიჭი) თვითონ ფაშას მიმართულებით (ფაშას სამფლობელოსსკეჩნ| 
მიდის. 

8. შემდეგ (აის რა მოხდა: მას (ჭაბუკს) წინ ერთი კაცი შეხვდე- 
ბა. 
(ბიჭი) მას ეკითხება: – საით გაგიწევია? (სად მიდიხარ?). 
იგი პასუხობს (ეუბნება): – მე ამ უდაბნოში წმიდამოებში) ასე (დავეხე- 
ტები) (ასე ვარ), (მიყვარს) ამ ადგილებში სიარული. 

9. მე რომ გზას ვადექი (მოვდიოდი), წინ ერთი კაცი შემომხედა 
(ჩემსავით კარგი კაცი იყო). 
მან თქვა (მკითხა): 
– შენ სად მიდიხარ? 
– (მე ვუთხარი) მე ფაშას ასულის (ხელის სათხოვნელად! მივდივარ. 

10. შენ რა გქვია? 
– მე აჰმადი მქვია, თქვა მან. იგი პარტნიორი გახდა (ფაშას ასულის 
ხელის სათხოენელად მიმავალ ჭაბუკს დაემგზავრა). 

გაუდგნენ (გზას) (წავიდნენ). 
ცოტა ხანი გავიდა. წისინი) გზას მიუყვებოდნენ და წუცებ) წინ ერთი 
(კაცი) შემოხვდათ. 
– თქვენ საითკენ გაგიწევიათ? (სად მიდიხართ?) (ჰკითხა მან). 
– ჩეენ ფაშას ქალიშვილის (ხელის სათხოვნელად) მივდიეათ. ეს 
(კაციც) მათ დაემგზავრა (მათი თანამგზავრი, პარტნიორი გახდა). ისი- 
ნი სამნი გახდნენ. 

11. – შენ რა ხელობას (მისდევ?) (რას საქმიანობ, შენი საქმე 
რა არის?) (ჰკითხა ბიჭმა კაცსI. 
– მე ჯოჯოხეთის ცეცხლს ვაქრობ (ცეცხლის ჩამქრობი მეხანძრე 
ვარ) – თქვა Iკაცმა). 
მათ გააგრძელეს გზა. წინ ფაშა შემოხვდათ. ფაშამ ჰკითხა: 
– რისთეის მოხვედით? 
– მე და (ჩემი) მეგობარი შენი ქალიშვილის წასაყვანად (წაყვანის საქ- 

მეზე) მოვედი(თ). 
ვისთვის? წვის უნდა მივცე ჩემი ასული?) იკითხა (ფაშამ). 
ჩემთვის (მე ვარ შენი ქალიშვილის სელის მთხოვნელი) – უპასუხა ჭა- 
ბუკმა. 
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12. ფაშამ (თქვა): – თუ სამ პირობას შეასრულებენ, ჩემ ქალიშ- 
ვილს მიეცემ. 
პირველი: (ბაღში) ბევრი ნაგავია, ამათ გაიტანონ. (გაწმინდონ, გაათა- 
ვისუფლონ ბაღი ნაგვისაგან). 
ამ პირობას ასრულებენ. 

13. შემდეგ (შემდეგი პირობა): 
დიდი სახლი იწვის, (მხურვალე ცეცხლი ანთია) ერთ სახლში – ეუბნე- 

ბა (ფაშა). 

– ჩააქრეთ (ცეცხლი რაც შეიძლება სწრაფად და კარგად, ისე, რომ, 
გამოასწროთ იქედან ცოცხლებმა (გამოხვიდეთ ამ სახლიდან) უვნებ- 

ლები. 
ეს პირობა(ც) შეასრულეს. 
გრიმები (პირობა): ცხენი კარგად გააჭენ გამოაჭენოს (დოღში გაიმარ- 

ვოს). 
ეს პირობაც) შეასრულეს. 
ფაშამ თავისი ასული (ცოლად! მისცა. 
მათ თავიანთ მიზანს მიაღწიეს და სწევდნენ საწადელს. 
დასასრული. 

ჰამრიო ვალდ რაჯაბ 

V 
ნურშოთი და მისი მამა 

მე მქვია (ჩემი სახელია) რაჯაბ ვალად ხუდაიკულ 
მე ვარ ორმოცდათერამეტი წლის. 

1 იყო და არა იყო რა, ეგვიპტის სამეფოში ერთი ბეი (ცხოვ- 

რობდა. იგი) ბუხარაში ჩამოდიოდა (ხოლმე| სავაჭროდ. 
იგი თვეში სამჯერ ჩამოდიოდა (ხოლმე ბუხარაში) ერთი გოგო უყვარ- 

და (და) (მას) გულშოთი ერქეა. ეს ბეი ქალაქ ბუხარაში ცნობილი (მი- 

ღებული) ბეი იყო. წერთხელაც!) იგი ამბობს: 

2. – მომეცით ეს ასული, (ცოლად! მოვიყვან. შემდეგ დიდი (თუ) 

პატარა, წყველა ამ ასულის ხელს ითხოვდა): (მომეცით, წავიყვან), 

(ამბობდა). 
ამასობაში გავიდა ექესი თეე. 

ეს გოგო დაფეხმძიმდა, შეეძინა (გააჩინა) ასული (და) დაარქეა ნურ- 

შოთი. 

3. ბავშვის (გოგონას) დედა გარდაიცვალა (მშობიარობას გადა- 

ჰყვა). (ეს) გოგონა გაიზარდა. წერთ მშვენიერ დღეს! მამამისმა თქვა: 

– წავალ ეგვიპტეში. 
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ქალაქ ბუხარაში ერთი დიდ(გეაროვანი) შეიხი ცხოერობდა (იყო). მამამ 
თავისი ქალიშვილი შეიხს მიუყვანა (და) ჩააბარა. თვითონ ეგვიპტეში 
გაემგზავრა. წროდესაც მან თავისი ქალიშვილი მიუყვანა), შეიხი ამ 
დროს ლოცულობდა (და გოგონასთვის არ შეუხედავს). 

4. ერთ დღეს თვალი მოჰკრა გოგონას (შეხედა). (იგი) მზხეთუ- 
ნახავი (ლამაზი) იყო. (შეიხმა) უთხრა (გოგონას): – წყალი მომიტანე! 
ქალიშვილმა მოიტანა სურა წყლით, (სურა) ხელში ეჭირა. ამ დროს 
შეიხმა გოგოს ხელი წაატანა (გოგოს ხელი ჩაავლო) ქალიშვილმა 
(წყლიანი) სურა შეიხს თავში ჩაარტყა. 

5. გოგო თავის სახლში წავიდა, მამაკაცის ტანსაცმელი ჩაიცეა 
(და ასე) დადიოდა. 
(გავიდა დრო), ერთ დღეს ბეი ეგვიპტიდან დაბრუნდა, Iმივიდა| 'შეიხთან 
(და) ჰკითხა: 

– სად არის ჩემი ქალიშეილი? 
შეიხმა უთხრა: 
– შენი ასული ცუდი (გამოდგა|), იგი კარგი (სულაც) არ არის. 
მისმა მიჯნურებმა (აშიკებმა) მცემეს, (შემდეგ) წაიყვანეს იგი და 
წავიდნენ. 

6. ბეი (გულდამძიმებული) სახლში გამობრუნდა. 
ერთ წელიწადს იგი ფაშამ სტუმრად მიიპატიჟა (მისთვის მასპინ- 
ძლობის გასაწევად). 
ფაშა მგლოვიარე იყო. მან იკითხა (თქვა): 
– იპოვეთ ვინმე (ერთი კაცი) რამე გასართობი (სღაპარი) რომ გეით- 

ხრას (და გაგეართოს1!. 

7. ამ დროს ნურშოთი მამაკაცურად ჩაცმული იყო (მამაკაცის 
ტანსაცმელი ეცეა). იგი ვერავინ იცნო. 
– მე მოეყვები ზღაპარს –თქვა მან. 

ზ. მან თავიდან (ბოლომდე! მოყეა, რაც გადახდა. 
ფაშამ შეისი სიკვდილით დასაჯა (მოკლა) მან (გოგომ) სურვილი 
შეისრულა. 
დასასრული. 

ხუდოიკულოე რაჯაბ ჯოევჰორი 

VI 
მე ჯოგარიდან ვარ (მე ჯოგარელი ვარ) 

მე მქვია (ჩემი სახელია) აბდუ ჯალოლ 
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მე ვარ (მე გაეხდი) სამოცდათერთმეტი წლის. მე მყავს ოჯახი: 
ცოლი, ხუთი ვაჟი (და) ერთი ქალიშვილი. (კიდევ) ოცი შეილიშეილი 
(და| ერთი შეილთაშვილი მყავს. 

შვილებს ყველას ყავს ოჯახი. დიდ საქმეს არიან მოკიდებული. 

ყველა განათლებულია. 

1. იყო და არა იყო რა, ერთი მკითხავი ქალი იყო. (იგი) ჯოგა- 
რიში ცხოერობდა. მას ექესი ვაჟი (და) სამი ქალიშვილი ჰყავდა. 

2. უფროს ქალიშვილს ბარფეი ერქეა, მის მომდევნო ვაჟს აბდუ 
ჯალოლ, (შემდეგ მოდიოდნენ) გოგონები მაჰსუმა (და) ჯუმაგული, ბი- 
ჭები: შაროფი, შოინი და მუჰიდინი. 

3. უფროსი ევაჟიშვილი აბდუ ჯალოლი სასწავლებლად ტაშ- 
კენტში წავიდა (ტაშკენტის უმაღლეს სასწავლებელში შევიდა), 
განათლება (იქ) დაასრულა (სრული, საფუძვლიანი განათლება მიიღო). 
შემდეგ მამამ მას ქალი მოუყვანა (კოლად შერთო). (მისი) (ცოლი 
უმაღლესი განათლებით იყო. 

4. ამ ცოლმა ქმარს ბევრი საქმეები გაუკეთა (ეს ცოლი ქმარს 
დიდად გამოადგა). მან ექვსი შეილი გააჩინა (მას ექვსი შვილი ჰყავს! 
ყეელამ მიიღო განათლება. ყველა დაქორწინებულია (ყველას ჰყავს 

ცოლი-ქმარი). 

5. უფროსი ვაჟი ბანკში მუშაობს. 

ერთ-ერთი ევაჟიშევილი კოლექტიური მეურნეობის თავმჯდომარეა. 

Lკიდევ) ორი ვაჟიშვილი (შინაგან საქმეთა) ორგანოში მუშაობს (მუშაო- 

ბენ). 

ერთი ეაჟიშვილი ფერმერია. 

6. ყველას (საკუთარი) სახლი აქვს. (მისი) ქალიშვილი ბანკში 

მუშაობს. სიძე კარგი კაცია) ყველას (საცხოერებელი) სახლი აქვს, 

მიწა აქვს, საქონელი ყაეს: ძროხა, ცხვარი. ყველანი ისინი (ცხოერე- 

ბით) კმაყოფილები არიან. 

7. ისინი ყველაფერს მსოფლიოს ქვეყნებიდან იძენენ. კარგად 

ცხოვრობენ (კარგად არიან). 
ისინი სახელმწიფოს (ხელისუფლების, მთავრობის) კმაყოფილები 
არიან. ფაშებად ვართ ქცეული. კმაყოფილები ვართ. (აი) ასე ვცხოვ- 
რობთ. მე თითონ ჩემს ცხოვრებაში ბევრი ცოდნა დავაგროვე (დიდი 
გამოცდილება შევიძინე|. 

8. ”ჯოგარის ხალხს (ჯოგარელებს) ბიბლიოთეკა აქვს, სკოლა, 

ამბულატორია, მაღაზია არის, (მინდორში გლეხებისთვის სპეციალუ- 
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რად მოწყობილი) მოსასვენებელი არის. სოფელს გაზი აქვს. ტელეფო- 
ნი, წყალი არის. ყოველ სახლში ორი მანქანა არის. გზები (სოფელში) 

ყეელა კარგია. 

9. მე მაქვს კარმიდამო, საქონელი(ც) მყავს. ლიმონის სათბური 
მაქვს (და) ბევრი ხეები (ხესილი|. ჩვენ დღეს (აქ) კარგად ეცხოვრობთ. 

დამთავრდა. 

აბდუ ჯალოლ ჯაჰონკულოვ 
ჯოგარი 

VII 
ფაშას ცოლი 

მე ვარ თურსუნ ისმაილოვი (მე მქვია თურსუნ ისმაილოვი). 
მე ვარ ოთხმოცი წლის (მე გავხდი ოთხმოცი წლის). 

1. იყო და არა იყო რა, იყო ერთი ფაშა. მას შვილები არ ჰყაქედა. 
იგი დიდი ბეი წიყო!). 

ჰყავდა მას აქლემი, ძროხა, ცხენი და ბევრი ცხვარი (და) ჰქონდა მას 
დიდი ბაღი. მის ბაღში იყო ყურძენი, ნესვი, ვაშლი. 

2. მას ყველაფერი ჰქონდა (მთელი ქეეყანა) მისი იყო, მხოლოდ 
შვილი არ ყავდა. სოფელში ერთი ქალი ცხოვრობდა (იყო). იგი მისანი 
იყო. 
ბეიმ მოიხმო მისანი (და) ჰკითხა: 
– მიმკითხავე (და მითხარი), ბავშვი მეყოლება? ჰო (თუ) არა? 
ქალმა უთხრა: 

3. შენი ცოლი ერთ (ამა და ამ) ქვეყანაში უნდა (დაუყოვნებლივ) 
წავიდეს, (იქაური) წყალი უნდა დალიოს. უკან (როცა) დაბრუნდება, 
(შემდეგ) დაფეხმძიმდება. . 
ბეი სიხარულმა შეიპყრო. შემდეგ მსახურები ყველა იხმო (და) უბრძანა 
(უთხრა): 

– გაამზადეთ აქლემები გასამგზავრებლად! 

4. მათ (ყველამ) ყეელაფერი წრაც სამგსავროდ აუცილებელი 
იყო მათ შორის) ტვირთი აიღეს (აქლემებს აკიდეს) ამხედრდნენ 
(აქლემებზე) და უდაბნოს გზას დაადგნენ. 
ორმოცი დღე (გზაზე) იარეს და იმ ქვეყანაში მივიდნენ. 

5. იქ დახვდათ (იყო) სღუდე (ციხე) და დიდი ქალაქი. ქალაქს 
ზღუდე ჰქონდა შემოვლებული (ქალაქს ირგვლივ კედელი ერტყა დი- 
დი კარიბჯე ჰქონდა. 
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იქ იყო დიდი ბაღი. ხის ძირში ღრმა ჭა იყო. მასში წყალი იყო. 

6. მსახურებმა ჭიდან წყალი ამოიღეს, ბეის ცოლს მიჰგვარეს 
(მიუტანეს). 
მან დალია. 
შემდეგ ისინი ეწვიენენ ქალაქის ფაშას. მან ისინი (დიდი ჰატივით) 
მიიღო (მიიწვია) დიდად დაასაჩუქრა (ბევრი საჩუქარი უბოძა), დიდი 
პატივი სცა. 

7. სტუმრებმა) ყეელამ ერთად გაიხარეს და გამობრუნდნენ 
თავიანთ ქვეყნაში, თავიანთ სახლებში. 
ფაშა სიხარულით Lცას ეწია). ცხრა თვის შემდეგ მისმა ცოლმა ბიჯი 
შვა. ბეიმ დიდი წვეულება გადაიხადა. 
ათი დღე ნადიმობდა. 
მათ მიაღწიეს თავიანთ მიზანს. 
დასასრული. 

თურსუნ ისმაილოვი და პასან თურსუნოვი 

VIII 

"ნუ აიღებ ოქროს, აიღე წამჯობინე მას გონიერი) სიტყეა". 

რამაზან შუახმედოვი 

I რამდენიმე ათეული წლის წინ ჩეენი დიდი პაპა (ჩვენი 
წინაპარი) ნიოზ ბეი ამ ყიშლაღში მოვიდა. იგი აქაურ მმართეელს 
მოსამსახურედ დაუდგა (აქაურ მმართველს, მისნად წოდებულს, სამუ- 

შაოს უსრულებდა). 

2. ერთ დღეს ჩვენი წინაპარი ნიაზ ბეი კარგ სამსახურს 

მოეკიდა. სწავლული (მისანი) მმართველი ჩვენი დიდი პაპის მიმართ 

კარგად იყო განწყობილი (მოწონდა იგი). 

3 მასთან ისმათ ბეისთან (მმართველი| სახლში მივიდა (ჩემი 
პაპისთვის) ქალის ხელის სათხოვნელად (ქალის წამოსაყვანად). ისმათ 

(ბეიმ) ჩეენს წდიდ) პაპას თავისი ქალიშვილი არ მისცა (ცოლად!|. 

– შენთვის (რომ) გინდოდეს (ცოლად ჩემი ქალიშეილი) მოგცემდი, 

(მაგრამ მოჯამაგირეს (მოსამსახურეს) არ მივცემ – ILუთხრა მან 

მმართეელს). 

4. ამის შემდეგ მმართველი მისანი ბეის სახლიდან (გაწბილე- 

ბული) წამოვიდა. ნახევარი გსა გაელილი ჰქონდა, ისმათ ბეის მუცელი 

(საშინლად ატკიედა) (გაებერა). 
ისმათ ბეიმ სწაელულ მმართველს უკან ამბავი დაადევნა: 
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– დაბრუნდი – შეუთვალა: 

5. მე ჩემს ქალიშვილს მოჯამაგირეს მიეცემ. 
მან (მმართველმა) თქვა: – არ დავბრუნდები. 
მან თაეისი (ჯადოსნური) ჯოხი გაუგზავნა. (ბეის) მუცელზე დაადეს 
(მასაჟი გაუკეთეს) (და) მუცლის ტკივილმა გაუარა. (მუცლის ტკივილი 
დაუცხრა!|. 

6. შემდეგ Iბეიმ) თავისი ასული ჩეენს პაპას ნიას ბეის (ცო- 
ლად! მისცა (და) მათ ბევრი შეილი ეყოლათ. 
ნახევარზე მეტი ჩეენი სოფლისა მისი შთამომავალია (ნიაზ ბეის შეი- 
ლებიდან მოდის). 
დასასრული. 

რამაზან შუახმედოვი 
არამ რამაზანოვი 
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ბანმარტებები





!! 
§9/8§58! IM87 

(სამი შვილი) 

· 6506 – უხბ. "ძველი", შდრ. აგრეთვე თურქ. 65MI: 6§MI ძ0§( – "ძეელი 
მეგობარი", C5MIICI – "წინაპრები", "წინამორბედნი". 

· M6 < Lგი. 

„ მVხმI < არაბ. "მხმL. კბილბაგისმიერი V-ს გაჩენა დიალექტურ ფორმა- 
ში შეიძლება აიხსნას “აინის ჩაევარდნით. ამგვარად ახერხებს დია- 
ლექტი ძირის სამთანხმოვნიანობის შენარჩუნებას, რაც მნიშენელო- 

ვანია, ზოგადად არაბულში ძირის ჩამოყალიბების ისტორიისა და 
მისი განვითარების თვალსაზრისით. 

MIIIIIIჩხი1 < VმIმიიისჩსი1//VმIსითსისIი. 

შდრ. არაბ. 1მიიი1მ (ა, უ) – "შეკრიბა"; "გააერთიანა". 

ს/ი! პრეფიქსიანი ფორმები დამახასიათებელია ზმნის იმპერ- 
ფექტივის ფორმებისთვის. ჯეინაუს მეტყველებაში იგი თითქმის არ 

გვხედება. ი. ვინიკოვს მიაჩნია, რომ ფორმები Iი/I! პრეფიქსის გა- 
რეშე ბუხარულში უფრო მეტად დამახასიათებელია პირობითი წინა- 
დადებებისთვის (იხ. M. 8. 89MMMM08, CM0820ხ MMმირომ 6VXმ0CMMX მყმ- 

608, 1II816CIMMCMMM C600LVM, სხIიVCM 10(73), M006C8მ-)ICIIMLV0მ», 1962, გვ. 

16). 
გ. წერეთლის აზრით ასეთი ფორმები ბუხარულში დურატივის 

ნიუანსის მატარებელნი არიან, მაშინ როდესაც უპრეფიქსო ფორ- 
მები უბრალო ნამო  უწყვეტელს გამოხატაეენ (გ- წერეთელი, 
სმნის ზოგიერთი ძირითადი ფორმის წარმოებისთვის ბუხარის არა- 

ბულ დიალექტში, სტალინის სახელობის თბილისის სახ. უნივერსი- 

ტეტის შრომები, XXXV/I6, 1947, გე. 466). ამჟამინდელი ჩანაწერების 

მიხედვით ძნელია ასეთი დიფერენცირება დიალექტში /თ! პრე- 
ფიქსიანი ფორმების ფართო და შეუზღუდავი გავრცელების გამო. 

სმ ხ6 – "წავალ", "დავტოვებ", "გადავალ", "გადავაბიჯებ”, "გადა- 
ვსახლდები". შდრ. არაბ. “მხმIმ (უ) – "გადავიდა", ”გადაგრა", "გადა- 

აბიჯა"; "გავიდა (დრო), "განვლო (პერიოდმა, დრომ)". გხმL ბუ- 

ხარისა და კაშკადარიის არაბულ დიალექტებში გავრცელებული 
ფორმაა. სშირად მისი მნიშვნელობა გაფართოებულია. 

1ი(მ12 შდრ. არაბ. ”IიI8I8 (VII. ნაწარმოებია ფორმიდან 18I8 აღნიშ- 
ნული და სხვა ნაწარმოები თემების ფორმათა არსებობა მიგვანიშ- 
ნებს დიალექტში სუსტად წარმოდგენილ, მაგრამ ჯერ კიდევ არსე- 

ბულ ფორმაწარმოებაზე.



.." შრო.” ხმხვი) – ტაჯ. "ერთად", "ერთობლივად", "ერთიანად". 

ხძაV2 – "აიღეთ (ის, ანუ ქონება)". შდრ. არაბ. 'მხმძმ. 

9. მიგ MI-თVC < გიმ IMI-Iო0L < მიმ MXI-გი1სL – "როცა მე მოეკედები". 

10. 

11. 

MI ირანული წარმომავლობის ნაწილაკია. ამჯერად მისი მნიშენე- 
ლობაა: "როცა". 

(0-5) IV>2 – "სამი დღით", "სამ დღეს". 10 ტაჯიკური ნაწილაკია. 

118V L0- §1 IV7მ, IIმV §810§ Vს.ომL იმხI! იმIმVIVმ §0! – "სამი დღით 
უდარაჯეთ ჩემ საფლავს". 

ინფორმატმა აღნიშნულ წინადადებაში ჩასვა არაბულ-სპარსული 

პარალელური გამოთქმები: 10–- §1 Lს2გ//52125 VსIIმL. კოდის შეცვლა 
და კოდის შერევა (აღრევა) საერთოდ, დამახასიათებელია ბუხარუ- 
ლი დიალექტისთვის. ბუხარელი არაბები საუბრისას ხშირად იყენე- 
ბენ უმეტესწილად, ტაჯიკურ სიტყვებსა და გამოთქმებს, უფრო 
იშვიათად, კი უზბეკურს. ამიტომ ტექსტში მრავლადაა როგორც პა- 
რალელური (არაბულ-ტაჯიკური, არაბულ-უზბეკური), ასევე დამო- 
უკიდებლად მოხმობილი უცხოენოვანი სიტყვები და გამოთქმები. 
იშვიათად ტექსტში ჩასმულია ტაჯიკური (უზბეკური) ფრაზები და 
წინადადებები, რაც აშკარად მიუთითებს კოდის შეცელაზე. 

ძსM თIი ძIიVგ Iი9 ხ6L – "გარდაიცვალა". სიტყვა სიტყვით: "ის ქვეყ- 

ნიდან გავიდა". აღსანიშნავია, რომ ძს»იVმ-ს – "ქვეყანა" ნაცვლად 

ასიმილაციის შედეგად გვაქეს ძIიVმ. 

12 ხში) – უზბ. "პირველი". ხსიCI 16VIგ – "პირველი ღამე", "პირეელ 

13. 

14. 

–
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ღამეს". 

ბIიმგ ი1სVხძმ'მVს – "ბაღში გადახტება", "ჩახტება". ი1სV0ძმ“მVს 
იმპერფექტივის ფორმაა. შდრ. არაბ Vმძ8' – "ჩავარდა", "ჩამოვარდა", 

"დავარდა"; "მივიდა II2 ნ-ით სადმე". იხ. გ წერეთელი, არაბულ-ქარ- 
'თული ლექსიკონი, თბილისი, 1951, გვ. 289. 

იგ5)ხ შდრ. არაბ. იMმ5ხ – "ნათესაობა", ი25Iხ – "ახლო ნათესაეი", 
"დიდგვაროვანი"; "სიძე" (ბარანოვი). 

II 

I9)5#9/ 
(იუსუფი) 

107ძმ8 – ტაჯ. "თერთმეტი". 
2558 – "ჯერ კიდეე", "მანამდე. შდრ. არაბ. “მ59მ. იგი სალიტერატუ- 
რო არაბულში იხმარება ყოველთვის პერფექტივის ფორმაში იმპერ- 

ფექტივის მნიშვნელობით. მი ნ-იით და მომდევნო კაეშ. კილოსთან:



"შესაძლებელი იქნებოდა, რომ"; "შეიძლება", "იქნებ", "რომ" (გ. წე- 
რეთელი, არაბულ-ქართული ლექსიკონი). 

3. V0MI- უზბ. ამ შემთხეევაში მისი მნიშვნელობაა "ან", "თუ არადა". 

10. 

11. 

12. 

თსძსიVს - "მიყავთ". შდრ. არაბ. 'მძძმ – "წაიყვანა", Vმძძმე – "წა- 
იყვანა". 

Lჩგ2 9IMმ MI--მ5ას - "ამ ჭაში რომ ჩააგდეს". II ნაწილაკი ფარ- 
თოდაა გავრცელებული თურქულ ენებში. ცენტრალური აზიის არა- 
ბულ დიალექტებში იგი ხშირად ასრულებს მაკავშირებელი 
ელემენტის ფუნქციას რთული ქვეწყობილი წინადადების მთაეარ 

და დამოკიდებულ წევრებს შორის. აღსანიშნავია, რომ II მაკავში- 

რებელი ელემენტი გვხედება თურქეთში მცხოერებ ქართველთა 
მეტყველებაშიც. მოვიყვანთ მაგალითს ქართული პრესიდან: 

"მე ერთ გენერალს საქართველოს ისტორია მივეცი და სამ 
დღეს იკითხა ის წიგნი სამ დღესა. უკან მოიდა წიგნი მაგიდაზე 
დადვა და მითხრა: – შენ ეს მითხარი ქი, მე გურჯი რაფერ გავხდე- 
ბი, ეს გურჯი კაი ხალხი არიან. ძალიან მომინდა ქი, გურჯი 
გავხდეო (მარადი ანასაშვილი„ ჩვენებურები საქართველოს 
რესპუბ-ლიკა M#177, 28 ივლისი, 2005 წელი). 

IX0ძბი შდრ. არაბ. 'მწძსი, მრ. ”მI801ი, ”მIძსი2, ”მ-მძმL – "მიწა", 
"ნიადაგი", "ქვეყანა", "მხარე". საინტერესოა ბად-ში არსებული სიტ- 

ყვის ფორმა Lმძ//ICV/ძ < L69//I6Vძ. დიალექტი ცდილობს აღადგი- 

ნოს ძირში სამი თანხმოვანი (L, V/, ძ), რაც საყურადღებოა სემი- 
ტური ძირის სტრუქტურის კვლევის თეალსაზსრისით. მსგავსი 
მოვლენების ფიქსაცია შუააზიურ არაბულში (იხ. I, შენიშენა #3) 
საფუძველს ქმნის ვივარაუდოთ არაბული ენის ძირის სტრუქტურის 
განვითარების საწყის ეტაპსე სამი თანხმოენის არსებობა. 

მMმ1ის – "მისი უფროსი ძმები". 28, მრ. მMმVIი ბად-ში აღნიშნავს 
"უფროს ძმას". 

იმI6თ, მხ. ჩგ!1 ჩვენებითი ნაცვალსახელი. გვხვდება პარალელური 

ფორმებიც: L2)6//ჩხმ!0V – "ისინი". M2I00 მნიშენელოვანია იმით, 
რომ ამ ფორმაში მრაელობითობის მაწარმოებელი ელემენტია II. 

ხგიძსL < ხვი + ძა < ხგი1 + ძL ნაწილაკი ჩMმI) ბუსარულში 
იხმარება მნიშვნელობის გასაძლიერებლად. 

ხIი არის მრ. რ-ის პირველი პირის ნაცვალსახელის შემოკლებული 

ფორმა: ჩIი < ჩIიიმ < იგხიმ. 

ი28218 – ტაჯ. "კარგი", "კარგი რამე"; "ის რაც კარგია, მშვენიერია". 

ხმთ·V0X, ჩგი12VVX – "ასე დღა ასე"... 
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გI--6ძ ხს – "თავის ქვეყანა". IV ნაწილაკ ხI-სთან ერთად ხში- 
რად წარმოადგენს უკუქცევით ნაცვალსახელს: "მე თითონ", "თითონ 
ის". 

III 

მხძს! Iიიმ» M8 13! ძვხხმ 
(აბდულ ლოხონი და ერთი ცხენი) 

XხC) < ძ2I < ძმ). ინფორმანტი არაბულ ძმL-ს წარმოთქვამს ქართუ- 
ლი მარის მსგაესად. შეიძლება ვივარაუდოთ, რომ ამ ”შემთხეევაში 

შენარჩუნებულია ძმIჯ-ის არტიკულაციის პირეანდელი სახე: M#ხ > ძ. 

ძმხხგ – ტაჯ. "ცხენი". 

მI-ძმIხ: ფიქსირდება განსასღვრული მ) არტიკლი, თუმცა ძმI-თან 
ასიმილაცია არ ხდება. 

VIმ(2ი1ძ < Iმ(მი1ძ < I2L გხმძ < I2Iძ ?გყმძ. VმL8ი)ძ///”მ(861ძ. ისეეე, 
როგორც 191 განუსაზღერელი ნაცეალსახელის ფუნქციით იხმარება 

ბად-ში. ფიქსირდება აგრეთეე წმძმიმძ//წმძგიმძ. 

18800 – "გატყუებს", "შეცდომაში შეყავხარ". შდრ. არაბ. წმII82 (ა, 
უ) – "შეაცდინა", "მოატყუა", "შეცდომაში შეიყვანა". შდრ. აგრეთვე 

წმი (უ) – "გამოხატა გაოცება, გაკეირეება", ”86Lმ (IV) – "შეაც- 

დინა". ჩვენი აზრით, სავარაუდო შესატყეისია > წმIმ. 

'6ხI2I//IხI2L – "შემდეგ", დამახასიათებელი ფორმაა ბუხარულის- 
თვის. კაშკადარულში მას შეესაბამება “ს8სხ//08სხ. შდრ. ერაყულ 

დიალექტში "მსხ. იგი გვხვდება აგრეთვე ბედუინთა მეტყველება- 
შიც: 0წსხ//იყსხ. 

ხმL < ხმძ – "შემდეგ" შდრ. არაბ. ხმ“ძმ. 

ხმ იმ( ხმიხ ხმL V/მIმ8ძ M6ი M0ხC(L II-იმ9ძ6L VII0მV (გI5Iმი – "შემ- 
დეგ (იყო აი, რა): (ეს) ხატიბი (სანამ) (ეს) ბიჭი ისრდებოდა, ევერ 
ახერხებდა მასთან (გამიჯნურებულ ქალთან) დროის გატარებას 

(სახლში 'შშესელას)". ეს წინადადება საყურადღებოა მასში შემავა- 

ლი წევრების განლაგების თვალსაზრისით. 1#IმL VგIმძ L6ი Xლ0ხნ§IL – 

"ეს ბიჭი ისრდებოდა" დამოკიდებული წინადადებაა. იგი ჩასმულია 
რთული ქვეწყობილი წინადადების მთავარ წინადადებაში. სუსტი 
თარგმანი ასეთი იქნება: "ხატიბი ვერ ახერხებდა საყვარელ ქალთან 
მისელას და გამიჯნურებას, ვინაიდან სახლში ბიჭი ცხოვრობდა 

(იზრდებოდა).
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I 

Iმ-ილხიLმ < Lგ-ი6%მ. Lმ ნაწილაკი გვხედება იმპერფექტივის ფორმებ- 
თან და გამოხატავს მომავალს. ხშირად მას ეკისრება დაუყოვნებე- 
ლი მომავლის გამოხატეის ფუნქცია. ეს ნაწილაკი შუააზიური არა- 
ბულის გარდა, გვეხედება პალესტინურ და ერაყულ არაბულ დია- 

ლექტებში. გიორგი წერეთელი მას უკავშირებს ნაწილაკ II8Lმ-ს (L. 
8. 1ICიCX6IM, IC X202MXC0M6CIMM6C #3ხIMმ C06/VI623021CMXMX 20260ჩ (II06/800M- 
XCI6M06 C006VIC-VM6). 1 0იVMIხ! 8+0001M C6CCMM /#C0LLMმLVM მ026Mთ08, M.-II., 

1937, გვ. 143). ვლადიმერ ახვლედიანი უფრო სარწმუნოდ მიიჩნევს 

მის დაკავშირებას ნაწილაკ IმLLმ-სთან (8. I. #X8M6Mმ2MM, ნ6XVXმ/0CMMM 

მ0მ606MMVV 1M806MI, 16M#VMCM, 1985, გვ. 92). 

იმIგ1! < ხმIმ1 – უ%ბ. "ბიჭი", "ბაეშვი". 

. იმძმიე < ჩმძ+ჩხგიო ჩვენებითი ნაცვალსახელი. იგი) დაერთვის ჩვე- 
ნებით ნაცვალსახელებს. აკისრია ხაზგასმის ინტენსივის ფუნქცია. 

· მწგმL – ტაჯ. "თუ" წარმოადგენს პირობით ნაწილაკს. 

. ხ61 წმV6ხ Lხმი < ხII8 წმVგხ ძმთ – "უკითხავად ადგა". 

· 8020-MIი < წმ'-MIი0 < წმ“ MCVIი – "მივიდა", "მიირბინა". 

. ხI§მი < იიIწმი-თვის. ხIმი Iიტი – "ვისთვის?" ეს ნაწილაკი გავრცე- 
ლებულია აღმოსავლურ არაბულ დიალექტებში. განსაკუთრებით 

სირიულში და ერაყულში. 

== =>. 

V0//VმV//VIL თანაობის გამომხატველი ნაწილაკია: V/მV 0050 – 

"ფაშასთან ერთად", VმV ძმხხმ §მძმ – "ცხენით წავიდა". 

IV 

»უმიMLC8 Mმ/3ძ8/8/7 
(ერთი ქალის ვაჟიშვილი) 

1 მ”ხი < L”მძIხი – "შიგნით". 

021101 < ძგIII – "ცოტა". 0მIIსI არის კნინობითი ფორმა. 

ინფორმანტს გამორჩა, რომ ეს ბიჭი ადრინდელი სტუმარია, რო- 

მელსაც ფქვილი არ მისცეს. იგი კვლავ დაბრუნდა და ამჯერად 

მოჯამაგირედ (ცეცხლფარეშად) დაუდგა დედა-შვილს. 

წგ22I2 ბუხარულ არაბულში ნიშნავს უდაბნოს. ეს საგულისხმოა, 

თუ გავიხსენებთ, რომ არაბეთის ნახევარკუნძულს, რომლის უმეტე- 

სი ნაწილი უდაბნოა, არაბულად ეწოდება 86871I8(ს-1-“გგხ. 

ყაი1მი < 15ი1მX – "შენი სახელი". 
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იიმხIიIძს – "ვაქრობ" შდრ. არაბ. ჩმიმძმ (უ), იმისძ – "ჩაქრა 
(ცეცხლი)", "დაცხრა (ქარი). ი1მჩოIძს-ს პარალელურად გვხვდება 
სმეთIძს. 

V 
ახა0! ყ მხმ 

(ნურშოთი და მისი მამა) 

Lხთმგ < §მიემიმ – "დაარქვა". სიტყეაში LსIოიმ 5Iი-ის ნაცვლად ჩნდე- 
ბა ინტერდენტალი (ს), რაც მოულოდნელობაა დიალექტში არსებუ- 
ლი თანხმოეანთა არტიკულაციის ზოგადი ტენდენციის ფონზე. ჩეე- 

ულებრივევ (125: 1მ1მL > §მI25. ასევე, მეორე ინტერდენტალი ძ ბად-ში 

გვაძლევს ძ-ს: იმძმ > ჩმძ. 

ხმძსV/გ – "წაიყვანეს ის". 

3. #ი1II-I0§ < Iი1ი L8§ – "თავიდან", "ახლიდან". ასიმილაციის შედეგად 
ი>1, 

VI 
მ8 წინმ”» 

(მე ჯოგარიდან ვარ (მე ჯოგარელი ვარ)) 

ჩგIო < სსმI = 1გჩგ. იმ1 ჩეენებითი ნაცვალსახელია. მის სირიულ 
წარმომავლობაზე მიუთითებს გ. წერეთელი (იხ. I X20მM-60MC1M6 ..., 
გვ. 140). სირიული წარმომავლობის უნდა იყოს აგრეთვე ბუხარულ- 

ში არსებული ჩვენებითი ნაცვალსახელები: მძ, იმძ!, 12, იმIმი. 
ფორმა სჩმ)1მი-ს (<სირ. MმI6ი) სალიტერატურო არაბულში შეესიტ- 
ყვება ჩმ”ს12”1. იშვიათად ჩMმ2I ფორმის პარალელურად გვხვდება 
იგი. 

ვ „ძველი სირიული, ანუ იაკობიტური (დასავლურ სირიული) ფორ- 

ებია: 

იმიმ (= არაბ. ჩმძმ) 

იმძ8 ( ,,_ ხმძIი) 

იმ16ი ( ,,_ იმ”ყI1მ?1) 

ჩმისი ( ,,_ ძმIILმ) ბუხარულში შეესატყვისება იხმVI. 

ხმიბი (C ,,_ LIIL8) ბუხარულში შესაბამისი ფორმაა ჩმინი. 

ხგმძ, იგძ!, ი2L, ხმI//ხგი ჩეენებითი ნაცვალსახელები წარმო- 
ადგენენ შესაბამისი სირიული ნაცეალსახელების სახეშეცვლილ 
ფორმებს.



შეიძლება ვივარაუდოთ, რომ სირიული წარმომაელობის ფორმე- 
ბის არსებობა ბუხარულში, ისევე, როგორც ზოგიერთ სხვა არა- 
ბულ დიალექტში (მაგალითად სირიის არაბული დიალექტში), შე- 

დეგია ენობრივი ურთიერთობებისა არაბული დიალექტების განვი- 
თარების ადრეულ პერიოდში, როცა არაბული ენა შეერია (შეერ- 
წყა) ადგილობრივ ენებს და წარმოიშვა ე.წ. არაბიდული დიალექტე- 
ბი. ამგვარად, არაბიდული დიალექტი წარმოადგენს წარმოშობით 
არაარაბთა მეტყველებას. არაერთმა ხალხმა მიიღო და გაითავისა 
არაბული, თუმცა გარკვეულწილად შეინარჩუნა მშობლიური წინა- 
რე ენის ფორმები. გიორგი წერეთელი იზიარებს თვალსაზრისს, 
რომლის მიხედვით "არაბული დიალექტები წარმოიშვნენ და ვითარ- 
დებოდნენ ორი სხვადასხვა მიმართულებით. თუ არაბეთის უდაბნო- 
სა და მოსაზღვრე ეელების ბედუინთა მეტყველება ისლამის წინა- 
დროინდელი მოსახლეობის ენის განეითარების შემდეგ საფეხურს 
წარმოადგენს, ე.წ. "არაბიდული" დიალექტები, ე. ი. ერაყისა, სი- 
რიისა, პალესტინისა, ეგვიპტისა და არაბული აღმოსავლეთის სხვა 
მხარეების ძირითადი მოსახლეობის ენა წარმოადგენს შედეგს ძეე- 

ლი არაბული დიალექტების აღრევისას არაბთა მიერ დაპყრობილი 
ქვეყნების მოსახლეობის ენებთან" (გ. წერეთელი, შუა აზიის არაბუ- 
ლი დიალექტები, წინასწარი ანგარიში, ენიმკის მოამბე, I, თბილისი, 

1937, გე. 295). აღსანიშნავია, რომ გასული საუკუნის 30-იან წლებში 

ტერმინი "არაბიდული" 1. VII6იCთIX-მა დაამკვიდრა არაბულ დიალექ- 

ტოლოგიაში 4. VII6იCIL, 7სL 66ი6515 ძიL მIგხ15Cსტი 2VICI50(8CM19MCIL CL 2. 

ხ626იხიტ/, 1935, გე. 721). 

ამრიგად, დასაშვებია რომ შუა აზიაში მოსულმა არაბებმა 
თან მოიტანეს სირიულისთვის (არამეულისათვის) დამახასიათებელი 

ჩვენებითი ნაცვალსახელის ფორმები, რომლებიც ფუნქციონირებ- 

დნენ მათ "არაბიდულ" დიალექტში. 

2. თMიძს < იიIი ძის – "მისგან". 

3. მI-იმ-მ მი – "სასწავლებლად". ფორმაში ჰამზის ნაცვლად -აინი 
ფიქსირდება. 

ტ მგ78-მი(მ – "მოუყვანა". 1ხ1მ! ”გხს I-ძიL მმ ჩმ7მ-მი1მ2 – "შემდეგ 
მამამ მას ცოლი მოუყვანა". ბუხარულში, ისევე როგორც კაშკადა- 

რიულში, გვხვდება კომპოზიტები რომელთა მნიშენელობები და 
სტრუქტურა მრავალფეროვნებით გამოირჩევა. ჩამოვთვლით ყველა- 

ზე გავრცელებულ შემთხვეეებს: 
ა. კომპოზიტის ორივე წევრი სინონიმური მნიშვნელობისაა; 

ბ. კომპოზიტი ატარებს პირეელი წევრის მნიშვნელობას: ჩMმძ 
გხნ! თსისIს ძგხხმ თმ I00ძს, თIიძმ1გხ- (წ - "იგი მამის (არჩე- 
ულ) ცხენს არ აიღებს, უკან გამობრუნდება", 

გ- კომპოზიტი ატარებს მეორე წეერის მნიშვნელობას: - ჩმოთმ 
ხIიL სხძს – IიLსV/8 – "მომეცით ეს ასული (ცოლად! 
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დ. კომპოზიტი არ ატარებს არც ერთი წევრის მნიშვნელობას, 

არამედ გვევლინება ახალი მნიშვნელობით: IMIმL გLმIVი1ს ძგVIIგ 

ოთI0ხძსიგ - L0210MIსიმ – "უფროსმა ძმებმა ქონება გაანიავეს"; 
ე· კომპოზიტში შემავალი ორი ზმნური ფორმიდან ერთი პერფექ- 

ტივის ფორმაა, ხოლო მეორე იმპერფექტივის: ხIVიLI მ-0ხIVVმ Mმ§IL 

2ტი წმLმი1 – (6M(ხი – "შენ არაბული ძალიან კარგად იცი"; 
ვ. კომპოსიტის ერთი წევრი არაბული სიტყვაა, ხოლო მეორე – 

ტაჯიკური ან უზბეკური: 0056 L VმIმძ ხCV ხIი(მ 1ხ6 L9I8I-იმ5C2 
ჯისძს1 – "ფაშა ბიჭს ეუბნება: – ბეის ქალიშვილი სახლში არის". 

ზს. კომპოზიტის ორივე წევრი უცხო სიტყვაა. 

0ყწსი იგივეა, რაც შინაგან საქმეთა ორგანოები. ეს სიტყვა რუსუ- 
ლიდან არის შესული დიალექტში. 

§სხსL – "სიძე. დიალექტში არსებული მსხვრეული მრაელობითის 
ფორმები უმეტესწილად მხოლობით რიცხვს გამოხატავენ: მაგ: 

“IVმI – "შვილი"; ძVM §მ1252L "IVმI-M6 M6Iი “მიძსი – "მას სამი შვილი 

ჰყაედა", ძსხსL – "საფლავი". აღნიშნული ფორმის პარალელურად 

ბუხარულში იხმარება ძგხ!: IIმV §მ10§ VსIიმ( 0მხი ძმIმ0IVმ §ა0! – 
"სამი დღე ჩემს საფლავს უყარაულეთ". მსხვრეული მრავლობითის 
ფორმების მხოლობითი რიცხვის მნიშენელობით ფუნქციონირება 
ცენტრალურაზიურ არაბულში მნიშენელოვან ენობრივ მოვლენას 
წარმოადგენს. იგი საყურადღებოა არაბულში მსხვრეული მრავლო- 
ბითის ჩამოყალიბების ისტორიისა და მისი განვითარების კვლევის 
თეალსაზრისით. 

ძირი 0L” ამ შემთხვევაში ნიშნავს "შეგროვებას", "დაგროექეებას", "შე- 

კრებას": მიმ Iხ-Iსი1 1 ხ0VCII თმ'IIი2CL XI5IL ძმIმ“მი §მVCVL – "მე 
თვითონ ჩემი ცხოვრების (მანძილზე) ბევრი ცოდნა დავაგროვე (ზბეე- 

რი რამ ვისწავლე. 0L-ს აღნიშნული მნიშვნელობა (დაგროეება, 
შეგროვება, შეკრება) მნიშვნელოვანია არაბულისთვის ამ უაღრესად 
მნიშვნელოვანი ლექსემის ეტიმოლოგიის შესასწავლად. Lმი6-ის 
ლექსიკონში სხვა მნიშენელობებთან ერთად იგი დაფიქსირებულია: 
'IIC C0116CL6ძ (086V06( (გ LსIი წ), იVL IL, 0L ძICVV IL, (096C1(ი6L". 

არსებობს მოსაზრება, რომლის მიხედვითაც 09L-ს თავდაპირვე- 
ლი მნიშვნელობა არის სწორედ "შეერება", "დაგროეება", "შეგროვე- 
ბა". (Mგხი L, 2გთო!ს # C0თი06+8IIVC LCXICმ! 5+სძV 0” დსI”მი!C #IგხX, 

IIგიძხ00L 0” 0II6ი(გ! 5L0ძI05, 5ლCL(0ი 0ი6, 166 M6მC მიძ MIძძ!16 635, 60116ძ ხV 

LL. #I(6ითVII. 8. LIისძმ. 8. #. L6VIიბ, CL. 5. 0: 80ს6)/, #. IL. V6ლიჩი!, 

C. LI. M. VC-§5(660ჩ, L6Iძხი-80%0ი-M6Iი, 8.II, 2002, გე. 43). რამდენადაც 

ყურანი წარმოადგენს მუჰამედ მოციქულის ქადაგებათა კრებულს, 
ეტიმოლოგიურად მისი დაკავშირება სემოხსენებულ მნიშვნელო- 

ბასთან ("შეგროვება") დასაშვებად მიგეაჩნია ბუხარულში 0I”-ს 
მნიშვნელობაა აგრეთვე "წერთნა", "სწავლება", "სწავლა", "განათ-



ლების მიცემა", "შესწავლა”; "მეჩეთში ყურანის რეჩიტატიული კით- 
ხვა"; "წაკითხვა". ბუხარელი არაბები ყურანის აღსანიშნავად ზოგ- 

ჯერ ხმარობენ ”მVმL-ს და LIს§ხმ/”ს (<ოთიყM9ხვიმჩ. შდრ. საე-ში ”მI- 
თსვნხგმL- 8365-5082 ან ”გ1-თსვიმL – "ყურანის ხელნაწერი". (6808MX098, 

1977). ამგვარად MXIV§08I-ით აღინიშნება ყურანის ფიქსირებული, წე- 
რილობითი სახით გაფორმებული ტექსტი, მაშინ როდესაც ტერმინი 

ძს“მი მოიცავს ყველაფერს, თქმულს და გადმოცემულს ღვთაებრი- 
ეი შთაგონების ქვეშ მყოფი მუჰამედ მოციქულის მიერ. დასახელე- 
ბული ტერმინების გარდა ყურანის აღსანიშნად არაბულში ფართო- 

დაა გაერცელებული მ1-MIL8ხ, მL-Lმი711, მ1-წსIძმგი, თმ(მი1, მძ-ძIMI. 

.· მი? იძ! #0 მVI – "მე მაქვს კარმიდამო" სიტყვასიტყვით: "მე – მე 
მაქვს კარმიდამო" წინადადების ასეთი ტიპი დამახასიათებელია 
შუაასიური არაბულისთვის. იგი გვხვდება, როგორც ბუხარულში, 
ასევე კაშკადარიულში. მისთვის დამახასიათებელია წინადადების 
დასაწყისში სახელის გამოტანა, რომელსაც მოსდევს მთელი წინა- 
დადება. პრეპოზიციაში არსებული სახელი ლოგიკურ დატვირთვას 
ატარებს. იგი ახდენს წინადადების პოსტპოზიციაში გადმოცემულ 

მოვლენაზე ან მოქმედებაზე ყურადრების კონცენტრირებას. ასეთი 
წინადადება ორი ნაწილისგან შედგება. პირველი არის წინადადე- 
ბის დასაწყისში გამოტანილი სახელი, ხოლო მეორე – მთელი წი- 

ნადადება. ანალოგიური კონსტრუქციები ფიქსირდება ერაყულშიც 
(იხ. LI. M. #9+0#9M098, IICM0CI0იხI6 0C060LM#9M0CIM CMMIმMCMCმ 000C+010 0060M0-“ 

XCLM9 8 M02MCMCM IIM2)1CIC6C მხმ60M0-0 ძ3ხIXმ, C6. CCMM-XCMIM6 #3IMM, 8.ხი. 3, 

M00%8მ, 1976, გე. 6). ვ. ერეინი ასეთი ტიპის კონსტრუქციებს თე- 

მატურს უწოდებს (L00ხICმ! 5Cი16ილ05. იხ. VV. IVIი, # 5ი0CL II6წ6ილC 

CთიმL 0” 1-801 /#მხ!ი, Vმ5იIითიი, 1963), ზოგჯერ წინადადებაში 
ზმნას დაერთვის ნაცვალსახელოვანი სუფიქსი, რომელიც წინადა- 
დების თავკიდურ პოზიციაში არსებულ დამატებას უსვამს ხაზს და 

გადმოსცემს მას განმეორებით: 99MVI6I M2ძ2ი – "სახედარი – წაიყვა- 
ნა ის" (იხ. L.8. LI-ითCიM, #0260XV6 1Mმი 6) 8 C0CVII6M #3MM,. 70 მხ! 
C08C0C%0M უ6)6”-მIIMM ხVM2 XXIII M6XMაVM8200/MM0M M0MIL0CCლ06 80CI0M08C108, 

M009#8გ, 1954, გვ. 18, იხ. აგრეთვე მისივე – შუა აზიის არაბული დია- 

ლექტები (წინასწარი ანგარიში), ენიმკის მოამბე, L თბილისი, 1937, 
გვ. 304-305). 

Iსხიმ იი I07I იმხიგ 76ი V0ი) ისას! – "ჩვენ – ჩემი მიწის (მად- 

ლით) – ჩვენ კარგად ეცხოვრობთ". წინადადება ორი ნაწილისგან, 

ელემენტისგან შედგება. პირეელი არის სხიმ, ხოლო მეორე – MIი 

L621 იმეიმ 26ი V0Iთ ის5სI იხ. სემოთ, შენიშენა #8. 
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LI 
IიM CნIV3 

1. XCVი ,I8 6ხV 0/M9M2XVVი 8 CI20MIMV (8 CI8მ06IC 806M6M2) 0MMM 66#. V 
MC 6ხII10 1006 /#(676M (CხIL08CVI. II00IIIC 806M#. ნ6M ი0MMV, (00) 00M6იM3MC8 

LIM6Mხ) 6-0 X0CIIMMMVI (II0IIIM86X, (910) 600 XII3M6 I 0M67MX%8CC9 MX MC). CM იინ#M- 
3086I (C06M#იCL) ICICM. – (CI0II21, #0 MIM6 IIMM86, – 030861 MIX #I IX0800MX: 

– M0# XM39Mწნ CX000 3მX0II9MXC9, CMX000 # 0CI88MI0 30 I0CX0/VMLIM#M MMხ. 210 
IM0CI) C0C+08IIM6, («010006 88M #I0C18LIC1C9), 8036MIXC IM 9I0/16IIMI-C (MCXი/ C060M1. 

MიოMI2 # VM0V, 10M IM9 C>000XM76C M0I0 M0IMM/. 1 (M3 ჩ2C), XI0 3101 IM0# 06C, 

II00Cხ6V) 89ხI00I1MIM%, ,10CIVII61 :#6/106M010 (10CIIIICIIIხ XC)I2CM0L9). 

2. (II0CლCი6 300 66M) VM0ი, M060CII6M #3 (31010) (MMიმ, II9CX0,MIIICI0 

MMე00) (8 3მ+906M9%IM MM00). 

CIგისIV6 60069 (M806 CIმიIIIMX 60მ1668) CM838/1M IMXI8/MIII6Mა/1: 
– 868 00070#MLM6 110618609 (6)//6X #L0IIIIმ,0/16+მ7ნ) IM8M I80MM. 1666 MMM6C#0 IIC 

ჩუილ”მMCCი9. – (180M, 970) 0MM#M MV996ი0 M6 უ8MM MMმ/0ICMXV 6021V, 8ლC (0.00MM0C) 

600108LIM6 II0MC80MVIM (839XM 0660) # 0100608MVXIMCხნ 8 II/Xხ (ი0LIVM). 

3. MიგისსMM CხI8 10#M 9M)8 CI000XMVI IM0IV/ 0XVმ1. 8 0608XI0 #05 IX 
M6MVI) 00MIII2გ ყნიყმ9 ჩ0II2906, 80 8+00XVI0 M0Mხ6 (ი0MIIICIII 66C/MIM M0V6 IVI #Cი0ი- 

MMი XXC6I0MM6 0M0IIIM) |C6II2VI 6-0 C98CXIM#8ნIM). 

4. (CIX80IIIM6) 60მ768 M00M07მVIM# C0010MIIM46 (839/IM M CX6CVIM). 8 M0IIC 

X0MV08 V სMX IVM6I0 96 0C012ძ06ხ. 

V თმი!)ს6-0 # C0C9MCI0 60მ1ხ68 VMც6ი0 96 001800Cხ 01 (01II08CM0L0) C0C10#MI# 

(38M0M9MI#I0C%). წრ) 0 MXMმ/Mსს6M 60816 00396C/მCხ #მMმ# 86C1ჩ: (1086 #IმIIIM, IX0IX0– 

ჩმ9) CMთულ6/I8 M3 C8/(8 (CM0706Mმ C8C0XV) (#8 0#06C110CLM, 3მMCIVVL8 I0M0MII/ M 3მ– 

MXVMმი8 V8M/6CX6C#9 C IMM1. (– 710012866 6CL0 (CI0)1მ, M0 MM6), I0M86,0VI%, L– CMXმ3მიმ 

0ჩ8)). 

5. 10908 (Mიმ)VM 6ნ2+) C6M 860X0M Mმ 66M000 M0M#, 00MCM8Mმ/ (#) 
ლიიხIMი/ 8 Cმი. (CI) 83MIL 8 XCMIხI (386იმი) „I0ყ6 იგ!IM. (310M)/) 3110 #0Cღ-მ0C6 

ნიიხIVI06 C0CI09IM6. 
წმ 09 #06MXMVC9 XC6CMმ6M010, (#0CIVIL) LICIIM. 

M0VMI6II. 

X2გ68L! I»0CV808 

I 
I0თ”“დ 

1. XLCVი იგ 65IM 0)000X%ჩL (0/IMIV) იმმ. V IICM0 CV იმIII#) 6ხ1/10 0/MMIIმ#IსI27% 

CხIM086M. II3 (5I9X) 0MMVIMMმM 2 CხII408CM 0)IMM (CხII) ნხსI 0+ #M0X/I0M (0)0M0M) 
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X6IMIIIMIMI. (I0ხ00L)VI 388მ9MM# I10CMდ (6-0 VM9 6LII0 I10CMVC). M27ხ6 CIVI6 96 00MX2 

0-0, მ (06 370M VXC) 6190 M3860X90 (6I0 00X/7IVCLMMC 6ხI/10 I06MCMX238#01. 

2. II0+0M (801, 910 ი00M30VII#M/01: 6ხ1#I8 08 ILმ2IM8გ, 0ხმგ 0060CM038/8 (3V2გ#მ, 

ი08მMიბ, X3Mმ7მ), MX0 C ”IMM 8 XIMI39MM 37010 1080LIIMI I00V30M96I (MCმ%06-0 L6- 

06LIMM06, MIIXIC06C#0C) 06006 (C06ნIVM61. 
(3) თმდIIM6 60მ1ხ9% (IMI6CMIხ), M0CI2 V39M2იM, MI0 IMიმ#MVI6CIVXC 60818) 0XM/2M0 

(ყ69ო0) ი06(000, (06LIMVXMIM) C600CM7X% 6I0 C (89IC0M0M)1 I00%I MII# 600CVXხ 8 MX0I10MCLL. 

3. 0990 860XX 670 X (0090MV) M0II0ILCV IM) 600CმI0X |8IXVIი0LM%). LI0C/16 +0I-0, #XმMX 

0" 600CVMM# 610 8M9MVI0Iხ, (0086იLMVIMMCხ #1 CM8მ3მMM# 00,0M46M#M (Mმ60M M 07): – 
IM9M0ლ#დრI) XM6ი. 

(0V#| I0C8009+X 01IV/: – 69 II10CMთგ|) იმCI6ი3მ7 (Cხ6/) 80IIM V MმC M8 IIIმ3მX. 

4. I0M0/ (6L0) M6 CX6#IM 80IIXV. (II0>XCM) M00M96IX «გი28მV#. (ICმიმ8მIIIIIIIMV1 

L080091: – 8036MCM 80%. – CIIVI #გMMIM2+0X M38M6M2Xს 800ს/ M3 M0#9M/I0XVVI20, მM6CC16 C 
M00/0380M 8010M (800II 3 37000 M0/10/I8) 01IM 8ხI78CMXM88L0+ M#მIXIVICM0C0 |CხIMმ|. 

I0Mი0II2 I08MCIMC (M2 86068XC MI 8ხIM636X. II0ICM (MXმე0მჩმMIIIVMXMI I0C800#1: – ILმ- 

M0M-10 1(0#M0LI8 89ხII163 (IV3 MX090/V8) (0,1349XC# 8M6C”X6C C 80/0M). 

5. 099 860XVI 6-0 IM) 0C-08MX9I0I 8 0)+M0M M6CI6. CI0 0C0I2წMIXIM 8 C000/6. 
(0MM) 38210, ყ70 310 10M0II2 M#CMX/C68 (6-0 0VIXM 00380 MM0I0 X000LICL9), 86- 

IIVI MI 111810 6+0 II8მIII0M (C/(6V2I01 VIმIV0M). 
CL (310X I06890VLI2) C-მი იგსI0ჩM. 8 C+იმVM06 (#8 36M716), L96C წ იმ8იი 6-0 076LI (XმM) Mგ- 

CIMVი9მ01 (00VX0MM>) ი0ი0/. 

6. (=C0) (CIმ§IIIM6) 608169 (0II0მ8M910+C9 8 იVIნ M) M9XVX (8 701) I000/, MC 

LIგ0იC18V6IL MX 602”. 
ლVIM Mია” X 310MMV 08106 (XC C80CMXV 6ი8ო/) 82 0606-0800») (ი0000C6MX% ი CIIMIIხI1. 
(ლMM) C08009X: – (ML X3LI29M, %X0) (308CVXმ0) MC0001MMმ 36MIM)ლ0 IMმIII6M C1უიმI1ხ! 

((36M99) #Cი000IMMმCხ, CIმი2გ II6–V900X29MM0%#). 

7. IMიმ7#სს#MM 60მ7 CMმ3მ71: – XL XგM 88M X0იCIIIMM L90V3 I. 6. LIIIICIIMIC/, C66C7- 
#MI6 II0MIIმCხL1I. 

(VI ინმ8ეგ), X 8888 LCV3 (6»ს/) 08 IIMIIICI C80C6MX/ 01LსV/ IIMCხM0: 

8. 'IმM IMი071 M 18M, M69# 600CMIIM 8 MX070/(6CIL Xმ0მ88MVLIIVII ICII2CIIM1, 8ხIIმ- 

IIMIMIIM M ი0M#803VIM 8 I1000/, CI6იმVIM 9801". 
(IილVVI28 310 IIMCხM0, იმმ (6-0 01XCL) 00M38მ/I (CხIV8) 8 C80I10 36MXI0 (8 C8010 

თემI/), I0C-Xმ#9088/ II8III6CX80 (CI6ი8ი იმLII0M, 6/1800C9/08M7) M IIXმ%I 0CVIII6CI8V9M# 

0IIM 6806 XX6#I8MM6, 10CMIიM XC6/2C6M0L90. . 

MX0M6L. 

ჩგXX2608 ნი7X2 
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III 

#ნინ» 1II0X0M IM (0/IM9) #X0III19/1 

1. -XCVი აგ 6LI#I 0/MM2XCMნI (0/VVM) #VIICI. V M600 (IVIII2) 6ხI#I (0/MM9) C6IM, 
(6L0 3889#) #67VII II10X0M. 

(8 იი ი06M0მCMIხIM M6M5) ტ6//ი II0CXCM CX838/ C80CMXV 011ს/: 

– Cიხს, IXVIIM MM6 (0/140-0) (X000LI60) M0L8! 
– #08? – (ლCი00CM7 016L. – X000I0, 70-08) I0MXI6M M8 6მ3მ0 IM MX/IMM1. 

2. 0 (46 /ი 10X0M) 0CIMX0XCVC9 01 8LI6089M0+0 0IIICM #0IMM (M6 803ხM6Cი.. 

ციხიიმუ9 ყმ3მი (ი086ი6M6+ 060081V01. 
110 0006 (გ 0608XCM იXIM) MM 0080706Vყმ7MC9 (0/LMIM) 6CM, (0M) CXმ/1 CM IV2 
06) # 863 96IხI0C |60ისIIMC) MნIX8%I, (0C0686IIICIMხI6 ყC063 M0M91. 

– LV0IM MM6 31/ (M0LIმ/I61 (803ხMMI 66 18 M6M9),– C0800MX (0M80L)მ1. 

3. (80X) 910 20800MX 016LI: 
– CხI900%, M2 VI0 00X0X#8გ 318 IMIC0IIIმ,16 წ986 -00M+C9), 098 880/VX 166# 8 386#X/XCI6- 

MMC (0L2 06MმMIხI8მ6+ 1669). 
(#6MVX /10X0M C70MX #8 C80C6M): – IXVIMI6 MM6 3/ (70IIIმ/(6), – I0800MX 0 წ9მC- 
10M9M80|. 
ILI8M0M6ს, 8ლ6 ი88MI0 IC/IM9I, 00889 #0M0%. 
IM0Lიგ1 იიM36ი (I0M0M1, (M0IVმ#61 008 X60966MMმ. V XCი0666MM2 (6MIVI1 30M0- 
10M X80CI IMI CC0C608XI6ხI6 M0იხო-მ (X80CL X6C0C66MM2 (6ხIVII 30XV01#IM, 8 M0MIხIXმ – 

C000609II6IMM). 

II0CX0M XC0666L0M% 38-0800%7 (M8M9მ7 (0800M7ხ%). 

4. V #68! LVიI8 6ხIV (0MMM) III0C608IIMM. MCV/I6VI I10IIICII X0010881%. I10I0M 
(80 920 ი00M30L01: 3101 X87%16 (II0C608MIMM XC6MხI M/XILCმ) #6 M0L ი0080/I% 80C- 

M# (0238I16M821%6C9 C II0608VVVICM, L010Mა)/ 900) 016LI 00188M9 10II0VIV /(0Mმ. 
IXგXხI6) CMX83მ/) (X6II4MI6): – 8ხI/0LMM 3100 I0MI0III/, #3628MMC# (01 IM6I01, მ Cმ– 

MM 90080CM 80C6M9 (80მ80/მ,1MMC8%1. 

5. I10CI0CM Xმ7XხI6 CMმ38 7 XCLIIIMIMI6, XCCIM6 MVIIIIმ: _ 
– II0VIC0708ხ 680მX, (01208#M, IM8IC0IMIMM I0IMM0LIა/ #1 CL XM0CL. 
IX(6IIIMI2 II0MC0+08IMMმ 6მი0მ%, წ/I0CIMIIIმ ICIIIIVI. CI 839! 6მიმ# (4I 6000 C0- 

6გMC, (იიმ8- XმXMI6მ M XCLIხI MVIIIIმ C008მ00#1. 

6. II0CIX0M (80X M70 ი00M30L901: 18 M8M IXM0IIმ M6 /M60, (M06Mმ XVიII2 # 

X2XMI6 ი0MMIVMმ7IM# V6MX0 #I0XI0CCI). _ 
(II0C>0CM) XC6ILIII8 CIIIIX2 6C7XV10 0XV6მIIIIV, (1I009MXმ/Iმ CC #ი0M) M CM83მ#I8 ნ00- 
სI6): – ნIმეტMს! _ 
ს6CIIM 016MCI – VMნ6ი, (II0 # 88 3701 ნმ3 I08M0VIIმ ლCM8C6CL09). 

7. XX60666I0M% CMმ3მ79: 
– 36 ხგენ8მM – XM0CIIხ. MI8,6IIხ #8 M8VI69IM%მ-C9001). 
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ლ0ე6ი# CM001V IM 09) VM60. 
0V (#ტ6»V#ი II0X09) 3მიVCმი7 8 MMMIV ფ882თდMMCM008მი, M8C XC1X6IIM 60 V6VM+ხ XCII2 

MVIIII2 MM Xმ1ხ16|. 

8. 3216M CMVMMM0Cხ 80+ 9X0: MმCIმI0 306M9 #ი0M6308 MVიVმ. XCCMIIIMMმ 
00790X#MX8მ LL2 XM80X XVC0M (60688 M 328M3გიმ, ი0MX800MMმ0Cს 60MხM0M. 
წICVი6ი 8ხისი/IC91, 0LM C900CMMI X6VV/: – 910 C X060M CIV9IMI0Cხ? – X2XVI6 CM23მ/: 

9. – 19) (#0MXC69I 380638+ნ 3100 XC60C6CIIMმ. LCIM 1809 XCCMმ Cს6CX 6-0 

M900, 10 ი0ი028M1C9. 

0M CMმ3მი: – X000LVI0. IILVIICII C0LI02CM9C9 38063მX6 XXC6066CLMM8). 

XC60666#900MX CMმ3მ#ი 109016: 
– Cიი0MM9 9 XM0V IM6IMM9 XIMLII2X XM3IMM1. 302810მ 1669 V61101 (3მ8810მ XნI X”/M06VIხ). 

10. 321CM (801) MI0 CIV9M9M0Cხ: M0წMმ ICII0Iსგ ი0II6ი 8 IIM0IIV, I0M86MM 
M9CIMMMMმ, X6066CM9Mმ ი08მ/IMILM, (I9I06%I 3მ063მIXნ). XCC0666M0CM% #მ8V8M% 0Xმ1ს (ი00- 

CM) 0 L0M0VIIMI. 

11. (XმX #006M0) ICM0ოსI2 VCIIხწისმ 0Xმ0IMC (X6C0666CIX8), 30180 M6 6იემ- 

IIM8მ% | 02306LICLIV9 VI Xმ”ხI68გ (MI 0X060X8011 (I.0VIIII6II) (MCM0VI. 

12. – 0006Iს IIM M0C0 401 LCVIMV 089? CIიVCთIMII6 610, IX01LI 0IIM#L იმ3 9ი0- 

CMმყV, – CMმ32ი 0M (C80C6MV 0XIIVI, – მ (070M 3806Xხ. 
(0I§II ლ0”ი2CM#ილ9 (– X000LVL0, – CMმ387 08). 

13. X(60666IMმ 000M727M, (10#0I2) C6ი, (M0860IV/ #08 1VII2, 01ICVI2 )/9) 
ზთინ9MIMI# 8CICი0, (80CIIMMMVIII: – 10! – (0 8MMVIC# C M6CI8მ M) 83XI616/I! (8 IMC60|. 

(0M) იი»თიიილ# 8 I2გ0C180 009070 იმი. (CMVI იM09M08მ8MMმCს I0CMხ VI2LIM IM) 0M 

8)06MიC9 8 IM66. 

(CM) 10CIMI C806M II6IIM. 
M#0MCV. 

ჩგM23მ8M LIIVგXM6008 

IV 
C III (0IIIML0M) XC111IIIMMI. 9. 

1. XCVII2 #8 6ხII8 002XVI (0,Mმ) XC6CIIIII8. V 30M #CIMIIIIIIMხI 6ხII0 X0M 

CხIMმ. MXXმ (წV/ MC) L6 6LI//0, VM6ი. 

2. #2M-10 IX M6M1 იიMVIგი 0XMM8 §06)11086V. 0189 -0800M7 MM (6M1: – CI007XVX6 

M86 იII6IMMIC (X2M16 8 XI0VL). 
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3. 02 0 CXმ3მVI, 0,(0I1X91C VILIICIIMVს/, 02 8 M6VIIMC 6LI/10 MI6MII0L0 MX- 
XV. IXLCხIIVIIM2) CMმ38M8 |CნIMVI: – CII2M 370Mა/ M00C9IICMა/ MX/MV (CM0/16M0 MMCI0), 

იII ინიმMV6IC9 (CI2I6I CV8მCIIIM8ხIM). 

4. CხIL CL83მი Mმ760M: – (6CVMM IICIIMMX0CM) 01/I8LVI6 31V MVMV, 9I0 0CIმILCIXC# 
MგM? (90 MLI 6VIICM II6I2X6?) 

0M8 (Mმ21%) 00C/ა/IIმიმCხ CხIMმ (ი 0MCMVIIმI2Cხ C CI088მM C80C6CL0 CხIIMმ) # »XXC M6 
თIMმიმ (ი0009LIICMV) MVICV. 
VI3 0CI28MICMC9 MX/MM (X0M, ყ0 6ხIიმ) 082 MC0CMVმ (X966 VI) M8M#00MM4Iმ ,1CICM, II6L- 

#28 # იმ8გიმ MM. 

5. CIIIმXC96) (00+0M) (0XIC/I2-101 ი 0MIVI6/ (0/#MML+0 IC80MIმ. CM #90ICL (VCIიმ- 

M8261C#) L8 ი260+V (8 3-0M ,(0M61 #მM, LIC X20#1 იხI6V (1. 6. #8 MVXIICI..0II I080- 
ხVI: 
– 7 IVM6I0) #096-80MM%ხ (MII# M6CIMI9 6CIხ 026018 #0V6- მიმ). (XIIM # M XM8XV (31MM 0L 
X#98თ). 

6. (II0I0CM) CნIMI 310M XXCIIIIIMIIხI VXC0)IIII M3 1 0MX/. 

Vსინი, წIი6 # 06%010006 806M9) Cია/CIM CM #1080106986XC#8 00MII 960086 (9CM0- 

86%, L0100ხIM CMXა/ ი080+06Mმ2610%, CიიმIII#8826L): 
–/IიVC, MVM8 +ხI მი 0მ08/9CII6C9? (IC)//Iმ M/I6IIხ?) 
10» 078628261: – 31 31210, ყი 3)(6Cხ (8 3+0MI C000LI6) XM867 (CCXხ) 0/მ (M0მCM8მ#1 

10Mხ ოიმხIM. 2 M0V/ M CV. 

7. 09M# (8M6CXC) 0ჯ0088XXI07C8 8 ა/ს, Mმა/L – 0MM# (8 0MM0M1 Mმი0884MC- 
MM, (81 0VI0#M – (8 XI0VI0M 1 (071 #96I C806M #000-0M, /0VI0M – C80CM). 
(3+0»1I0M0LIL81) M96I 8 01000IV/ C8M0X0 IIმVIIMI წX 8მ,0(6IIM9M იმIIIVI. 

8. 3316M CMVMMX0Cხ (80+I 910: 6M) (I0M0III6) 108CI0692CC9 0VII 4C9086%. 
0ყისსმ) ლიიმიIM836+ 600: – XXVIმ +6I M8მ0მ8M96LIC#? (XX/I8 MI1(CLIIხ?) 
10L 0786ყმC (-0800M7): – # იი00C+0 (600X/) 8 310M იX/CXნIM6 (8 0M06CLM0CMX) 

(CმM M XM8X/), (IIIX06-0 X0/MXხ I0 3IIMM M60+8M. 

9. Lიიიმ # 0106088/191C9 8 ია/Xნ (06), M96 008C7ი6MმC8 0/MMM 961086 (0 

ნხIი X00CIIIIMM 961086M0M, X8M M 8). 
0 (3:0X 96/1086%I CMმ3მ/I (00 90CM#): 

– IVIIგ 16I #XCIIხ? 
(9 C(83მ7I CMVI: – 91 #ჯ/ (ინ0CMიხ /0VXM /I096/M) I1მVIIM. 

10. – IX-8M +669 308VI? 
– M8ყი 308VI #XMმ/, – 6Mმ3მ 09. CI C/მX 6CL0 CIIVIIIMM0CM (01I028M9MC# 8 ი/Iნ 

8M601C C L0M0III6M, M/I/IIIIIMM 00CMოინ 0 /I0M6/0M #მIIIM1. 

0MM 0წ”იიმ8MVMC% (8 XXXნ) (00104 8M6C16). 

წწიისსი0 #60710006 806M9. (CIMI VIIM #10 (00006 #M (8იია/L) MM 008Cიეიტ929C# 0VIII 

IM6MI086XI. 
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– XVM8 8ხI #მი088790616Cხ? (MI MMCIC?) – (Cი00CM/) 0M1. 

– Mხ! M96M (ი00900CMIXხ 0VMMV) 10960# ივIIIM. – II 310X (969/086%X) 01ი088MV1C9 C IMMMV 
(იI8ი MX CIVVIIIMIM0CM). MIX თმ10 1006. 

11. – MX2M0MX 0CM6C/I/ XხI (CII6ყა/6I)ხ1)? (CICM XI 3მIIMMმ6L)ხC9?) – (CI00- 
CM 10II0IIგ 46/086X8|). 

– 9 MVIIსV მ0CMMM 0-0Mხ L9 +VIIIV II0X#მ80LII1, – CMXმ3მ)1 I96CII08CMI. 

0ხ9ხ ი00/101#VVM იჯ, XI 0MIIIIIM M I8MII6. I1მII3 CI00CMI: 
– 3896M ჩხ! იიMIმი #4? 

– 1 M IM0M|1 I/0V3ხ9 ინMMსIIM# V363XV +8010 10Vხ. 
– IL0M)/ # 110/IX6IM 019276 C8010 #09L? – CMI00CM» წიგII81. 

– M9M6 (9 იი0სI/ 0VXM +806M ,1096ნM)1, – 0186IM7 101018. 

12. IIგსIგ (06L9M8M»I): – ს6CMM 09MM 86III0MMM#MX 10# XVCI03M9, 010მM C8010 
ჟიყნ. 
(09 I0800M+I 060806 IVCII08MC): – (8 CმიXVI MM0CI0C MXVლCიდლმ, MVCIხ 0IMIM 8ხI!!6CVI 

წი7თოხ 0099CI9MX, 0C68060/4#1 Cმ 01 MV60ყმ). 

მხIი9ოV9VI0XI 310 VCII08M6. 

13. (Cი6/VICIII6C VCII0C8MCI: 

– I 00MX 60/II0M ,I0CM (0)/1MIM I0CM C00MX :#80MMM 0C86M1, – (080ნMM% (იმსგ). 
–II0I2CM1I6C (0-0M6 M8X M0X0 MIVMIIII6 M 6ხICI06CI) X8M%, 706%I 80C VCი06IIM 8ხIMX9 0V- 

IVIIგ (8IIIXIM M3 3100 ,I10CM8) II6ისIMMV IM LI6C806I/4M6ხIMM. 
II1) 370 XVCI08M#6 3ხIი007#IIIMM. 

10თო%6 (LV/CI08#M6I: – IIVCIხ X000LI0 ინ0Mი9MXVCIყII «0+# (I066MV9+ 8 CMმ+VIMშX1. 

IM) M0C98M66C VCII08M6 6ხII/0 8ხIი0IM6#0. 

IIგხყგ 0I8ი (+CM01I6C) C8010 I10Mხ (8 XC6VILI1. 

090M #0CIV9IIIIM C806CM LILCIIM M I0I/9MVIM XC6I126M06. 
IX0M6LL 

X8M0M%0 8გიჯ ჩიგიX26 

V 
სLI»იII0X IM CC 01CIML 

M08VI9 308» (M06 MM9) ნმMX86 88ი»X XXVII81IICV/M. 

MM6 ს)6CIVი066MX 80CCMხ M6X. 

1. შC9ი ემ 6ხIი 0/II98XIხI 8 CIVIII6ICICCM II20CI86 0 66%. ICI 92C70 00V- 

63Xმ79 IX00/08მXნ 8 (000) ნVXმ6V. 
1 სიხ! 8 M6C9L 0M C0M63Xმი (8 ნVXმიV). CL MI06MX 0/MLV #68)/LIIIC/. (CI0) 38მVIM 

IVიII0I. 3101 6C% 69II #386CIIMხIM 66CM 8 (000/6 ნXVXმ 06. IC/IIIმXCMხI) 0L (0800VM+ 

(იგ)6C): 
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2. – CVI2MIX6 M986 31V #I68VIIIIა/, # 803ხMV 66 (8 XC86I1. – IICII-0CM M# ,0”/IIC6 
(ნ0ინ!IM6 (#4) MმVV%LC) (ი900CMიMM 0XVMIMI 370M 160VVIMXM9), 0'0800VMVIM1: – (07გწო8, V86- 
3V). 

16M 80CMC6IICM იი0IIIII0 IIICCIხ M00C#9II68, 

შიგ 68VVIM8 386606M6M96/8მ, (V/ 66) 00MM9M80Cხ (00/IMVმ) 1096 (M) 08388 იმ 66 ILIV/ი- 
ს)0I. 

3. M2X6 0666MXმ (0680MMXM) VM6ლ»8 (VI0M 00/02X)I. (3+მ) #680M%#%8 8%I00C/მ. 

(8 იიიM ი06M06მCMხIM 96C+6ხ1| 66 01C6LI CMმ38/: 
– II10Iია/ 8 სიდ”, 
8 «00076 ნX/X806 XM (66I#) 0MMM (3M27XI6I9) III6MX. C276LI 0186II C8010 ,10Mხ  IIICM- 

XV IMI 0C+88MII V IM6I0). CმM იჯიიმ8Mლ8 ჩ ს ი6I. (I(0”Mმ 0 90V86/! C8010 II0Mხ), 

MI6MX 8 310, 806M9 M0MMIMVC9% IM M6 I0CM07X06ი ხმ /68)VIIIMVII. 

4. 8 იოM9M ე6Vხ 08 33M6IMVI (83-9/99VIL 88) ,168VVICV. (0CMგ) 6592 #0მCგ8#- 

IICM (0%6Mხ C0მCM80M#). (1ILICMX) CM8387 (/I68)IIIMCI1: – II 0M86C# M96 80)! 
ქ(ტია/III2 ინ0MM96ლC/M28 IXV8IIIMII C 80/M0M, (IC/ჩIIIMM) XIC0Xმ0IV2 8 0XVMმX. 8 370 806M# 
0I6MX CX88VVი I6ჩXVLIIIC/ 38 0VMა/ (CX8მ“XVV) ,168VIIIIC/). /I68X/VIM2 XV0მიMიიმ II6MX2. 90 

#0/1086 IXV8IIIMII0CM IC 80,(0M). 

5. /I68MVIIIMX8 იიVIსთI2 X C666 10M0M, 0602 MXVX(CIC/I0 0/6XMა/ (MI X0XVიმ 
წმMI. _. 

(I იიხილ 80CM91, 8 0XMM M68ხხ 6CM 860IMი/MC# #3 CIMMიჩX;მ, (ი0M0ს6M1 I LIICMXა/ IMI) 

ლიი00#ი: 

– I I6 M09 009ს? 

ILII6MX 078CMVIII: 
– 1809 M09ხ (0Mმ38იმCხ) 0IXV0X0CM, C08C6CM II6X000LI6M. L6 იI0608IMMIM (2IIIMMM) 

M36VXM# MCMI#9, (8 6CI V86IMM, 

6. 66M 860LVIC9 M0M0M (C I9X6MხIM C60/III6M|. 
8 0MMხ 0/ იმIსმ 00MMრ0I8CMI 6-0 8 (001 (00088MMI (06760 0MMMCI80). 
IIგს)2 619 8 «იმX/06. CII CM233ი: 

– გხი 46 «070-IIM6VMხ (0MM0L0 ყ0/086Mმ), 106 0M 02C0%მ3მი M6ხიი 0მ386«მ- 

1CIIხM06 (CM23Mა/) IM 000088! LმC1. 

7. 8 10 806M9 LIV/ისს0+ 6ხIიმ 060 Mმ MX/XMMMLმ (#2 MCM 6012. Mუ/XCM2# 

0#(6Xიგ). 166 LIIMM10 LI6 V3Mმ7L. 
– 7 6მ00MმXC/ CM23X%X, – CMმ3მ7#18 0LIმ, 

8. 0Vმ იმCCM83მM8 C L8გ9მიმ (XI0 X0MII8) 10, 910 C M6M 000M30LI/0. 

IIმIII8 X83MIMII (V614ი) IICMX8. CIIმ (2(68)/IIIM21 #C00XMMVVI2 C806 XXCIმLIMC. 

M0#M6V. 

XV900MMV908 ნგუX86 /IXX08X0ნ0M 
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VI 
§I #3 ყსM0 გის! (# – I+M0I20CIM) 

M89# 308VI IM06 MM98) #სნ»ა/ #LMM870#L. 
M9M6 (4600/MMX0Cწნ) CCMხ06C9I 80C6Mხ ICI. V MCII9M CCIხ CCMხ9: XXCIმ, წ8- 

#X6ი00 CLხI9086V (MI 01M2 00ყხ, (CIIIC) 08მ,IIმ+ს 8CVM08 (M) 009MM ი 09მ08LXV/%. 

V 8606X 01CICM 6C+ხ C6MხM. CIIM 839XMCხ 3მ 60#IL%ხLI06 610. 8CC 06ღ2308მMLხI. 

1. XC#იმგ უგ 6ხLIმ 00M+2X-I6I (08) Lმ/8II%მ. (CIMI8) XI 8 8 /სM0IმიხI. V ICC 

6LMIM0 II6CICე0 CLIIM08CM IM) >0M I0M96ი". 

2. CIმდVVI0 10ყხ 338IM ნმ0CთCM, CხIII2 – #ტ6/ს/ /ს+Cგი0#», (I010M IIIIIMI) 116- 

80M%MM M08XCVMმ IM) #IXC/MმIV956 M Mმ769MM%# – IIIგიი0თ, IIICMII M MMVXM7IMM. 

3. CIმიII/MM#M CხIV #6/ეს/ „სMმI0» V9M9IC9 8 1 მLIM69+6 (ი0C0I/VM 8 89ხ1IC00I0C 
V466M06 38386CIMIMC I მIIIMCIIX2), 383860LIMი (+მM) V966V (00/ა/VMი 00V)M006, 0CM08მ- 

766906 0602308მMMC). 321CM 0+CIL M0M86)I CMV XXCLIIIIMLV (XCIMMIII. (LIL0) XCCM8 (X0- 

X6) MM6/78 8ხICLI6C 06023088LIM6. 

4. 318 X6L8 ი0M0Vმ#8 MMXC/ 8 96/10X (38 XCL8 0V6Mხ ინMV0/MMMM8Cნ M'VXII. 
093 ხ0MMი3 III6C160ხIX ,ICICM (|X/ IM6C 6LIXMI0 II6C+600 #MCICMI. 8C6 M0#IVMMXI# 060მ30- 

82IM6. 8C6 XCIMმ1%I (V 8C6X 6CIხ X6CLI2–MX/X). 

5. CI80IIIMM CLIL 0860186+ 8 63XIM6. 
09MM M3 CხIM0C8CM 006/LC0216)1ხ M0/I10IIM8V0L0 X039M6CV8მ. (CVI6) ი8მ CხIIMმ იგ60- 
1210+ 8 0ი0IმIIმX (8.ი/06VIIIMMX 1161. 

ლუ CხIII თ60M6Mი. 

6. V 866X 6CI» (C80M%) I0CM. (CI0) #0Mხ 0მ60+86+ 8 68MVMXM6. 39+ს X000!VMM 
წლი086X). V 83CCX 6CIნ (XMM0M%I) I0M, 36MX#, CM0I: #000წ8მ, 038LI8. 8066 0MIM M080#Mხ- 
MხI! (XXII3II9I0|. 

7. 09M იი#ინითმLი+ M3 CI0მL MMნ08 8C6 (M606X0VIIMM0C|). 8CCM XC18CIC9 X0- 

00VL0 (MM X08001L0). 
CMM# 108009) I0CVI20C+80M (8M8CX)0, LI028M76MხC+80M). MI – Mმ# ითმIIM. Mხ! 

)080Mხ6MხI. (80X) +მ# M XM8CM. #1 C8M 8 C80CM XMI3LIM L8M0VIMI#I MIM01X0 3M82MMM (00M#- 

ინი8ი 609ხV)0M 0იხIXI. 

8. V XV9I6ICM „სM0”მის! (0X0-”მ0VC8) 6ლ+ხ 6M60M0716Mმ, LIIMCIმ, 8M6XVI18- 
100M9, CCXხ Mმ+მ3MLIL, M6010 მი9M 0XI9IXმ, IC9CIIM8M1690 VCI006CIIM06 IM M06016M9 8 

ი0/6). 8 2/606896C 6C1ხ ILმ3, +CM6თ0+I, 8078. 8 XX I0CM ,10M6 601 1186 MმIIIMI3ხI. /10- 

ხ0LM# (8 /6068LI6| 8C6 X0/MCIIIM6. 
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9. V M689 0601 VCმხ6მ M CM01X, 6CCIV IIIMM0MM29 16იMVII2 (9) MIM0I0 /V6- 

68068 (დიX/ILI08%IX 216068668). C6L0/V#% MნI (3,I6Cნ) X000VL0 XM#8CM. 
323M0MVMI#M0Cხ. 

#.ნეა/ ,)ხC2ი0# #ს#8X0MMVI08 
#Mი0”20V 

VII 
ს დე წ/!!I!.) 

XI IX0CV8 IICM8MX08 (MCM9 308·VX 1V0CX/6 IICM2M7X)08). 

MM6 8006Mხ/I6CMX 161 (M96 #MCი0VMIM0Cნ 80C6Mხ/(6C#1 #I61). 

1. X(#Vი გ 6ხIი 098061 (0/I1MI) იმმ. V M6I0 M6 6ხIM0 1CIC#9. 0# (6ხIი) 

3LM2IIMხIM 666M. 
0M #M6ი 86ი6#I0/(8, M0008)/, M0III2/(6 M MM00 08CIL, 6ხII V MCI-0 (M) 60M%LI0M Cმ/. 

8 9-0 ლმ»ს/ 00C/IM: 8MVM0” იმ», 0 ხIM9, 86099. 

2. V M6I0 6170 8C6 (8C9 ლ+იმMმ (იიMმ7იი6#2#2 CM)/)), 10II6M0 ეCთCM #86 
ნხIM0. 8 იXC068IM6 XMXIმ (60MIM82) 0,0Lმ XXCIIIIIM88, CXIმ 6ხIMIმ 80MX80M. 

66M ი0M38მ7/ 80#7VX8მ (VI Cიი00CMი: 
–II0”მე8M MI6C IM CM2XM1, 6VMICI IM –/ M699 0666M900M7 /Iმ IVVM) ხთ? 
XCხყხისიMმ CM838ი8: 

3. – 1809 XC6CMმ 00ეXVI2 (06M69M6MM01 00MXM 8 0/(Lი/ (8 -მMXIM0-1X0) C10მI/ # 
8ხIIM+Xნ (IმM0IIIMCV1 80ი6I. (LC0MM8 0981) 86096IC9 Mმ3მ», (M010M) 326606M6IMI6C. 

669 0X881M78 0მ/1061ნ. 3216M 0M ი0M388/ 806X C/I/IL IM) II 0MMმ38V1 (CMმ3მ#): 
– II0#I01086+6 860670108 M 0:-063/ს/! 

4. (800) 0VცM 8307 8CC, (M10 66IVI0 #606X0/1MM0 IM ი'/X6CI6CX8M#I, (V28MI0- 

VIMIM I0V3 92 8606XI0/081), 830602VMCხ IIმ MX) # CIII028MMCნ 8 VIX/C1VIIII0. 

IIVIV (ი0 00016) C000M 9-66M M IM8M0L6CIL II0MIIM 8 1აX/ თელმი/. 

5. II6ი6/M LMMV9 0M2380C9 60/ხLI0M I000/, M0100ჩIM 6ხLI 0M0CVXCMI 0.0მ10M 

(80%0X/C (0008 IIII8 0-მ/8) # MM6/ 60/IIIM6 800018. _ 

8 «0006 6ხIი 60იLI0M C2/. V 0CM088MMM# (07001) 60688 6611 (I/60MMM M0#10- 

XMI6Iს მ 8 CM 6%II2 808. 

ნ. CXMVIV 838VIM 80/L/ #3 «0908, I0CI88MIIV (M0MIMM6CIM) XCLI6 669. 

0V8 8ხIიMMVმ. 

3216M 0VV L280C0-MVM 000,CM0#-0 IIმIსა/, CX 9 0MM#X (8თიერი) MX (C 6იინსIVMM 

ი096C+9M)|, 0080M» M8X00L0 (ი0Xმ#0887 MIM0I0 ი0/080M08), 0Xმ3მი 60/MხI0M #10- 

ყგI, 

7. 800 (C0CIVII 6ხIVIM დმ,ხI # 8038081VIIMCნ 8 C80I0 C1იმI4/, 8 C80#% #(CM8. 
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IIგსს2 0 0მ20CIM (00CIMI IIC6CC). 
XI289%Iს M609I68 CიVCთX 6-0 XC6IMI2 00XV90მ MმისMMXMმ. ნ6M XCI060Mი 60»M9MI)06 I0ჰ0- 

XC6CI80. 
XI6C91% MIICM 0+I IIM008837ი. 

0MM# ე0C”MIVIM 6806M IICIIM. 
M0M6LI. 

1IV90CVII IICM83MI108 # X2CმM I V0CVM08 

VII 
'II6 600M 304012, 8038MM წიირიი0MV7V CMV 023VMM0CI CI080'. 

XI2M232M IIIX9XM6C/M08 

1. M6იM«0იიხ%M0 ICC9XX08 ICI 70MV Mმ3მ,0 MმIს ო0გI6I (68 ი06/10X) IIM03 

66M II90MII6I 8 370+ MMIნIმM. 09 ლწ”/მი CVVI0M 3/6II96C-0 ი088MX7C1# (იმნთიმი V 

3ედტIM6C>0 II028M+X6#9, ი0038გLIM0L0 30MX80M). 

2. M82M-X0 M2Iს 1II060X LIM33 66M 83MMC9 38 X0ი00LIVIC ი0260”/. VM6IMხIM 
(80XX8) II028M769ხ 6ხIი X000MI0 0მCM00M0XCL LX II80ICMV ოინ0მ/6»ს/ (0M M0მ8M9MC9 

6MV). 

3. CIM2XI M IICMმ2+ 6660 10M0M II0MII6M (ი028MX6C.6) I00CMXხ 0XVXM 6L0 

უ0M60# (109 100, 9106 3მ60მ+ს XCMIIIMMX) (0II8 M06”0 იიმი06/08I). IICღM2+ |6CV) LC 

0989 C8010 II0Mხ (8 XCLIII M81IICMX/ (08 )/(6/ს/. 
– წCCIIM 6LI1 1) X0CIXC#7I C66C (8 XCM6I M0I0 ,109M), 8 თიმი 6ხI! 6C +666, IMI0) 62102მMV 

(CიVI6) 96 0XI8M, – (CM838ი 0ც იი0828M16701. 

4. II0CCი-6 31070 80MX8 (0C0მMXI6MLIხI#1 XVII6II #3 10Mმ 66%. CM XXC6 იი00LI6/ 

ი0V90VIM, M0IIV8 V IICM3X 669 (XX2CM0 08360960იC08| (83/)/XIC9) X#807%. 

VICMმ27 66M ი0CIIმ#9 #386C+V6 წV/ც6IV0MსV 80MIX8V: 
– 890LM06%, – XV8C00CMIMVი 0L CI0. 

5. – 9( თიეგM 068010 10Mყხ 6მI1098MV. 

Cყ (იიმ8MX60ი6) CM232/; – LI6 866IICხ. 
ლ0M 90069I6M 6MX/ (VICMმ+ 6601 C30L0 (80IIIIC6MXI0) იმი05I6/. (660) 00/0XMXIXM 66 V2 
XM801 (C06ი80ი4 MმCCმX%) (MI 60Mხ 8 XM8016 II00IVIIმ (60//ხ 8 XII8016 X/IMMIმ0ხ). 

6. 3276M (60M) 029 C80I0 I(0Mხ Mმ1ICMX/ IIC/ს/ LIM23 6CI0 (8 XVII (#M) V 

#MX 00M#XM06ხ MIMI0L0 ICICM. 
ნი»/ხI)ს6 ი0008ML6) LმII6M 6068LM 6-0 0070MMXM (000M6CX0,/19I 01 /C1CM IIM83 669). 

M#0MCIIL. 

MმMმ3მLI 11IV2XM6008 

# 38M 0I8მMმ32#M08 
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L 

§8I85§8! XVმI 
(ლ”იM C9IM2) 

· 6506 – X366#%. "CIმ0ხIM", Cნ. +8MX#6 1Vი. 65MI: 65M1 ძ05 – "თგისI#M ,0VI", 
65MII6I – "იიტი XV", ''ო06206CX86IIMMMM". 

V8 < I6ი 

. მVხმL < გიგ6. 'მხმI. II09806MVM6 8 M8MCLM0V 000M6 M86#0-ი06(ომM0-0 V 
M0X6L 66I1ს 069CM6V0 8ხ1I08)ICIIMCM 'მწMმ. L8MMM 060830M, 8 M896I.6 00- 
XნმMMიმ0ხ X0CXC0VII2C90C0L% M00IM9, ც10 88XM0 C X0MMM 30CIVIM# MC-00MM დ0ი- 
MMი08MM#% M00MI9 # CI0 0მ38MXM#% 8 06LIC8026CM0M #36IM6. 

MIIIთIჩსიი < Vმ1მ”ითხიხს იე//V8Iსთოსისიი. 
Cი. 8086. 1გსიიმ (2, ») – "-060მ1ხ"; "0696/MM%". 

II06დMMCმიMხMიხI6 თ00Mხ) II1/ 011 XმიმI6იMხ1 /IM თ00M MMი6იდწ6CV88 ”Mმ- 
I0/მ. 8 00MIM XVXC616M /IMCCIIMმა/ 0IM M0VIV LM6 8CI06V8I01C#. M. LI. 8VIMIMMMX08 

CMMI8მ6, 910 8 ნტ)/I რი0MMI 663 იი6თMMCმ IIV/ 11 88M6066 Xმი0მMICიხხ! IM. 

XCI08ILსIX I0CC10XCMIIVIM (CM. IM. II. 8MMIMMM08, CM08280ხ IM8გიფI2 6VXმ0CMMX 

202608, II20I6CXMIMCMMM C60ჯIIMM, 8ხIიVCM 10(73), M0C6#88გ-II6IMMIL02), 1962, 

CI. 16). 

II0 MM6VIVII0 I. 6. 1IC0676/IM, (X8MM6 თ00MხI! 8 6/ბ/1 MMCI0L III0მIIC /ს/0მ1M8მ, 
8 10 306M9 MM 66Cი06თMMX%CMნხIC თდ00MხI! 8ხI00X2I0L 000C706 იი0III6IICC IC- 
ი%CხI8M06 806M%9 (L. 8. LI6ითხნი#V, IC 060მ308მVIMI0 M6M0100ხIX 0CM08MIX 
რ00M Iიმჯიიმ 8 6VX80CM0M მ0866CM0M 1IM8I6IIC, 1 0VIნI 16MMVMCCM%0L0 L0C. VMM- 
8C0CM1CI8 MMC C7მიMI#2, XXXV/I6, 1947, CI%. 466). IICX0)I8 #3 C6-0/MMIILIVMX 

3მVIMC6M 8 ხMმ766C I90V9I0 Cე6იმXხ 909006010 ,IMთდტი6IIIMმLVI0 88M/ს/ IIIM- 

ნ0M0M M# M60+0მMV96-980M 0მC000C108MI6VII00IM თ0/0M C 006თMMC0M ი0/01I. 

იმ“ ხ6L – წიე", M0CX88710", 'იბი6Mა/", იტინსIმ ი/, "ი0606CCM0Cხ". CV. 

მიმ6. 'მხგIმ (/) – "606", "ირიდილ3მს", "ი606Iსმი/ს"; "ი00X0»MXს. (0 
806M6IIM#)", "MCIXCMმXხ (0 ი60M0/6, 0 30CM6MM)". “მხმL – იმCიილ0ითუიმი6MIM2# 
დიდიM8 8 6VX80CMX0CM M# M80IMX2I20ხM9MCM0M მ0მ06CMMX /M8M61-8X. 38M8C1XI0 0M8 

MM66L 6006C IIIM090M06 39M8%96LIM6. 

III(მ18 იი. გიმგ6. ”1ი(818 (VII) – ინიმ3088M8 #3 თ00MხL (მ1მ. CVIII6C18088LIMC 
XV0CM9IMXX6IX M# 0V=IMX თ00M ი00M380MMხIX 20009 XM23ხI8მ6X Mმ CM860 M06I- 
CIმ8M16MM06 8 /IM8I6ILC, M0 8C6 CIILC CVIIICCI8ა/I0III66 თ00M006/0მ3088M#6. 

ხმჩმთ – «8 MX. "8M6C+6C", 'C08M6CIV0", "I6MMM0M". 

ხძსVVმ – "303ხMV+6 (60, +. 6. C0010#MIMIM6)". Cნ. გივ6. 'მხმძმ. 

მიგ MI-ი1სL < გიმ XI-Iი1VC < მიმ LI-მი)V( – 'M0ოიმ 8 VMია/. MI – ყ8თV- 
სგ M#0მ86CM0+0 0M00MCX0X%IVCIMM#. 8 M28LII0CM CMა/9მ6 66 3M8MCLMIM6 – 0-8". 

105



10. L0-§1 Lს7მ – "ყგ 10M 189", შოე# იყე". (0 – 78 XVICM8#9 9მCVM2. 11მV L0- 5I 

11. 

12. 

13. 

14. 

Lს7მ, 1IმV §81025 VსIიმL ძმხი ძმIმსIVგ §0! – ბიM# MM9 CI000X#M+6 M0I0 
M0IMVMVI". 

ც 0IVM6M6M900M იიტეო0X6MVIM MILVთ00MმხX Vი00CI066MX მლი260-ი06/0CIICMMC6 

იგიმიი6MხMხI6 8ხI0მXCLM9: L0- 51 II72მ//§212§5 VIი1მწ. II606MVI0M6VM6 Mნიგ 
M 6-0 CM6106MMC (CM6LIM8მIIM6) XმიმIო6090 MM ნტ7#L. 8 იმ3-08006 6VXმ0CMV6 

გიგნსხ! M2C0 V00I066611910+ 1მ,IXMMCMM6 CII088 M 8ხI02XCCI4M#, 06XCLC V366MCMM6. 
I103+0MV 8 16MCI6 ML0I0 MმM იმიმი»6MხLMნIX (მ0მ60-”მ,70#VM%CM%MX, 80260-V366M- 

CMMX), IმM M 6328MCMM0 009M89ი696MLნIX MI093ხLVII1ხIX CII08 M 8ხI02XCIMMM. II3- 
ხ6MMმ8 8 1XCMCI 8CI88)ICVCI +მ,00#MM%CMIM6C (V366MCMM6C) თიმ3L%I M 067109, 90 
98#0 XVXMმ3ხ1826X M8 ი606VI096IIM6C M0/1მ. 

ძა თი ძIიVმ IX92ხ6L- "M0MყმიCM", 106: MM 8ხIIV6)I M3 CI 0მMხI". #10V- 

M6Mმ16#6M0, 910 8 063VIხXმ+6 მCCMMMი#IIMM# 8M6CX0 0VIIVმ – 'CIი0მM2" MM66M 

ძIიVმ. 

ხიი61 – წ»366#. "იტი8ხI#/". ხIIიC1 1CVIგ – "ირი88# 80Mხ", "8 II6085/10 M0ყნ". 

CIინIმ IV ძმ“ მჯს – "ღC0CM#0MMX 8 Cმ,", "6იიხოკ6+". იიIMV0ძმ“ მXV – ჭიი- 
M2 MMი6ითი6V8მ. Cი. მიგ6. Vმ0მ“ – "იი088MM+ხCი/", 'C8მიMM+6C9", '/იმი1ს"; 

"ი0ე0MIM IVი8-0" (ი 9მC14IICM 118). CM. L. 8. IICიC6იM, #0-26CV0--0V3M1CMIM# 
CI08გ0ხ, L6M9MCM, 1951, CI9. 289. 

M251ხ იხ. მიგნ6. იმ§5ხ – "იიითფ8ი", "ილაი"; I2051ხ – “6MM3MIVM 000C1I86M- 
MMM%"; ფ39ხმე9MხIM"; 376" (ნმიეგM08). 

II 

III5V9/' 
((0C/4) 

07ძ8 – »2XIIX. "099226". 

მ55მ – "8C6 CIIIC", 0 CMX ი0ი". Cი. გიმ6. “მ§მ. 8 ტ)II9 080 8C6L/8 IMICII0/ხ3)V- 

CX%9 8 რ60იM6 ი60დCM”VM8მ C0 398MC6IM6M MMიბით6LIMI8ნ8. C ყმCIVIILCM ”მი M C 

0016 0ა/I0LIIMIM 601038ხIM #2MM086LMV6M 00 IMM66I CII6C71)CIIM6C 3IIმV6LIM8: 

"6910 6ხI 803M0XMIM, M1I06"; "803M0XM0", "M0XM0", "8806", "M0X6X 6ხII6", 

"ყI0" (L. 8. LICი6406#IM, #086CM0-0V3MIMCM%M## CM088იხ). 

V0M1 – »366«. 8 8VII0CM CVVM86 600 39M28MC6IIMII – MM", M6CC/V 6, 10". 

ოთსძსიVს –- "ტაკო", Cიხ. მ026. ”(მძძმ – V80MMXხ"; Vმ0ძ2 – "80", 

1.2 61ჩ-მ MI-I25§50ს – "«იიი8 600CMMM# 8 300+ M010/16IL", 98CIVII2 II IIIM00M0 
იმხიი0C”0მM692 8 >00MCMVX #3ხIM8X. 8 გმიმ60MXVX MM2იCC2X LI68+081ხM0M% 
#.3MM# 0M2 M2C10 8ხIი0M996C» თVIMMIIII0C C893VI0II6ი0 3M6MC9MXმ M6Xა/ MM88MIM 
M 388MCMMხIMM VI6IMIმMM CM0XM000MMMM69M0”0 I 06/0X%CIIMM. II0IMM652+6)/1ხ- 
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10. 

–
 

12. 

13. 

11. 

M0, 910 C8#3/ICIIIMIM 3016M69X M1 8C706ყ36C1C09 I 8 06M# I05/3MM), I00XM880VIIMX 8 
1VნIIMM. 

I0ძ6ი Cი. მიმ6. ”მIძსი, MM. ყ. 'მI8ძIი, ”მIძიიმ, ”მ+მძ81 – "36Mი#", 'ი0V- 
ცმ", ჯხმMგ", MMX0მM". LI0C#MM6ყვ16MხM2 CVIII6CI8ა/C0II2# 8 ნ/ს)LI რიიMმ Cი088 

ჯეძ//I6V/ტღტ < L69//+I6V/ძ. MგითC Cმიმთი#M 80008M08MXხ 10# C0/MM8CMMხI6 
8 M00M6 (IL, VV, ძ), V10 I060%0ხ1190 C I109MM 306MM# MCCI161088MM9 C0VMIV/0ხ! 

6CMMXCM0I0 M0იხ9Mყ. დ 8VM# ოლ»ინყილ”0 #8ინ9X 8 I(6Iოხმისხ9M0მ03M21CM0M 
მ026CM0M (CM. I, ი0MMCV2IIM6 #3) იგ6» 0C8082MMC იი060000X#MX6სნ 10C1086ჩ- 

M0C6 IM8მIM9MM% +06X ლ00-მ6CMხIX M2 Mმ9ყმMიხ9M0M 3”მი6 0238MIM9 M009M680M 
CI6VXIV065I მი26CM010 #3LIMმ. 

მMმ1ის – %იი თამის)M6 6იმჯხ#". მმ, MI. %. მM8VIი 8 ნ//I ივიგყმთ- ''თშგი- 
LICI0 6იმ”მ". 

იგმI6ით, ბი. ყ. #81 – /M83876M9M06 M6C70MM6CMM6. ცსლ106M21010ჩ 12ICXC M იმ- 
ხმMI6I0IM9IC დიიMხI: ჩმ10//ჩხგ10V – "იყი". დიიM8 იმI6ი1 ი0MM692+6M6M2 
306M6L70M VIII, 06083VICIIIMM MM. 8MC/M0. 

იგიძაL < ხგი + ძაL < ჩგი) + ძIL. ყვიMIვ სმი) 8 ნტ) /ითიიბნიჯთ- 
C9 0I9 VCM96IIM9 3II89CIIM47. 

ჩ)ი – იი«იმს 68% ძა0ნM32 M6C-0MM6IIM9 1-წ0 MMIIგ MM. ყ0M6იმ: ჩIი < ჩIიიმ 
< იმჩიმ, 

იმ0218 – 1მ/XMMM. "X000IIIMV", ყოი0-ი0 X000LI6C"; 0, 40 X000LV0, 006M0მC- 

#0". 

იგოVV0I, ჩმიIVVIX – '8M M 1-8..." 

მL-LI10ძ ს)ხს – ხილ იუიმხგ". III 8M6ლ6 C MმCIMIICI ხ1 «მთ0 06ნმ3)/C. 803- 
8ემIIხIC M6CI0MM6IMM9: "9 CმM", II CმM" 

III 

ვხძV! /0ჩ”0ი M8 #2! ძვხხვ 
(46M#» )IიX0M # 0/(M9 #MI0III9I6) 

Lხ2I < ძ6) < ძმI. MMCთ0ი0M3MX ი00M3M0CMX მი060XM#M 0მ1 ი006V0 „0C8VM6- 

წM0·»3MMCM0CMV MI. M0X%#90 იი6M00M0XMXხ, 0 8 #8MIM0M Cია/X86 C0X08IM(6M8 

იტიმიხმყმისVმ9 მიIIVIC/IMILMM 02!-მ: M0 > ძ. 

ძგხხმ – +8,0XML. "0186". 

მI-–ძმIხ – დMMCM0V6IC# C 0000I6/CMILIM მი0IIVMM0M6M მ X0IM IM6 8CCMMIMIIM- 

ხVთიი C 081. 
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10. 

11 

12. 

13. 

14. 

VმLმიIძ < I28(მჩხIძ < ML გხმძ < LIმIძ ”მხმძ. VმL8ი19//I”მL8ი!ძ +გV XC, 

M2M # (2( V001066M9616M 8 ნ//I 8 თVIIMIIMM 860ი06/)6M68M0წ0 M6C70MMC6IMM%. 

ცM6016 C 16M თMMCM0XVI0IC# წ8ძმ მძ //I8ძმ11მძ. 

1გ8CIIმM -- "0ნM2IMM82CX", '880კMMX 8 386I/X#/MVCIL6". Cი. მიმ6. თმII8მ. (8, V) – 

"606 283M9+ხ", '"06MმMხIსვმXს", "880,MX6 8 386/XV/XM6CLMC". Cი. IმI0XM6 C წმIმ 

6) – "8%I083M7ხ 1I3VM)1CMIM6C, VIM89MI6C9M6"; ”მ§Iმ (IV) – '"06/Mმ3MM+", VIV0 M2- 

1IICMV M1I#MI6C6IVMII0, #8IIXC1C9M M06000II2I2CMხIM C00136ICI8IMC6M წმIმ. 

1ტხ1მ//1ხIმ( – 'ვგ1CM", "ი0+0M", Xმ0მII6ე9მ9 დ0იMმ 9IM ნ/ბ/L. 8 X#/I 
C00+801018XV6L “სდ სხ//08სხ. Cხ. 8 M0240M0M Mმგი6C%C C "მესხ. 0ყ8 ხCი6- 
ყგრC# +მ1X#6 M 8 06VIM 66I/MM08: 090ხ//08სხ. 

ხმL < ხმძ – 'ვ8ე»6M", "ი0+0M". Cი. მიგ6. ხმ“ძმ. 

ხმ2L იმ( ხმიხ ჩ2L VგIმძ 69% I0ხ6I II-ო1298ძ6L VVI1მV Lმ2I5-მი – "იიI0M 
(6ხI/0 801 9101: (3710MV) XმX6I6V (II0Mმ1 (370X) I0CM0CV9I8 00C, MC X/M88მ0Cხ LI00- 

80MM1ხ C 9CM (8ივიI06ი06V90M) 806M9 (8X0MMIნ 8 CM)". 310 ი060900X6MM6 

M0MM69მ71606M0 C +09MV 306MM#9 02C00M0X6IM9 8X07MIIIMX 8 M670 VI6M08. ჩმ( 

VმIმძ M6ი M0ხ6L – "+707 I0ცი0Iსმ 00C" – 388MCMM06 #006/0XCIM6. 0M0 
8C1I88M6M9M0 8 წMVმ8M06 ი06/10XC6CVM6 CM0XMM000M9VM6M80>0 M0610X6LM9. 10V- 
#ხIM MIC0680/ 6VI6C+ C96/ს)/0VIMM: "XმXხI6V 96 VM88მ)00Cხ II0MX07IMXIხ MX MI06V- 

M0M XC6MVIMMI6 M ი0080MVMVს C IICM 806M9, 10 X2M 8 0M6 XX (ძ0ი02CXმ7) 

10902". 

Lმ-ინი(მ < Lმ-ი6'(მ. VI8CIVI8 წმ 8C-06M201CM C თ00M8MM MMი6ითი6MXV”M8მ M 
8ხI00Xმ6CL 6VXსVIIIC6. 9მ00 M2 M66 803M/0X69M2 რდVMMIIM9 8ხI!ლ0მXCIIM# I#63მ- 

M6MIM20610M0I0 6VXVII6I0, IC 0CM6 IICIIსნმიხ9M0მ039M270%0წ0 20260X0X0, 318 MმC- 

II 8CI090C692619 +2MLX6 8 II20M6CIIVCM0M M IM02MCM0CM მ2026CMMX 1IM2M6MVმX. 

L. 8. 11C0616IIM C8935I886X 66 C 9მ6I#VCM Iიმ18. (LL. 8. LI86001C6MIM, IC X800მMX6- 

ხMCIMM6 #361IMმ C06MVCმ3M87CXMMX მ0მ0608 (1106M820M+XC/ხIMI56IM 0796I). “I 0V06ხ 
81000M C6CCMM #C00LIM8LIIMM მ0186M060108, M.-)1IL, 1937, C#ი. 143). 8. I. #სX86- 

M928VM CყM+26+I 6066 #0010860MხIM 66 C893ნ C Vმ0IVIIC#M ემLL8 (8. L. #X8ნი6- 

181, 6VX8მ0C%XMM 2026CMIMM IM 2961, 1 6MVMCM, 1985, CI9. 92). 

ი12121 < ხმ1მ1 – +366. ''MმიხVMXM", "ი666ც0#". 

.· იმძგოთ < სიმძ + იმი – XX83876ინM06 M6C170MM6VM6. IIმII) 0 0MC06/MM8961C# 
VM23216IხMხIM M6CI10MM6CIMIM9M. IIგ2 806-0 803I0XC9VM8 რდVIMIVII8 9MI00960M98მVM#/ 

MLIICIICM8მ. 

288L – +8,00#VX, '6CIIIMI". II06ICX28#91946I C060M VC908M9MVI0 9მ0IMVც/. 

ხ6I! წმV/6ხ Iხ6ი < ხI1მ წმM/2ხ ძმIი – "ჩითმი 96 CიიმIV9მ9 '. 

980-VIი < წმ -MIი < წმ' M6VIი – "ილ#ნსბი", "0066CX#8»". 8 
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15. 

16. 

ხსმი < იIპმი – "იიი". ხIპმი თონი – "იიი «ითი? 372 VმთI82 იმC- 
იი0C806C98M6M2 8 80C10ყM5ხIX 20მ6CXMX 1IVMმ2MCMIმX, 0C066LMIV0C 8 CM0MMCM0M M 

M08MCIM0M, 

V0 ხIიL 0056 05Iყს Iიმი§500 50L – "87I06M7C9 8 M0Mნ იმIVM". 
VV0/ / V8V/ /VVI – 98CXMVII8, 8ხ10მX8I0LII2M 0,0M0806M6IM0C(% ,/16MCL8M98: VVმV 

ხ056 – "8M0016 C იმI)0წ", V8V ძმხხმ #მძმ – "ი00MმM8ი LM8 M0M46". 

IV 

I18/1L8 M281I3ძ8/871 
(CLIII 0/11M01M XCIIIIIMIMMხI) 

1 მ-სი < L ”მძონი – "იარი". 

021161 < ძმIII – "იCM90M0", 0მ11V1 – VM6C46IIMXCხM2# თდ0ლMმ. 

VMხთ00M8M+X V#ი/CX9ი #3 8Mია/, 90 3707 10M0VIგ 00CXMM#V 00, M01000M)/ IC 
იმიM MXVXV9. CM C8908მ 86ლIIVIIC#M M #2 3101 იმ3 CIმი 6მ08მM0M (M#0M6-მ00M) X Mმ- 

780M C CხIIM0M. 

შმ7IIმ2 8 ნტ/L ივხმ9ე6CL ი/ისხII0". 310 00066IILI0C 80XM0, VMMIხI8მ#M, 910 

#0ი088MMC%#VMM ი0X/0C7008, 60M60I89 98C1ს M01000-0 – წ)/CIნIVI9, II0-მ0260MM M8- 
3ხI8მ6X-C9 წმ71I1მLV-I-“მIგხ. 

Vყ§ნიიგთ < I5ი1მM – '808 MM#". 

სიმჩიIძს – ა/ა". Cი. მიგ6. სმჯიმძმ (V), ჩმიიV9ძ – "ი0Cო/ის (010M6)", 
VIIოხC# (0 8ფთილ6)". IIმიმიი6იხი0 C #ქმჩიი!ძს 8თიიიყვთი/ დ00M8 

მხთძს. 

V 

IMVI30! ს ვმხმ 
(MIM#ისს0X # 66 01CII) 

Lხი1მ < §მი1გიმ – "ყგვ8გი". 8 Cი036 10M0მ. 8M6C0 §19-გ ი048M#CC# MM- 

«ნ0უხხ+მი (1), 570 #M6CM0M0M0 M60XVV2MM0 L8 თ0M6 06IIICM I6MMICMIIIM მი- 

IXMMVIIMIIMM CVIIICCI8VI0IIIMX 8 ,IM2M6MIXC C0III2CLხIX. 0ნწIMხიზ86Mყ0 L > §: 

Lმ18მL > §0185. M 8+000% MIII6იინV“მი 0 8 ნტ/I იგC ძ: ხმძმ > ჩმძ. 

ხმძსVგ – M86VIM 60". 

იII-I8§ < ჯეი L8§ – "იყგყგიმ", 'CM08მ". 8 ი63)/იხმი6 მCCMMVMMIMM# 09 > I. 

109



VI 

გუმ 50981 
(91 M3 /IX-ი+20#I (7 – 1IX-0L20610)) 

1. ხ210 < #მI = 1გხგ. ჩ2I – XMმ3276MხM0C M66”0VMM6CMM6C. LI8 6-0 CM/0MMCM06C 
ო00MCX0X%/CLIMC VM23ხIც8CL IL. 8. II80CICIIM (CM. IL X202I760MCIIM6..., CI9. 140). 

CM#0CMM0M0L0 M00MCX0XICLIM98 009XMLI 6ხI7ხ #მMX6 CVII6C+8VICIIIM6 8 ნ6/ბ/I VXმ- 
3276MხL5I6C M6C+0MM6CMM8 – ILმძ, 11მძI, იმ1, ჩმIმი. 8 ტ//9 თიხMC იმ)მი 

(< CM#ი. ჩმ16ი) C0018C-0+8XV6C- თ0იMმ 1II2”სI8”1. VI306MMXმ ომიმიM6/ხXM0 C თი0ი- 

M0#M ჩმI 8ლ”06ყ201C9 – ჩხგი. 
დიი0M2MM 1068M6CM0MM6M0”0 MIM 9M008M+C%X0L0 (3მივმიM0I0C CM0IMMCXMX0L0), 

#8799101C9: 

იგიმ (= გიგნ. ჩმძვ) 

ი2ძ6 (–,– ხმძ!Iხ1) 

იჩ2I6ი (–,– იგ”სI8მ”1) 
ჩგისხი C,,– ძმ1IM8) – 8 ნ6/)/I CM C003CC+8XV/6I ჩმVV. 

ჩგიბი C–,– LIIIMმ) – C0078670+8XI0IIმ# თ00Mმ 8 6#/1 – ჩმინი. 
VIმ3მ76MხMხIC M6010MM69VVM ჩმძ, ჩმძI, ჩმL, ჩმI//ხმი იიგიოგ8ი#MIიI 

C060M M3M6M6IVIIხ16 ძ000MხI C00186+CI8X/ICIIIIMMX CM0MIMCMMX M6CCX0MMCIIIMM. 

M0X-%0 206900/10XXხ, 90 CVII6CI80889M6 8 640) /I თ0ნM CM#0MMCX0Iი II0900- 

MCX0XC9ICIIM9, +X2M XCC M8M M 8 M6M0100MIX I0VIIX მ086CMXMX IMმი6IმX (#2გი0#- 
M6ი, 8 20866M%VX M2916«-მX CM0MM), #8M2670C# 0C63VIხXმX0M #3ნ6IM08ხIX 832MM0- 
ე6MC6X8MM 92 0290M6M 37მი6 0მ38MIX9M9M გ026CMVMX IM296CL708, M0II8 მ026CMIMM 
#3ხ1IM CM6II27C# (CIIVIIC9) C M6CIIMIსIMM 93%ხIMXმMM M# 803IIMLIM +2%X IM236180CM%I6 
2026M/VCMM6 #MM2I6CLIხI. MM0”6 Mგ00/ხ! I0M99M M VCჩ0MXIM მ20მ6CMMM #3ხIM, 
X0I9M, 8 იიილბარნხხ0M CI6CVI6MM, C0Xლ0მIMMM#4 ძი00Mხ, 000900 II02#M3%IMმ. 
I. 8. LL6ითბი# 0მ3,6II9CL MII6IIM6, C0LI2CM0 <0I000MX "2086M/VCMIM6 ,1M26ICI, 

4,6. MM2916MI%I 0660X0”70 882066IVM9 II0მMმ, CM0IMM, II2II6CIVL6I, =IMიXმ M 1. მ. 

803VMIVIM MმM 00V/XCL CM6IIICMM# CIმ00მ0მ6CMMX (080008 MCI2MCMMX 388068მ- 
16MC6M M #3ხ1IM08 IV36MM0-0 M2C6M6CMM9 3880688IIVIხIX MMM C10მ9 # 0838LM82IIMCნ 
8 Mგიი02896CIMM, CX00MI40M C 8088VMCMVMM I0800მMM" (L. 8. LI60616C/M!, IL Xმ02M- 

160MCIMM6..., CI0. 133). II0IM64876/6M0, 510 83 30-5ხIX I02X ი00III0C0 C1096- 

XMM 160MMV "მი26MICXIVV" 806M0MI 8 203600 IMგიხლი»თი 0 1. VII6იCIL 

(I. VII6იCIV, 7სL C6ი6051§5 ძი გ-გხ15იჩ6ი 7V615ი-2Cხ19%6IL, CL27, (0676თხ6L, 
1935, CIდ. 721). 

1მ#MM 060230M, M0XM0 ,00VCIVIIნ, 910 ი 0MII6XIIIM#6 8 1ICVიმ9 610 
#30 2იმ6ხ! 8L6CIIM 8 MMმM ო 00MხI VC83016სI36IX M6C+0"MM6IIIM, X2082MI60- 
MნIX IM. CIM0MMC6M010 · (008M6MCM0-0) # CთX/MMLVIიMV008მ8LIMX 8 MX "გემ6MML- 
CM0M" IMIMIმ96«I6. 

2. Iიძს < თIი ძა – "ი» 960", 
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3. 

4. 

8 დიიM06 მ1-ძვIმ'8ი – "ეი ი0MVყ6MM# 060803088MM9" 8M6CX0 X8M3ხ) 0I9MCII- 
ხVთC9 'მMM. 

ხმ78-მი(8 – "იი#სხბი", 10186 78ხი I-ძიL თმ ხგ78-მგი1მ – "3816M თ-6IL 
იიM80 6M)/ XCI". 8 ნ/ბ, +8X X6 M2X M 8 IC ტ/L სოუეიტყემ!ი1CM M0Mწ003!წ0LI, 
3412MCIIMC6 M CL იაXIა/08 Mთ0იხ!X C”IIM98I0+C% MM0>0060283MCM. (1606CVMIMCMM C8- 
MM)6 იმCIIი0CXი98მ#M6MV6IC CI0/98M: 

8) ი68 996M8 M0Mი03M478 MM6I0X CMI30MMMM%IMI0C 3II8MCMM6; 
6) M0Mი03M+L M0CMX 3M896MM6 ი6ი80#0 Mი6M8: წმძ მხ6! სისIს ძგხხმ 

იგ 10ხძს, თIიძ0მ18ხ-ი151 – "00 M6 503ხM6L (85I608M#0L0) 0ILCM M0#8, 
ვ6იხლიC9M 060230"; 

8) M0Mი03M+ #M0CMX 3M8MCVMC სნოლილლოი VიხMმ: -ჩმიიმ2 ხIიL სხძს 
IიLსV/მ – ”იჯი8# 3XV 90956 MM6 (8 XCMხI)"; 

წ) «0Mი03ML M6 M0CVM+ 3M8%6MMM# MM 0M9M0-0 M%I6V8, 8 იიბMC-მ6» 8 #080M 
39M8ყ6MMM: ი2C მMLმ1იის ძმVI8 ი0ხძსიმ – Iი10MI0ციმ – "ოგი!MC იი0Mი0- 
1899 C0C-09MMM6C"; 

#2) M3 18XX ოიმილიხMX თ0ლ0M, 8X00#სIMX 8 C0C0>-88 M0Mი03MXმ, 00M8 – 
დინM2 იხიდღღM)8მ, 8 »იV/-მ8 – MMილიდთლღ8გ: ხIი!! მIმხIVVმ Mმ5IL 76ი 
Mგიი - (ტოIხი – ''ხ 0ყ6Mხ X080LI0 3M26სIხ 8026CMMM"; 

6) 0MMM Vყ9/( 68 06Mოი03სოL8 – 8086CX06 C#I080, 8 190 VI0M – 18IXMMCM06 MIIM V3- 
69«C«06: 0050 L V/მ1გძ ხC6V ხIი(მ Lხ6L თI6I-ხმ5CL8 თისძხI – "იგხსვ ი- 
80ნ0MXI0#M0LIC: – #I0Mხ 6068 10M8გ"; 

X) 068 Mი6M8 M0Mი03M+Xმ – MIM0#M3ხIMIMხI6 C/I08მ: 

0ჯწსი – +0 X6, Vო0 #4 "0ნ”მMხ1 89ა/06IIMMX 16". 310 C0080 800 8 08060 

M3 0VCCM0L0 #3%IM8. 

· §სჩსL – "ვი»ხ", CVIII6CIმაI0IIM6C 8 Mმი6LოC თ00Mხ! IM0CMმM010 MM0XC6CCI86M- 
M000 MMC98 8 60/6MIIMIMCX86 CI/Vმ68 8ხI0მXმM0CV 6/MVCIL86MM06 MMCMI0, Mმოცი.: 

“IV21 – IM"; ძ0L §8185მL “IV8I-M6 I6Iი “გიძსი – “/ M6>0 6MI90 +0M CხI- 
Mმ"; ისხსL – "Mი”ყიბ". IIგიმიიCინM0 C VXM838IIM0M თ00M0M 8 ნ/I Xითიე66- 
„ჩლი# დიიM8 ლ0მხ6!:: IIმV 58185 Vსომ( ძგხI იმIმა0IVგ §ს! – "იM MM Cი- 

00%MX M0LC0 M0V”#ია!. CVMMLVI0CVMM008მMM6C 8 IC 9მიხM0მ13M87CM0M მეიმ6- 

CM0M დ0ლ0M #M–0MმM000 MM0XC6CX86M9MM0-0 %MCI8 8 3Mმ8V6LMIMM 61V9CX86MM0-0 
იიბილIმ8ი9-96+ C060M 88XM0C #3IM0806 #8MCIIM6. 0M0 90IM698+XCIIხM0 C 70MMM 
306CMMM M6CC967083LMM #MC700MM თ00MM008მMM9 # ნმ38Mო48 I0M8M0>0 MM0M6CL- 
86LIM0L0 MMCიM8 8 8006CM0M #3ხIM6. 

M0ი06Mხ 0I” 8 29M0CM CIMVVყ8ვ6 03#Mმ8936C "C06M08MMC", "M2M0006MM6", MCM9M8- 

უხI839MC": მიმ 1ხ-IL9))1 1,00V6LI (იმ II0ი00L XI§9II 02Iმ “მი 5§მV/CVL – "ი რ8M 
ნგ ი00X8X6MMM1 C806M XM3MM M8M%00M7M MM010 3M8MIMIM (MM0I0Mა/ Mმა/VMC#)". 

,M' V00MMIი/IC 393%9CIIM49 CI” (“-06M08LM6", II0M0LICIMMC", "CMIმ,იხ8მ1IMC") 88X- 
Mხ) 8 8086CM0M უი8 M3VM6IMV9 3IVIM0ი00L9M 310 X00MIL6 3M8VM+X0/6M/0% I6CMC6-



MხI. 8 CM08206 Lმგი6-მ2 0LM 38CთMM%CM008მ80 ნ! 8M6C16 C 10VIVIMM% 39V296IM9MV: 

MC C0II6C16ძ (0CCCLI06( (მ LMIი თ), ხსL IL, 0L ძICVV IL, (0C6წიCL". 

Cი0IVMმC80 CVIII6CX8XICII6M +03M6 30C9MM9, ი6080IIმ"მ//ხLხIMIM 3L8596CLM#MMM 

#0099 0I” 989019 MM089M0 "CMIმიხ!8გც8I4C", "908M0MICMV6", "C06M/0მMV6". 

(Mგინი IL. 7800), გ C0ოი6-მIVC LCXIC8I 5:სძV 0 CსC მი! #V2ხM, 

LIგიძხი0X 0წ CII6C-L8I 5:0ძ185, 56CL0ი 0ი6, I 866 M62+I მიძ MIძძI6 L.გ%5L 6ძ116ძ ხV 

89. #I(გითაII6I,, ც. MMისძმ, 8. #. L6VIიტ, IL. 5. 0”წგხ6V, M..IX. V66ი00ჩ 

C. LI. M. VC>=5L(660ი%, L6Iძხი-80510M-#01ი, 8LIII, 2002, ლი. 43). I10CM0#96MV L#0- 

ჩმი ი06ეთ-88)I96I C060% C60იVIVMMX ი00ი08606M# ი0000ML8 MXVXმMM6/8, 10 31IIM0- 

IMI0ILMV96CMM CI0 C893ხ C 8LILIICVICM9LIVIნ6IM 39M2V6LICM ('"C06MიმIM6") 60966 70- 

იVლIMMმ2. 8 67 30296MM9MMM 0I” 88M9L0IC9 10I0C#6 06M008%მ", '06X/V96LM6", 
"იი6ი0/2888MM6", 'Vყ86ნ2", "V3·VყხხM6C"; "Mმ21ხ 0602308მIIMC"; "ი6ყVM+მ1M8V06 

81CIIM6C L008IM8 8 M6CVთVI)"; "ყ+6IIM6". /II9 0603909CVM8 IL002LI2 6VX8მ0CMM6 მღყმ- 

6VI MM0ი02 MCი0/63VI0I 760MIMVMხI ”მVმL # II 0§5ი%2/წ (< ჯIიყვიმგჩ. Cი. 8 #)19 C 

7მ1-თ ხაიმ მ5-§მოიL. ?მI-ის§ხმ! – 'ი+M0იMCხ X0იმMგ..." (680მ808, 1977). 
I18MXMM 060830M, C 00M0IIIMI0 II 05ხმ I 0603M8ყმ61C9 38თMMCM0088MLხIM, 00080- 

M96MM8IM 8 იMCხM69სც0M 8MMV6 +6MCL IXინმMმ, 8 X0 80CM9 M8%# +60MVM ძსI “მი 

0X82IხI816+ 8C6, CMმ3მMIM06 M L606/2M906 II0000M0M MVX8მMM60M, #M8X0/M8- 

IIMM0C8 II00 60X6C78CIIIM4ნIM II2M+V6M. X0CM6 VX23814MნIX I60MMM9M08 8 მ0მ6CM0M 

#391M6 MIM 06039M29CMM# I0იმVმ IIMი0M0 ლხმCიი00+02M6M-I 21-XI(2ხ, მL- 

Lგი211, 2I-წსჯიმი, ი18(მი1, მძ-ძIIM. 

8. მიმ "1001 ი მVVII – "/ M689 6CXხ წVCმ/ხ6მ", 100/7.: "8 – V M6LIM CC )/Cმ/Iხ6მ". 
II06210X6CMM9 +8M010 IMიმ XმიმLX6იMV) 09 I69+0მ/ხ9003M810CM0L0 მ0მ60#0L0. 
0MM# 8C10CM2I0XC9 #2 8 6VXმ0CM0M, 18% M 8 LმIIIMმ,Iმ0ნMIMCM0M I#811610-მX. III# 

VMX Xმ20მ1”6ი0#M0 8ხI9060CILIM6 MM6MM 8 ხყმM2/0 ი906/M10-X6LMM9. CXIIICCCI8VICIII66 8 
XI06903MILVMM MM9. I0CMX #9MI0I”IM96CIV0 LმL0XV310/. CM0 320C07096I 8IIMMმ#9M6 Iმ 
იტი6M89M980M 8 I06Xი03MIIMIM ი0000X#CIMV9% #8I16IIMM IIIIM ,I6MCX8MIM. /მXIMM 06- 
ხ230M, +2MX06 00600X0XCLIM6 C0C10MI M3 18VX 9გCI6M: I608მ9 – 8ხIIMI060CIIM06 8 
#2ყ29M0 იM067)10X#6LIM9 MM9, მ 870089 – 8C6 001მMხM06 006)I10XCLIM6. /4IMI210V”M4- 
MხI6 M0MCI0ნXMIIMVM 00IMMCIM0VI0IC8 M 8 M02MCM0M IIM2X/6CIC6C (CM. IL. M. /ტ9MX0XM08, 
LI6MX0100%I6 0C066MI0CIM CVMMVმMCMCმ ი00C#0-0 006M10XCLIM9 8 IM02MCM0CM /IM2- 
MCC მ20260%0+0 #3ჩIXმ, C6. C6MMXCMM6 #3ხIXM, 8Iი. 3, MC0CM8მ, 1976, CI8. 6). 

8. 308MM M235I826X X08CიVMIIMIMI +მM0M00 XIIIმ -XCM21496CMMMIM ((001Cმ! 56ი16ი- 
005) (CM. VV. ნIVIი, # 5ხ0C ILC6CI66ილ6ნ C.გოითმX 0 I-201 #„მხIC, VVგ5ხIიყ(იი, 
1963). Mიი”იგ 8 ი067,10X0CIMMMM MX წიგილ»ა/ I0MC06MVIM967M M06CX0MM6IMIM%IV 

CVდდMMC, «07009IM 00MM60LM82CL VმX00#9II66C49 ნ იი6ი003MIIMV I06MI10X6CLM# 
ე0ი07MVICIMM6 M იC0CM826L C-0 იიმიიყი: 20I1ი6L ხმძმი – "ილინი – თ86/ 6-0" 
(CM. I. 8. LI6ითნი#, ტეიმ6CIIC 1M8ი 6 8 Cი69M9M6M #3MM. II0Iი მხ) C08C-- 

CM0M 1616-8862 XXIII M6Xია/89200XMIV0CM M09MI96006 80C0+0M080/08, M006#8მ, 

1954, თი. 18; CM. 6.0 XC6; #026CMM6 MM2067ხ) C06/IMCM% #3"! (LI 90688 0M76//0- 

#MხIM 01460), 113860+V9 III CIMVIმ MCI00II, #36ხIMX8 M M8+60M816M0M MXIIხI/0ხI, 
I, 169MMCM, 1937, თი. 304-305). 
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9. Iსსიმ IIი L621 იმხიმ 726ი V6ი1 იხ§ს! – "MხI – (6იმ-0/81ხI0) M06# 36M- 
IM MხI X000LI0C X9M8CM", 5+0 ი060790XCLMIM6 C0CI0VLI M3 #M8XX 3M96M6M9M108: 96ჩ- 
8ხIM – Lსჩიმ, 8 8-000M – #იIი0 I6C71 იმხიმგ 26ი V00 იVყ50ჩ CM. ჩხIIC 

ი90VM6ყმVV6C M98. 

1I3





მეორე ნაწილი 

სასაშბრო 

  

V4CI6 810L4X 

#43!) 080#XIX7#





# #X# 

ყ§ი1 გ/7გი IმIთმ78ი0V. 
ჩემი სახელია მე მქვია) ა” ზამ რამაზანოვ. 
M08 #M9 IM6V99 308VXI # 3მM ნმ2Mმ3მც608. 

მიმ ძმხმIL იხმ “მ5I8L 158CVი. 
მე ვარ ორმოცდაორი წლის. 
M98 C000M% /8მ „08. 

05901 ჩმავმი (სIაVყი0V. 
ჩემი სახელია (მე მქვია) ჰასან ტურსუნოე. 
Mი06 MM8 IM6წ#/ 308ა/XLI XმCმM 1 #0CV#808. 

გაცნობა 
3982%0M0+80 

§მ)60Iი. 
გამარჯობა. 
ვჟივ8CI8XVV. 

სვიი2მM 18 V0? 
რა გქვია? 
M2% X(669 308·»? 

საიი1 მ'7მი1. 
მე მქვია ა“ზამი. 
Mი6#9 308ა/+ # 3მM. 

I§58ხ VI0 “მძ? 
15§2ხ თMმიმL? 
152ხ 1მ§მ80015 CიIL§ს? 
სად ცხოვრობ? 
I 16 +ხI! XM8CIIL? 

გიმ IიIი Iიმძ1იმ ხსი0I10. 

მე ბუხარიდან ვარ (ბუხარელი ვარ). 

X M3 ნX»XმისI (# 6XVX2706LI). 

ხIი( სი1ი§მხ? 
შენ საიდან ხარ? 
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11) 0IC/0გ? 

გიმ იი მIგხ156ი. 
მე არაბეთიდან ვარ. 
XI #3 #0C88MM. 

გიმ ი2Iი ხყიმ?. 
მე ბუხარელი ვარ. 
X 6»VX8#0CLI. 

15 M0I '1იძმM? 
რას საქმიანობ, სად მუშაობ? 
VI6M 1IხI 3მწMMმ6II6C9, LI6 0მ8601მCIIIხ? 

მიგ იქმ“ მ1I1ი1. 
მე მასწავლებელი ვარ. 
XI VMII6I/1ხ. 

ძა წსIს. 
ძა ძი§ს. 
ის ჩემი მეგობარია. 
ლLI M0M 9M0VI, 

გონი #ხის, 
კარგად იყავით, ნახვამდის (უსაფრთხოდ იყავით, დაცულები იყავით). 
#0 ი8Mიმ99ხ#9, 10 8Cო069M (6VI01C 8 6630023CM001MI, 6VI6I6 381IIMIIICLIხI)- 

76ი 10წძს. 
კარგად იყავით, ნახვამდის (კარგად გევლოთ). 
XI0 C8MეგVხ9, 0 8თ06MM (CM201XM8010 VII). 

(0-56წ8ი იმ. 
ნახვამდის. 
XI0 8CI96MM#. 

შეხვედრა, მიღება, მოკითხვა 
ზოიმ492, Cი90MCM, M0ნM86+0+8M6 

LიმI16-ჯი!? 
შეიძლება? 
M0X%C4(0? 
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გ9გL 1§0L? 
თუ შეიძლება? 
M0X%ც80? 

სCIIM M0X930? 

გხ5ს1-ი11? 
შეიძლება შემოვიდე? 
Mი”V # 80MI)? 

სძხს!. 
შემოდი, შემობრმანდი (მდა. 
8X0/M (X. ნ.). 

II მძს (მამრ./(M. ი.), 10'8ძ1ი (მდ.)/(X- ნ.). 
დაბრძანდით. 
CმMMI60ს. 

Lგიი1მწ. 
მადლობთ. 
Cი8CM60. 

M6>607%05 §0M1. 
ბოდიში, უკაცრავად. 
M38VIM76, 8M#9V08მ+. 

Iი §მVV. 
თუ ალაჰი ისურვებს. 
CCიM# ტიM2X I0C–X679/86+. 

ხIიზს 161 V0Iთდ IიIწსწსი (მამრა/(#. ი.)// თIზსჩი (9დ./0. ჩი.) 

როგორ ბრძანდებით? (როგორ შეჰყურებთ თქვენ დღეს?) 

#2 00XM820616? (IC2M CM010M16 #88 C80M #1CIIხ?) 

769. 

კარგად. 
X0დნიყ0. 

78ი V601 I05CL 

კარგად ვართ (დღეს კარგად შეეყურებთ). 
X000LL0 XIM8CM (X000V0 CM010MM (მ ICMI6). 

LსIIV §61. 
ყეელაფერი მზად არის. 

119



8C6C =010ჩ0. 

15 §01 IICVM? 
რა დაგემართა? 
V+-0 C #060M CIMVV9MII0Cხ? 

წმიძმ. 

ცუდი. 
III0X0M. 

IIIგ“. 
გამოდი, ამოდი. 
8MIX0IM, XI0LMMმ2MC#. 

158ხ M0ი(? 
სად იყავი? 
L 06 XნI 6ხIი.? 

65 IIIIL090I? 
რას იტყვი? (როგორია?! 
V7X% CM8XCLIხ? IIL8M0807|) 

76ი §0I. 
კარგი გამოვიდა, კარგად გამოვიდა. 
X000IIMM XI0IIVMMIC#M, X000LI0 60MVMყVთV0Cხ. 

მიმ I1ი0წძ1. 
მე წავალ. 

XI ი0M/M. 

15მხ §მძ6VL? 
სად წახვედი? 
IXVMIგ 46! II0VICII? 

IიL LIIIL. 
დარჩი. 
ლ0თშმიხ0#. 

ძაLM Lმ8I27 ზმძმL. 
ის გაიქცა. 

0ყ »66X8მი. 
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ზოგადი თემები 
06IIIM6 IXCMLI 

მიმ მI- ყიეIი1 მ5ხმსხ. 
მე დედას ვგავარ. 
X 10X0X 1II8 Mმ+ხ. 

ძIX 1, გხხი იI§მხმ. 
ის მამას გავს (თავის მამას გავს)- 
0V ი0X0X M2 01II8 (00X0CX ILგ C806L0 01II8). 

ხIი( თგიმძძა-–ი! მIგხCმ? 
შენ ლაპარაკობ არაბულად? 
1VI -0800MIხ I0-2086CMM? 

ხმ, გიმ იიგხმძძმ§ მჯგხთმ. 
დიახ, მე ვლაპარაკობ არაბულად. 
XIგ, 8 (08000 ი0-8026C%VM. 

მიმ იმი მ7Iსხ მIმხთმ. 
მე ვლაპარაკობ არაბულად. 
X C080010 ი0-გემ6C#M. 

ხის მოხIVVმ X251L 26ი Iმ(მ0ი (6II(6ი. 
შენ არაბული ძალიან კარგად იცი. 
19I 0ყ6Lხ X00CIII0 3MI26IIIხ მ0მ6CMMM. 

მიმ მIმხIVVმ M8მ51L 760 ი1მ“მIIL. 
მე არაბული ძალიან კარგად ეიცი. 
X0ყ6M5 X000LII0 3M8გI0 30მ6CMMM. 

Lგ. 
არა. 

LI6.. 

ხმ1. 
კი, დიახ. 

#8. 

ძხი?! 
ადექი! 

ცხზოგ8გI! 
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10 1მ0ძ! 

დაჯექი! 
Cმ/IM46ს! 

I ხII. 
მიბრძანდი(თ), გაიარე(თ|!. 

II0X87IVMI16), III00CX0XMI161. 

158ხმM? 
სად ხართ? 

I 6 8ხ!? 

ძმჯიმX სძს. 
დაისვენე. 
CუქიXMM. 

მიმ 1 ხსიCX0 1თმ8წძ1, Iიმ0II. 
მე ბუხარაში წავალ (და იქ) ვისწავლი. 
მე ბუხარაში წავალ სასწავლებლად. 
9 ი06IV 8 ნVXგიV IM +2M) 6VIIV VკM7X6C9. 

X ი060ა/ V9MI6C9 8 ნVXმიV. 

Lგ81. 
მოდი. 
Mე/4. 

მ)ხიI. 
მომიტანე. 
1I0M98CM MIM6. 

L2'მI CIძძმი!. 
მოდი ჩემთან. 
MILIM M0 ML6. 

MV0II2M Lმ“'შმI. 
მოდით ყველა ჩემთან. 
VIისო6 8C6 M0 MII6. 

065 I9I9551II1 1II2V? 
რას მიპირებ Iშენ მე)? 

VყეC0 #ხI C06M0მ6IIIხCM C06M27ს (C0 MI0MI? 

გიმ II6M 1–-21იძიი Iმპაწმი მხი. 
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მე შენ ციხეში ჩაგსვამ (ჩაგაგდებ). 
X18698 CLI0CმXCV (600VII/) 8 II005MV. 

მიმ 1I6VMX 70% 6ხს7. 
მე შენ ცოლად შეგირთაე. 
# 921866 XCIVI0Cხ. 

ჯის“ მIIIIი 5VIIს -ი1? 
მასწავლებელი ხომ არ გინახავთ? 
IMI6 8M06IIM4 III 8ხ! VVIMI6V 2? 

თხ“ მIIIო მ1-IიმMLმხ. 
მასწაელებელი სკოლაშია. 
VMIMX6/ხ 8 IIMCII6. 

ისყიგ ხიხCVVIი 1-7მ281ძი, ხსიიმ ი)Iისით. ას 
ჩვენ დიდ პატივს ვცემთ მოხუცებს, ბავშვებს (და) ქალებს. 

Mხ! 0V9CIMხ ”88X86M CIმ/IIM08, IICICM IM) XCIILLIMMI. 

MგხIL I8ჩი1მL. 
დიდი მადლობა. 
ნ07601I06 CII8CM60. 

გი ძგნმ!წ)? 
რამდენი წლის ხართ? 
CV000M0 88მM 6? 

გიმ ძმიმIL 0Iხმ“მ5IმL. 
მე ორმოცი წლის ვარ. 
MM6 C000M% #6. 

სიმIმ 116 ჩმ5L-თ1? 
ცოლი გყავს, ცოლიანი ხარ? 
V 1669 6CLხ X6L8მ, XხI XCI2+7 

გიმ IიმIმ'გიძ!. 
მე ცოლი მყავს. 
V M6#99 6CXხ XCM8მ. 

ხმV0L 1I02M 01710-Iი1? 
შენი ცხოერება საინტერესოა? 

+809 XM3#% IIIICC06CMმ? 
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1II18V 1) 2VCLI 01210. 
ჩემი ცხოვრება საინტერესოა. 
M09 XXM3Mხ MILIC06C1Mმ, 

15005 1II6ILხIი 'IVVმILსთ? 

გლ I(მ0(8066L "IVVმIMLსIთ? 
რამდენი შვილი გყავთ (გყავს)? 
C#M0#ხM0 V 8მC (16691 161CM? 

იძ! §მხმი მVVIIმძ. 
მე შვიდი ეაჟი მყავს. 
V M6V9 C6M600 6CLხIIMI08CM. 

1, IიV მIIIი1 იმVIმ იმ51-ო0V1? 
მასწავლებელს კარმიდამო აქვს? 
V Vყსოზი9# 6CIხ VCმ6562? 

LსIIხს გძმთIი წ09მ2L1 სმ5L 11 მVVIმ. 
ჯოგარის ყეელა მცხოერებს კარმიდამო აქვს. 
V 866X XMIV69/6V #0MM0-20L1 6CXხ VCმ/ხ68გ. 

15მხ ი0მC6( V0ძსL 
სად არის მეჩეთი? 
I 16 M2X0M)C9 M6§06+ხ7 

იიმC6( VC6ძფს! 1-ი11მ8იმL ძმILმ. 
მეჩეთი სოფლის ცენტრშია (შუაგულშია). 
Mბყფი 8 I68+06 160681L+L (8 C60CVL6C). 

(CIVმ1 1–ი1მMLმხ ი110წძსი-ძმ'1ძ1ი. 
ბავშვები სკოლაში (სასწავლებლად! დადიან. 
XICII X009I ს/ყVუ6081 8 IIIX-0IIV. 

1-5I(0 M19IL ხმIძ-Xი1? 
ზამთარში ძალიან ციეა? 

3VM0M 0ყ69ხ X090IM0? 

ხგI, 1 5112 მიმ მ1მთL8 72VV. 
დიახ, მე სამთარში ცეცხლს ვანთებ. 
72, 8 3MM0M 384210 0+0#L%. 

IIIგV მხ! 1-წიმML8ხ ი1მ“მ1IIი. 
მამაჩემი სკოლის მასწაელებელია (სკოლაში მასწავლებელია). 
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M0% 016ILI IIIM0I/16M6IM VVIIIXI6IIხ (VყIო-6ის 8 LIM0II6). 

IIIგV I0ძ1 #იIIIძ მ5LმX ხCL. 
მინდა ვიყიდო სახლი. 
1 X0ყა/ CV0M-Vნ CM. 

იიმ(გ ხ1IM-MI MმხIICL იიმიVIმ მგ1-26წ. 
როცა გოგო გაიზრდება, ევათხოვებთ. 
M0IIმ (680V9MX8 8ხI0მ0186, 8ხI018მC6M 38მMX/X. 

1 5მიL0 Mმ85IIL 1ხ“1L ჩმ5L. 
უდაბნოში ბევრი აქლემებია. 
8 იVთIხIII6 MM0L0 8606IMI0/(08. 

მწმიძ! 15 §მVVმ. 
ეფენდიმ ქორწილი გადაიხადა. 
3დხMი# ი028M7 C88,1ხ6)/- 

მIმ1ი1ი “05101იმ II-ხIი( ხს5IMIIმ ხმძსVმ, წმძს. = 
შეყვარებულმა ძმებმა ლამაზი ასული წამოიყვანეს (და გზა 

გაუდგნენ. 
სიაI06უ68MხI6 6ი081-# V863VIM M08CM8X/10 068)/IIIMX (M1 010028M9L6% 8 ი:/1%. 

სამზარეულო, პროდუქტი, გამასპინძლება 

ICVXM9, I 00/XVII, XII0III6MIMC 

სიძს, სIIV. 
გადაიღეთ, მიირთვით. 
1660M76, VI0CLI8I76Cხ. 

იმI Mმ51Iმ ჩIIV/მ. 
ეს ძალიან გემრიელია. 
520 0ყ6Mს 8XVCMI0. 

სხიმგ MსI VმიL იგICV იI(ხმხ. 
ჩვენ ხშირად ვამზადებთ ფლავს. 
Mხ! 93010 L0108MM 9.98. 

VMIს ხსხ7 1 1გხმიი 1 0მ1მV. 
მიირთვით პური, ხორცი და ფლავი. 

MVსI2MXC XII6C6, M9C0 M IIII08. 
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13 უხს Cმ!. 
მიირთვით ჩაი. 
II6Mო6 VCIM. 

გიმ ხIსსმიLსILი 7მხგისს ჩხ9სL. 
მე შენთეის დაყკალი ცხვარი. 
წ 3გინვიი (9 1069 08LV/. 

LგხIL (I2Mი1მL 1-7მ მ. 
გმადლობთ გამასპინძლებისთვის. 
Cი2CM60 3მ VICIIICMIM6. 

71818. 
სტუმრობა, გამასპინძლება. 

I 9C”VIხ, VI0IIIმ1L. 

მიგ წი ნი. 
მე მშიერი ვარ. 
X #0)006VM. 

მიმ §Iხ“მი. 
მე მაძღარი ვარ. 
X იხი. 

1 იმწმ გიმ ი1089ძ1 მ1-ხ076I, #1მ518+ (VII8ი, “/6იგხ VV/მ მ5წCI. 
კვირას წავალ ბაზარში, ვიყიდი ეაშლს, ყურძენს (და!) ნესვს. 
8 80CM00606L(ხ6 # 909 Mმ 6მ3მ0, MVიXII0 #6#0MM, 80 Cიმ IMI 1IხII41:0. 

110V ს ისხ7მ 1გხმი%L. 
დედაჩემმა პური გამოაცხო. 
M09 Mმ2Xნ MCი06MI2მ XII66. 

1-ხსხ78 - IIმV 0IიI (გხმ0%( – M10ძმ5 იმ%. 
პურს, რომელიც დედაჩემმა გამოაცხო, ნასერეტები აქეს. 
X766, MX0100LIV MCII6ILI2 M09 Mმ7V%, MM66+ ი0ხღს!. 

III8V (601 ი1IIIძ მ5LმL ისხ7მ. 
მე მინდა პურის ყიდვა. 
XI X09V MVIIMIხ X9I66. 

ძა ხსხ7მ2 ძმ§95§იმ. 
მან პური დაჭრა. 
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09 Mგი63მი X966. 

ძა VმIნხს ისხ7გმ-თს იმ7მ. 
მან თან პური წდა) წყალი წაიღო. 
0ყ 336087 C C060M XXI66 (VII 80XLV/. 

გიგ თს თიმ5Iგხ. 

მე წყალს დავლევ. 
XI სხI”ხI0 80/1ხL. 

ბაზარი, ყიდვა-გაყიდვა 
სე32ი0, IVიო9-ი0012X2 

15005 LI§8I ჩხ2!? 
ეს რა ღირს? 
3900 CM0#IხM0 C-0MI? 

იგ! LM25IL წმIIმ. 
ეს ძალიან ძვირია. 
310 09616 #090010. 

იგ! Iმ01§მ. 
ეს იაფია. 

599-0 ენ)6ცი. 

188ხ 51 II-–ი6ხ1ნ? 
სად არის გამყიდველი? 
I 08 იიიი886L? 

§1 II-Iი6ხ1ი 1_ჯიმწმ721ი. 
გამყიდველი მაღაზიაშია. 
I1000გ86LL 8 M8მL23ML+(6. 

ჩIიL (0ხძს-იი1? 
შენ აიღებ მას (იყიდი მას)? 
+%I 803ხMCIIIხ 6-0 (MV/IMIII6 CI0)? 

მიმ წემიძს, 
მე ავიღებ მას (მე ვიყიდი). 
9 803ხMVს 60 (# MVიII9).



65 ი85L? 
რა არის? რა (გაქვთ)? 

ზილ %6Iხ? 5910 (V 88C CCI%)? 

XVI 5) ხმ5L. 
ყველაფერი არის. 
806 0CXხ. 

წყიიგ L|ხ02CI ი0წ9ძ1. 
ჩვენ ბაზარში მივდივართ. 

MხI #M6M I2 6მ3მ0. 

მიგ §მV/ცღცი0ყზმL. 
მე ვაჭარი ვარ. 
XI CV06LL. 

მიმ §მV/ძი0ნმ118მ. 
მე ვაჭრობა ვიცი. 

XI VM8I0 100108821წ%. 

ჩგომ1 IIმV L0 იძხიმ. 
ეს მიყიდეთ. 
II002M+X6 ML6 310. 

15 იისძხ!! 
რას ამბობ! 
V200 +6I 20800MIV6! 

სხძს! 
იყიდეთ (აიღეთ)! 
M#VIMIC6 (8036MMX6)! 

გიმ Iი098ძ1 მI ხ076I, ი)მ5LმL ხIთCI. 
მე წავალ ბაზარში (და) ვიყიდი სახედარს. 
წ ი0MMV 8გ 6მ38ი (MI) MXVიIMI0 0C/მ. 

=IIIძ 25(მL ხ150L. 
მინდა ვიყიდო ხალიჩა. 
91 X0MV #VIIMIხ X08680.



ადამიანი, დრო, სიერცე 
%V6M080X%, 806M9, წიიღი2MC>80 

§0'8 Mმი1? 
რომელი საათია? 
L070ნხIM 98C? 

ი07IL ხIV/გძსნ. 
ახლა გეიანია. 

CCMVყმC 003/XM40. 

ი07IL ხმL-MV/გხL. 
ახლა ადრეა. 
C6MMმC 03110. 

გა 

გუშინ 
8ყიბიმ 

იმ?) ხი 
დღეს 
C6-0M9M 

ჩ07IL 
ახლა 

C6MMყმC 

Iხ18L 
შემდეგ 
II0I0CM, 327CM 

მVVგI ”მIი§ 
გუშინწინ 
II0328ყ602 

ნმ-2? 

ხვალ 
3გ8+ი2 

დხმდმ 1მ8I8I9V 

ზეგ 
II0CI63828+02 
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Mგძ იმM2 ხმძ 
ერთი კვირის შემდეგ 
V6003 V6/6VII0 

VI51I V2M0L( “მხმI. 
დიდი დრო გავიდა. 

I1001ს#M0 MM0CI0C 806M6LI"I. 

ჩგMგ 
კვირა 
116069 

10-ი ხ070L 
კეირა 
80CM066C6LIხC 

ძყვმიხმ 
ორშაბათი 

IIიV6ე6IხIIIM% 

§60§გოხმ 
სამშაბათი 

სცIიდMMM 

შიIამიხმ 
ოთხშაბათი 

Cნხ8აგ 

0215801ხგ 
ხუთშაბათი 

VფვიიL 

წსიIმ 
პარასკევი 
სიგ 

წმიხმგ 
შაბათი 

C66თ-2 

ძგოთმL 

თეე 
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M8ლ09L 

I8ძ იგოემI “მხმL. 
ერთი თვე გავიდა. 

IIიიII6ი 0MIM M60C91L. 

ძსიVმ დმიძმგ §CL. 

ქვეყანა გაფუჯდა. 
CXიმMმ MC000IMVმCL. 

§I9§ 
მზე 

Cიჩხს6 

51015 LმI2“CL. 
მზე ამოვიდა. 
C0MIV6 801890. 

51015 “გ55CL. 
მზე ჩავიდა. 
C0MMIIIC C6/10. 

1 5მ016 იმ((6( ბსიCსწ. 
ცაში ფრინველი დაფრინავდა. 
8 M666 'CIმიმ იIMIL8. 

ჯანმრთელობა-ავადმყოფობა 

3000ი08%6-604MXMI63M% 

მიმ II6CM 50CIICILმL ი1მძმ. 
გისურეებ ჯანმრთელობას. 
XC62I0 1566 300წ008ხ9. 

ძი Xმგჯგ1. 
ის ავად არის. 
0ხც 60»ც6ს. 

V/მI801 მVV/81 მი0§ ILმ§81 §01, ჩმ1 1ხი 260 §6L. 

ჩემი შვილი (ვაჟი) გუშინწინ ავად გახდა. დღეს გამოკეთდა. 

Mი 0666MM0X (CხIM) M038896იმ 386060. CCI0/I# იიიიეე8MიC#. 

ძმV/6 ხმ5L-%ი!? 
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წამალი არის? 
1ცCიIხ –MCMგ0C80? 

მიმ 50მICVLმ ძმV0. 
მე წამალი ეიყიდე. 
წ MVიM#ი »6Mმხთხი. 

“გ5მI8 
ფეხმძიმე 
6606M69L2# 

(გ5მLმ ი1მI8 1 ,გიხს1მ1CII –მძ6L. 
ფეხმძიმე ქალი ამბულატორიაში წავიდა. 
ნ6606M6LIIM8# XCILIIIMLმ IICIIIIIმ 8 მM6XII28X001I0. 

60იC6 იმI8 ხმძმ, სიმI8Lს "მმ. 
მწყემსმა ცოლი “შეირთო (მოიყვანა). მისი ცოლი დაფეხმძიმდა. 
II8CIVX X#6IMIIC% (00M86/) XLIV). LC0 XLCIIგ 32660C6MCM6M8. 

სოფლის მეურნეობა 
C09MV6CM%06 X039MCX80 

1Iიმ 1,ძმIIმLიმ ძს(სი I-06(76Lს ჩმყ§L. 
ჩვენ სოფელში არის ბამბის ნათესები. 
8 M80ICM XC0681II6 CCI6 II0C68%I XII0IIMMმ. 

Lსხიმ IიIი 0მ01ი1 VCV იმ'წმ 1 V6V ხმძმI LI0მხმი 5091 ი6§9. 8 
ჩვენ ძეელი სდროიდან) მეცხვარეობას და მესაქონლეობას მივსდევთ 

(ცხეარსა და ძროხას ვუვლით). 
(CI 068IMX (80CM6M) MხI 3მ9IMMმ6MC9 08I680CI80M M CM01080,1CI80M (XVX2XM- 

82CM 3მ 08L(CM M X00080M%). 

იIისს XXმ70%“მ იმ5%L-ი11? 
შენ სახნავ-სათესი გაქვს? 
V +669 6019 0 2X0X#906 9076? 

III6V ი1მ7Iმ"მ. 
მე მაქვს სახნავ-სათესი. 
V M6M9 601ხ იმX0+M06 00/16. 

1IMMLV II6M ხიწ ჩგ5%L-Iთ!? 
შენ ბაღი გაქვს? 
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V 1669 6616 Cმჯ? 

1II6V ხ06წ XIხII იმ5L. 
მე დიდი ბაღი მაქვს. 
V M6LM 66Iხ 607%IIICM Cმ/. 

გიმ 1-ხიზI! წმIგხმ MI9II ჩმ5(, (სწ2გი, “გიგხ, 'გწწსIმ, ჩმიძსი”გ – ჩგმიჩმი 

ჩგ§L 
ჩემს ბაღში ბევრი ხეა. ხარობს (არის) ვაშლი, ყურძენი, ნესვი და სა- 
ზამთრო. 
88 M0CM Cმა/ Mყ0C0 286068668. ნმ0+61I (606) #600M98, 8MM0Lიმ,ი, II6III# # მ06V3. 

სხიმ 1-თმიმ71ი იIი(მ, ძმ9IM, §IVMMმ», Cმ1 ი(5LIIმ, ი0წ5მ. 
ჩვენ მაღაზიაში ხორბალს, ფქვილს, შაქარს (და) ჩაის ვყიდულობთ. 
8 M80ICM Mმ-23MLMI6 MLI I0ICVII2CM IIსI6LIMILC/, MX/M)/, CმXმე (M) V2M. 

7გხსV სIიიმ1 ჩმVIII 11გ5C. 
ჩემს მშობლებს (მამაჩემს და დედაჩემს) კარმიდამო აქეთ. 

V M0MX 00/MXCI1CII (M06L0 0ILL8 M M0CM M8160M) 6CLხ წVCმ,ხნმ. 

L-ჩმV/II ხმძმIშ, ხIIინI, იმ'წმ იმი. 
კარმიდამოში არის ძროხა, სახედარი (და) ცხვარი. 
8 VCმ0666 66+ხ M0ი08მ, 0C6/ IM) 08LL8. 

„სხიმ (მხ–I, სიიი?1, მM8Iი1 Lმხ1!ი 1 ხმ6 ს 10878“ მ 506! MI§II ი65ს. 

ჩვენ (მამაჩემი, დედაჩემი და ჩემი უფროსი ძმები) ბაღში და მინდორში 

ბევრს ვმუშაობთ. 

Mხ! (M0M 076, M09 M28+ხ MM M0M CXმ0IIIM6 60მ16ხ#M) MM0C0 086012CM 8 CმX0/ M 8 0016. 

L.0მIIმ 5VCI ILI51L იმ5L. 
სოფელში ბეერი საქმეა. 
8 #6068II6 MMI0I0 /6/L. 

116VIIმ 1,0მIIმ(იმ ყსწხსი ჩMმ%. 
ჩვენ სოფელში ბამბა (ბამბის პლანტაცია) არის (გვაქვს). 
8 ყმისCM 960689016 6C+ს IMVI #M6CM) X9I0II0M (XM00M085/10 იმრიმიძი0). 
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მესამე ნაწილი 

ძირითადი ლექსიკური შონდი 

  

ყV4CIჩნ IIXIII16X 

0იCV9V0სIMI0#7 7IICV9XCIVVI თ0M7





IMX 

1.4: 

1.6: 

1.7: 

1.8: 

1.9: 

სხეულის ნაწილები 
9I(გო-#M 102 

: Iმ5 

თავი 

(0082 

I76ი 
ყური 

VX0 

: ზმIIხ 

ულვაში 
VC 

IხVმ2 

წვერი 
ნიი0იემ 

: ი08Iხ 
წარბი 

60ი08ხ 

§მL"მ§ 
თმა 

ხ80/0CLMI 
§მI მა < 5მ'I Iმ5 
"თავის თმა" 
"ცი0უ006CხI 82 -0M086" 

ყი 
ცხვირი 
00 

(მ1იმ 
თვალი 
IMმ3 

ჯიI5წმ 
წამწამი 
06CMIMII2 

1.10: VC 
სახე 
»ML0 

1.11:წ8თ 
პირი 

ხი 

1.12: 51ი 
კბილი 
3V6 
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1.13: 

1.14: 

1.15: 

1.16: 

1.17: 

1.18 

1.19: 

1.20: 

1.21: 

1.22: 

1.23: 

1.24: 

1.25: 

1.26: 
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I§8ი 
ენა 
#3ხIX 

იჩგიწს. 

ყელი 
0070 

+მძმხმ 

ყელი 
#00M0 

§ნიგ 
მხარი 

IIIC90 

1ძ 
ხელი 

ხაMმ 
:02მIხ 

გული 
C6ნ 6 
იმI8§მ 

ფილტვი 
XCIMX06C6 

ხმ16ი 

მუცელი 
XM9M801” 

§სIმ 
ჯიპი 

IIV90CM 

ხIIმ2M უშზბ./V366M. 
მაჯა 

MVიხC 

7216L 
ფრჩხილი 
1L010+ხ 

იმი28 
თითი 

II2I1CLL 

119) 
ფეხი 

908 

72ი6L 
ზურგი 
CIIMI9I2



I.27: VIმ5L 

1.28: 

1.29: 

2.1: 

2.2: 

2.3: 

2.4: 

2.5: 

2.6: 

2.7: 

2.8: 

2.9: 

წელი 
909CLIMII2 

§მძ6L 

მკერდი 
L0VI5ხ 

9)0მ8L 

ღვიძლი 
ICVICIს 

ნათესაობის აღმნიშვნელი სიტყვები 
C»089, 060399M5210IIIMC 00/(C180 

ხი 

დედა 
M2+6 

0იმ 
დედა 
Mმ7ხ 

'”მხს 
მამა 
096 

VმI2ძ 
ეაჟი 
Cხ 

ხIი( 
ქალიშვილი 
00Mხ 
VხL 
უმცროსი და 
MIმIIII2# C6CI6მ 
მ0მ ტაჯ.-უზბ./+მ,MV#.-–/366M. 
უფროსი და 

CIმიII829 C6C102 
გხს 
ძმა 
602» 

მძმ უ'სბ./X»366M. 
ძმა 

6ლ08>» 

2.10: 'გიი 
ბიძა 

139



2.11: 

2.12: 

2.13: 

2.14: 

2.15: 

2.16: 

2.17: 

2.18: 

2.19: 

2.20: 

221: 

2.22: 

2.23: 
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ჯ9მ8ოიუმ 
იC0I8 
ღეიდა 
1CI# 

ხCIIC 
დეიდაჩემი, ჩემი დეიდა 
M08 16CI# 

ინ) 
ბიძა დედის მხრიდან 
M90# C0 C7000MMხI M8მ760M# 

იგხIIმ 
შეილიშვილი 
8IMVM 
“გხIIმ 
შეილთაშვილი 
იიმ8MVMX 
ბსხI8 
შვილთაშვილის შვილი 
იიმიინმ8MXM 

Mგიიმ 
პატარძალი 
8696C18 

L6CI6ი 
პატარძალი 
V686018 

Vმი 88 ტაჭჯ./1მ,XMMX, 
მაზლი 
უ686ინს 
ჯიმLმLI მMმLმ 
ცოლის ძმა 
ხსV0MV 

–”8001 
ბაბუა 
0LV/IIIMმ 
ხი0C 
ბებია, დიდედა 
6გ6XVILVIMმ 

წმძძIი LგხIL 
დიდი პაპა 

ი0246 
9100 ტა%./1მMXVL%, 
ძმისშვილი 
ნწო6M9VII4M



2.24: ძმძმ 
უფროსი და 

CIმიIმ9 C6C10მ 

სასოფლო-სამეურნეო ლექსიკა 
ჰ101C0MIX2 00180%0”0 X03MMლ92 

3.1:ხ08 
ბაღი 

(+! 

3.2: ჩმVIII 
კარმიდამო 
VCმეხნმ 

3.3: –მIმხმგ 

ხე 
960690 

3.4: (0608 
ვაზი 
8MIM0I0მ0MMმ9 #I03მ 

3.5: 'მი2ხ 
ყურძენი 
სMM0”იმი 

3.6:1სწმი 
ეაშლი 
#6ი0M0 

3.7: გიCნI8 

ბროწეული 
ჯიმყმ+ 

3.8: 7გხIხ 
ქიშმიში 
MMIIMIMVIII, IM3+0M 

3.9: იგიძსყგ 
საზამთრო 

206V3 

3.10: იგიჩგი 
საზამთრო 

გ06V3 

3.11: 'გ980I8 
ნესვი 

ეხI984 
3.12: ხI(Cი8 

ნესეი 
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უ9ხIV9 
3.13: წი 

ლეღვი 
M#VMIVი 

3.14: 6I0 ტაჯ./+მ/MVI. 

ქლიავი 
ლCMM8მვ 

3.15: 90M ტა9?./მ,MM%, 

მსხალი 
„იVII2 

3.16: წ07მ 

კაკალი 
ოი6LIMMM 006X 

3.17: 5078 
თხილი 

M6IILMM 006X 

3.18: წმ7მL 
სტაფილო 
M00M08ხ 

3.19: ხმ§81 
ხახეი 

XMVM 

3.20: იგV2L 
კიტრი 

0”Vი6II 
3.21: 1I(8I8 

კომბოსტო 
Mმ0V/CI2 

3.22: ნIIIგ 
ხორბალი 
იI0IC6VMIმ2 

3.23: წმVV 
შერია 
086C 

3.24: ძმფIM 

ფქეილი 
MMVMM8 

3.25: 690511 
ნაყოფი 
იი0# 

3.26: ი091| 
მოსავალი 
V00XC2# 
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3.27: §IწმL 
ბალახი 
ჯი0მ88 

3.28: LIხIი 
თივა, ჩალა 
C6M0, C0#0M8 

3.29: §0ხი8 
ტოტი 

86186 

3.30: VმIმ02 
ფოთოლი 
MIM4CI (060682) 

3.31: “გ§მ| 
თაფლი 
M6ნI 

3.32: §სMM8L 
შაქარი 
C8Xმი 

3.33: ზწხ(სი 

ბამბა 
ს2I8, XI0II0M 

3.34: 7გი1ხსL “მ§მ1 

ფუტკარი 
ი9ყ6/2 

3.35: Lმძ1 
გოგრა 
იIXMX88 

საკვები პროდუქტები 

IIIIIII681C II00/LV MI 

4.1: 15 
საჭმელი 
CM2 

4.2:1%'0Iი 
საჭმელი 
6იგ 

4.3:ხსხ7მ 
პური 

XI66 
4.4: ის 

წყალი 
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ც0M2 

4.5: 9იIIხ 
მარილი 
C0#Mხ 

4.6: LI7. 
ბრინჯი 
0MC 

4.7: ი8გ1Iხ 
რძე 

M0I10M0 

4.8: 1გხმი 
მაწონი 
MმVI0MIM 

4.9: ხგIმVV 

ფლავი 
იიი8 

4.10: §0Lხმ 
წვნიანი 
CVI 

4.11: 01მIმ0მ 
წვენიანი 
CVიM 

4.12: ძIხIი 
კარაქი 

Mმ6იM0 

4.13: ძIხIი 
ერბო 
40იM6CIMI06 MმC/MI|0 

4.14. ძ01ი1ი თი მხIL09 
ერბო 
100X6CIM06 M2C90 

4.15: ძ1ხ1Iი 7C6I 
ცხვრის დუმა 
080VMIMM MV0CII0M 

ძIMIი 761 
სიტყვასიტყვით: კუდის ქონი 
100708110: IV/00ICMIIხI% XM90 

4.16: ძIიIი 
ქონი 
XM90I, 620 

4.17:'15 IიმI§ს§ 
ვერმიშელის წენიანი 
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CVI-ყმი 8 
4.18: 0815 

ხორციანი ცომეული 

16600 C M9C0M 
4.19: ი1მიLI 

მანტი (ხორციანი ცომეული) 
MმMIV (16C10 C M9C0M) 

4.20: ხს§მM ტაჯ./”მ»XXMM. 
წყალში მოხარშული ხორციანი ცომეული (ხინკლის მსგავსი!) 
8206C90C +6CI0 C MMC0M (800/6 XMIIMმVIMI 

4.21: §მჯი§8 

სამსა წწყალში მოხარშული ხორციანი ცომეული, ხინკლის მსგავ- 
სი! 

CმM0Cმ (820606 I96010 C M9C0M, 800) XMIIM89M) 

4.22: §მ§IIL 
მწვადი 
IIმIIIIIნIX 

4.23: §IL C81 
ჩაი რძით 

რძე+ ცოტა წყალი (10%) + მწვანე ჩაი 
MგM C M010M0M 
M0#0M0 + 89CMLMI0L0 80)1LI (10%) + 36#CMIხIM ყ8M 

4.24: §IL ტაჯ./7მ,1XMI. 
რძე 

M0#MI0M0 
4.25: ხმL80 

ცხერის წვენიანი 
03CVMM CVი 

ცხოველები 
XCI801M%I6 

5.1: ხმძმLმ 
ძროხა 

M00088 
5.2: ხმძმL 

ხარი 

6ხIX, 804 

5.3: ძგხხმ 
ცხენი 
X0IIმ,I8 

5.4: ძმხხმ 
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ცხენების ჯოგი, რემა 
#86VI4 I0LIმ,1CM, 196VII 0C/108 

5.5: იI9მი 
ცხენი 
წისIმეს 

5.6: I8+8§ 
ცხენი 

შ01I2/ს 

5.7: სმII 
ცხენი 

იის)მის 

5.8: ჩIIინL 
სახედარი 
066ი 

5.9: ჩსIიმLმ 
დედალი სახედარი 
0CMMII2 

5.10: 1”ხIL 

აქლემი 
8606XI07 

5.11: LმII00 
კოზაკი 
86061XL0X0#M0X 

5.12: 025IVVმ 

დედალი აქლემი 
8Cე06)I.0IM28 

5.13: ი0ძმ 

დედალი აქლემი 
8606#M9I0MMVმ2 

5.14: იმIL 
პატარა, კუზიანი მამალი აქლემი 
M8716V5MMM, I00621XIM 86067L0/ 

5.15:წVიდ 
ერთკუზიანი მამალი აქლემი 
0M9M0-006LIV 86069M)0/. 

5.16: ხსწI8 
ორკუზიანი მამალი აქლემი 
M90·V7I0ნ66%MIV 86060 

5.17:109 
ერთკუსიანი მამალი აქლემი 
0M0X006ჩIM 8606I)0/ 

5.18: 205 
მამალი ცხვარი 
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ნგიმ9 

5.19: იმ'წმ 

დედალი ცხვარი 
08LI2 

5.20: ხსL0I2 

დედალი ბატკანი (ექვს თვემდე) 
#IVC8M0V-CმMMმ (10 III6CIM M6C9LIC8) 

5.21: ხას L 
მამალი ბატკანი (ექვს თვემდე) 
#I89CI0M-CმM6L (00 1II6CIII M6C8LI68) 

5.22: წმიმი 
ცხვარი 
08128 

5.23: წგიმი 
ცხერის ფარა(კრებ.) 
0Xმჩნმ 08CII (C06M7%.) 

5,24: მი28 

დედალი თხა 
M038 

5.25: 5მI1ძ0მ2 

მამალი დაკოდილი თხა 
M2C10M008მ0M6IM «036 

5.26: §8ხ128 
დედალი თიკანი 
M03CLM0#M-Cმ2MM%2 

5.27: §მ061 
მამალი თიკანი, ვაცი 
M03ICV0MX-C02M6LL X036)1 

5.28: –05ს18 
ხბო 

1CII6C80L 

5.29: 9IIმ18 
ხბო 

16IICIMI0M% 

5.30: MსIL 
ჩოჩორი 

0CIMI6C80M 

5.31: L21ხ 
ძაღლი 

C062M2 

5.32: წმIხ 

ლეკვი 
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1ICILI0CM 

5.33: 619211 
ღორი 

C8MILხ9 

5.34: 7)ხ 

მგელი 
980VM% 

5.35: წეს§5 
თაგვი 

MLIIIIხ 

5.36: ჩმVმ 

გეელი 
3M6C9 

5.37: Iსხმ 
მელა 
VMMC2 

5.38: 987208 

ქურციკი 
Mმ36/M6 

5.39: 0ხ0V/მ 

ქურციკი 
I236#ხ 

5.40: მ5მძ 
ლომი 
9768 

5.41:III 

სპილო 

CI0IL 

5.42: LI6L 

ჩიტი 

IIIMII2 

საყოფაცხოვრებო ლექსიკა 
ნMI7082% 1I0XCMM2 

6.1: ხნL 
სახლი 

M0M 

6.2: ხმხCL 
კარები 
1860M# 

6.3: ხ6( 
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ოთახი 

V0Mყმ12 
6.4: 181L 

კედელი 
იI6Mმ 

6.5: 51წ 
ჭერი 
ი0+070% 

6.6: 51I 
სახურავი 

Mი0ხILIგ 
6.7: “სძ 

ბოძი 

0106 

6.8: “სძ 
საყრდენი ბოძი 
0900MXIM C706 

6.9: 'გწისძ 
ბოძი 

თ-0»6 

6.10: 'გიისძ 
საყრდენი ბოძი 
0ი001ხ1M CI0M6 

6.11: IIხძმ 
ფარდაგი 
MX086ი 

6.12: ხ15C6L 
ხალიჩა 

M086ი 

6.13: ჩმVVII 
კარმიდამო 
VCმ)ხ68 

6.14: IVI8 
მუთაქა 

MVI2M8მ, 62)IIMM% (2M#8მI14146IM) 

6.15: 11იმL 
საბანი 
M0%0ხI8მ90, 00CM#10 

6.16: §8MMII 8 
დანა 

80X# 
6.17: §9MMIIი2 

სამზარეულოს დანა 
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M#VXCIIIხIIM4 M0X 

6.18: წმ1გი 

მაკრატელი 
#0XMMLIხI 

6.19: ი1101:072 
მაკრატელი 
#M0XMIIMVI6I 

6.20: იIIიშმ 
კოვზი 

IMI0MM%მ 

CIი1Cმ: შდრ. ჩამჩა 

იი. იV3. Cმი1Cმ 
6.21: IიმIძსი 

სუფრა 
თი» 

6.22: IიმIძსIი 
სუფრის გადასაფარებელი 
CM2160+I6 

6.23: §სხმM 
ფანჯარა 
0XM0 

6.24: 0მIძ2 ტაზ./7Xმ,IXVM. 
ფარდა 
3მ#M286CVმ, III I0–მ, 38LI286C 

6.25:I2ხ0ძ ტაჯ./I80XMMM. 
თარო 

ი0M%2 

6.26: ემ–მL 
აგური 
MMი#V 

იგ8მL: შდრ. აგური 

ბი. „იV3. მწიII 
6.27:LIL 

თიხა 

IIMI2 

6.28: წIIIმ 
ჯა 
M0M0/6CLI 

6.29: (გიძსL 
თონე 
ი69ხ 

6.30: იმ(მხ 
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შეშა 
ი»ი088 

ბუნება-სამყარო 
II 0Mიი2, MMს 

7.1: §8IიC 
ცა 
4860 

7.2: (მხ1გ 
ბუნება 
ი0M00/V8 

7.3: ძმიმL 

მთვარე 

MV68 

7.4: 0გ2.2L 

თეე 
M609LL 

7.5: §მ(ი§8 
მზე 

00IMMIC 

7.6: ისწოიმ 
ვარსკვლავი 
38638 

7.7: 590+მხ 
ღრუბელი 
06M3%0 

7.8: 0125I1ძ 
აღმოსავლეთი 
80010# 

7.9: თ მ9IIხ 
დასავლეთი 
38027 

7.10: 510161 
ჩრდილოეთი 
ლ68C60 

7.11: მ18იი (0ძ 
ჩრდილოეთი 

00860 
7.12: წმისხ 

სამხრეთი 

XL 
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7.13: მVL2 

სამხრეთი 

XL 
7.14: იშმჯმIმ 

წვიმა 

უ0XIხ 
7.15: LმIწმ 

თოელი 

ლ86L 

7.16: ხგხმL 
მდინარე 

ხ6M2 

7.17: L0L 

მიწა 
36M/#/8 

7.18: 017 
მიწა 
36Mი# 

7.19: L0I6ხ 
ქვიშა 
0600 

7:20: 1078“ მ 
სავარგული 

იM2X0XV89 36M7M9 

7.21: იგჩმL 
მდინარე 

ხ6%2 

7.22: იგიგL 
არხი 

MმგM2გი 

7.23: წმ7II8 
უდაბნო 

IVCხI98 

7.24: §მ8ხIL6 
უდაბნო 
იV/ლოსI9 

7.25: წ821L8 ს2LL 
უდაბნო 
9VCIხIII/# 

7.26: (მხ! 

საფხული 
ჯფ0 
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7.27: 1I8ხI 

გაზაფსული 
სხ6CII8 

7.28: 158. 

ზამთარი 

3MM8 

7.29: ხმIძ 

სიცივე 
X0#10,7I 

730: ხმ 
სიცხე 

Xმი02გ 

7.31: 18ხ1518 
გვალვა 
32CVX2 

7.32: –იმწმ11მL 

ყინული 
IC 

7.33: წმხმგ18 
მთა 

0იემ 

7.34: იგყმLგ8Vი M8მხ1Iმ 

კლდე 
CMმII2 

7.35: ძმIხ 
გზა 
»0900X8, XIV Iს 

7.36: 0მ1I”2 

სოფელი 
M606899 

7.37: ომძI!იმ 
ქალაქი 

–0ლ00/ 

ფერები 
II802 

8.1: 2ჩი1მL 
წითელი 
#ნ62CM6ხIM 

8.2: გ8ხVმ7 
თეთრი 
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(§1:11) ')”! 

8.3: 'მი7მL 
მწვანე 
36/16CI6IM 

8.4: 8§9V/მძ 
შაეი 

ყ6ნMხIM 

8.5: ”851მL 

ყვითელი 
X#6)I- 61% 

8.6: წ8VVV/მ 
ცისფერი 

#0IV60# 

8.7: წმVVV/2 

ლურჯი 
CMLVMM 

ტანსაცმელი 

ლიეთ«ი2 

9.1: II1ხ05 
ტანსაცმელი 

0ი/Cმ2 

9.2: 1Iხმ5 
ტანსაცმელი 
0/6XM2 

9.3:5სი 
პერანგი 

C000წყMმ, ნVნ6მVIXM2 

9.4:5სი 
მაისური 
MმMM%მ 

9.5: –Iხხმ 
ხალათი (უზბეკური) 

X2981 (V366ICMIMM) 

9.6: LმI7IVV2 
ქუდი (ზამთრის) 

ILI2IIMმ (3MM6899) 

9.7: 1Iხმ5 
შარვალი 

60I0MV 

9.8: წ)ხნი 
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წინდა (უზბეკური, მაღალყელიანი) 
9M060M% (X#366%C%M#M, #IVIIIხIM) 

9.9: I18ი51VVმ2 
ფეხსაცმელი 
06V8L 

თვლის ერთეულები 
ს IMMIMI(I(ხI CMCI2 

10.1: Vგხმძ 
ერთი 

ხო. 

10.2: §ი6CVი 
ორი 

უცხმ 
10.3: §81მ5 

სამი 

+0M 

10.4: 70Lხმ 
ოთხი 

აMCIხ10C 

10.5: იგიი§ 
ხუთი 

IIIხ 

10.6: §1LCმ 

ექვსი 
IICCIხს 

10.7: §მხმი 
შვიდი 
CCMხ 

10.8: 0მ5% 

რეა 

80CCMს 

10.9: ისის 
ცხრა 

92ი068M+ხ6 

10.10: (მ5მL 
ათი 

CCM#Iხ 

10.11: “85მLმ Vმჩხძმ 
თერთმეტი 

0იე9ყეყვმი 215 
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10.12: "მ5მL 15იC6Vი 
თორმეტი 
ე869121I21% 

10.13: "850I58მ185/ “850958185 

ცამეტი 
109921021 

10.14: "მ§0L ”მIხმგ1) 
თოთხმეტი 
VCIL610II2XII2Iს 

10.15: “მ5მIმ იმგიიმ§ 
თხუთმეტი 
9M9II21)216 

10.16: "2856L5ILLმ 

თექვსმეტი 
LICCIIMI211I21%ს 

10.17: “მ5მLმ58ხმ!) 
ჩვიდმეტი 
CCMII210)2X16 

10.18: გ§მI8ჩ-25L 
თერამეტი 
800CMLსგI)21ს 

10.19: გ§მI8ი0ს 
ცხრამეტი 
უენ89MXII22L2>% 

10.20: “მ5L6Iი 
ოცი 

ემზგმისმ+8 

10.21: §818§ "მ5LმL 
ოცდაათი 

1ნ9MეI2I0 

დამხმარე სიტყვები 
სიი0Mი”270)I0MLIC CI082 

11.1:1 Iყძ 
ზემოთ 
M2გ860XV, 8LIII6 

11.2: 1 'მV8 
ქვემოთ 

8IIM93V, 8VIM3, 007 

11.3: L09II 
წინ 
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ჩიტინ#/ 

11.4: ი)ძძმოთ 
პირდაპირ, წინ 
Mგ9ი00IM8, ი001M8, I0MM0, 8ი6ი6ი 

11.5: VმIC 

უკან 
C3მ/MVI, I03მ/IM# 

11.6: 26ი 
კარგი 
X0001ს) MM 

11.7: 766 

კარგად 
X000100 

11.8: იმიძმ 

ცუდი 
MI0X0M, 8ა/09M0CM 

11.9: იმიძგ 

ცუდად 
ით0X0, M0/0M0 

11.10: მჯი§ 

გუშინ 
8ზყლიმ 

11.11: 1II21 IVIი 
დღეს 
0000/VM# 

11.12: 190 671IL 
ახლა 
C6MVყ8C 

11.13: მVVMმI ”2005 
გუშინწინ 
M038896იმ 

11.14: 0მიმ ტაჯ./7Xმ.0XMM#. 
ხეალ 
3გ8+ი0მ 

11.15: ხმდმ 1მ I8Iძ9 

სეგ 
ი06ი632810მ 

11.16: ხმძ 

შემდეგ 
ი00796, M0I0M, 3მ116CM, /1მ9161IIC 

11.17: ხმ'1ძ 

შორს 

ყ296%0 
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11.18: 0მI1ხ 
ახლოს 
6#M3M0 

11.19: მხIL 
ბოლოს 
8მM#M0L6V 

11.20: გძIხი 
შიგნით 
8MVI0M, 89VIნ6ხ 

11.21: ჩმ16L//ხმმ16 

აქ 
366ხ, VI 

ნაწილაკები 
სგლMIIხI 

12.1: 18 

არა 

ხCI 

12.2: იმ1 

კი, დიახ 
უვ 

12.3: მ6მL ტა%./Xმ,0MMVX. 

თუ 
6CMM 

12.4: 1018(/ / 01181 
შემდეგ 
M0C/16, II010M, 3მICM, 12116IIC 

12.5: Iი6ი/ /IთIი. 
-გან, -იდან 

0%, M3; C, 60 

12.6: 1 

-თვის, -თან 
ყი9; V, C, I0M, 0M0#0 

12.7: 165/ /85/ /85 
რა, რაღაც 

ყI0, MმM0M, #2M; 9470-7170 

12.8: თIი 
ვინ 

MXI0 

12.9: Iიმ 
არა, არაფერი 
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12.10: 

12.11: 

12.12: 

12.13: 

12.14: 

12.15: 

12.16: 

12.17: 

12.18: 

12.19: 

12.20: 

12.21: 

12.22: 

12.23: 

M6L, IM96-0 

ჩIC1 
არაფერი 

9M9Mყ60 

IIC 
-თვის, -კენ 
#09; X 

II6V 
ჩემთვის 
მიზ Mნყი 

III6V 
ჩემი 
M0# 

IIII14 
შენთვის 
უიM8 1668 

ICI 
ერთი 
09MV 

წმ 
ვინმე 
M10-IIM6VIIC, ICI0-IIIV60 

წძ 

ვიღაც 
(10-10, MმM0M-70, 9CMI0 

LსI 

ყველა 
8C6, 806Cხ 

|411| 

ყოველი 
M22CI51M, 8C9IIM 

ჩვი 
აქ 
3უ6CL, IVX 

2558 

ჯერ კიდევ, -მდე 
8C6 6IIC, 110 

V 
და 

M 
VVმ / / VI 
და 
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M 

12.24: LC 

-მდე 
ჯი 

12.25:1 
და 
M 

12.26: V/CV/ /V/6 
-ით 
M00061C180M 96L0-70 

12.27: V/გL8111ძ 
ერთი, ეიღაც 
0IMV9; XI0-%0, M8M0M-10, M6CICI0 

12.28: “მ12 
ჭე, ში 

#8, 0; 8, 80, M8 
12.29: 8 

ზმნის იმპერფექტივის ფორმებთან აწარმოებს დაუყოვნებლიე მო- 

მავალს: 
C დ0ი0M3MM MMი6ით6MX”M82 IIმ-0/I8 06023VCI 8M638M61M7699M06 6V/VVIII66: 

Lმ-IIხ15ს! – ახლავე ჩაიცვით! 
66MMმC XC 068816666! 

L8-ჯიმ#) – ახლა ამ წუთში მოდის 
C6MMმC, 8 31V/ #6 MMIIVIV, M26X 

12.30: #1 
სმნის პრეფიქსალური მწკრივების მაწარმოებელი ელემენტი. 
306M6M, 06083VICII#M 006დMM%Cმ715ILMI6 09/19I II მI07ი8მ,. 

იი108ძ! – მიდის (ის) 

M6I (0) 

თ წი – იციან (მათ) 
39201 (0MM) 

12.31:'1იძმ, 'მიძმ, '6იძ 
თან 

V, 6, II0M, 0M0410 

12.32: “80ძმ 
ერთად 
8M6CL6 

12.33: 'მიძმ 
წინაშე 
ი6იხი, ი606/0 

12.34: 6იძმგ 
დროს 
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80 806M%, 8 ი0ნV 
12.35: მიძმგ 

ახლოს 

69MM3M0 

12.36: I11 თურქ./>V/ი. 
კითხვითი ნაწილაკი 
80ი00C0M76იხLM89 MმCIMI8 

იგ5L-იი1? – არის? 
6CXნ? 

12.37: წI 
-ში, ზე 

ს, Mმ 
12.38: LC 

მანამდე 
9 70-0 

12.39: LC 
სანამდე 

უ0 MმMVX ი00 
12.40: MI 

როცა 

«0-8 
12.41:M1I 

მაშინ, როცა 

7ი0”M0, X0LI82 

12.42: MI 
მაშინ, როდესაც 
4098, «მM; 8 10 806M9, CმM 

12.43: XI 
როდესაც 
M0-I2 

12.44: ჩ2? 
დიახ 
იმ 

12.45: ხ6Vი 
შორის 

M6XCMV/ 

12.46: ხ6Vი 
შუა 
M6XML/, C06/IM, L0C06/M, II0C0CXIMIIC 

12.47: 001 ხ6VI2 
მათ შორის 

M6:%მა/ 8MMM 

16!



12.48: 19მ2ხ//6§8ხ ტაჯ./1IმXXM. 
სად? 
M8? 

12.49: 1510L ტაჯ./X89XMM. 
როგორ? 
#მ? 

12.50: I0ჩმ 
თითონ, თვით 

CმM 

12.51:1ხ–(სიმგ 
თითონ, თვით 
იმM 

12.52: ჩმიMIL 

იქ 
I8M 

12.53: V0 
და (კავშ: 

# (0103) 

12.54: IიII MI 
იქედან 
იშMVIმ2 

12.55: MმLI ტაჯ./წXმ/I0XMV. 
-თან, ერთად 
C, 8M6CIC 

12.56: მIIC 
რისთვის? 

#9 V6107, 32 MX0?, 382VCM? 

12.57: 1_თIი 
ვისთვის? 
შიI9M #00? 

12.58: 16 
-თვის, -ს 
უიი, 

ხIიL61-Mგ მხსჩმ ხმძმსიმ, 16-5მVი §მხმILმ 
"მამამ თავისი ქალიშვილი შეიხს მიუყვანა (და) ჩააბარა". 
"იონი თინი 68010 /09ხ X 0I6MXXV IM) 0CX88M4L". 
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ინდექსი





აგური 
ათი 

არა 

არაფერი 

არხი 

აქ 

აქლემი 
აღმოსავლეთი 
ახლა: 

ახლოს 

ბაბუა 
ბალახი 
ბამბა 
ბაღი 
ბებია 
ბიძა 
ბიძა დედის მხრიდან 
ბოლოს 
ბოძი 

ბრინჯი 

ბროწეული 
ბუნება 

გაზაფხული 
-გან 

გვალვა 

გველი 
გზა 

გოგრა 

გუშინ 

გუშინწინ 

6.26. 
10.10. 
12.1. 

12.9. 

12.9. 

12.10. 
7-22. 

11.21. 
12.20. 
5.10. 

7.8. 

11.12. 

1I.18. 

12.35. 

2.20. 
3.27. 
3533. 
3.I. 
2.21. 
2.10. 
2.12. 
11.19. 

6.9. 
4.6. 
3.7. 

7:27. 
12.5. 
7.31. 
5.36. 
735. 
335. 
11.10. 
11.13. 
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და 

და (კავში 
დანა 
დასავლეთი 

დედა 

დედალი აქლემი 

დედალი ბატკანი (ექვს თვემდე) 
დედალი თიკანი 
დედალი თხა 
დედალი სახედარი 

დედალი ცხვარი 
დეიდა 
დიახ 

დიდედა 
დიდი პაპა 
დროს 

დღეს 

ერბო 

ერთად 

ერთი 

ერთკუზიანი მამალი აქლემი 

ენა 

ექვსი 

ეასი 

ვაჟი 
ეარსკვლავი 
ეაშლი 
ვაცი 

12.22. 
12.23. 
12.25. 
12.53. 
6.16. 
7.9. 
2.1 
2.2. 
5.12. 
5.13. 
5.20. 
5.26. 
5.24. 
5.9. 
5.19. 
2.11. 
12.2. 
12.44. 
2.2). 
2.22. 
12.34. 
11.11, 

4.13. 
4.14. 
1232. 
10.L. 
12.15. 
1227. 
5.15. 
5.17. 
113, 
10.6. 

3.4. 
2.4. 
7.6. 
3.6. 
527.



ვერმიშელის წვნიანი 
ვინ 
ვინმე 
ვისთეის? 

ვიღაც 

ზხამთარი 

საფხული 

ზე 

სეგ 
სემოთ 
შსმნის იმპერფექტივის ფორმებთან აწარმოებს 
დაუყოვნებლივ მომავალს 
ზმნის პრეფიქსალური მწკრივების მაწარმო- 

ებელი ელემენტი 
ზურგი 

თაგეი 

თავი 

-თან 

თარო 
თაფლი 
თეთრი 
თერთმეტი 

თექვსმეტი 
თვალი 

თვე 
თვით 

-თვის 

თერამეტი 
თივა 
თითი 
თითონ 

4.17. 

12.8, 

12.16. 

12-57. 

12.17. 

12.27. 

7:28. 
7-26. 
12.28. 
12.37. 

11.15. 

11.1. 

12.29. 

12.30. 
1.26. 

535. 

I2:3L 
125. 
12.55. 
6.25. 
331. 

10.11. 
10.16. 
1.8. 
74. 
12.50 
I2.51. 
12.6. 
12.11. 
12.58. 
10.18. 
3.28. 
1.24. 
12.50. 
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168 

თიხა 
თმა 
თოვლი 
თოთხმეტი 
თონე 
თორმეტი 

თუ 
თხილი 
თხუთმეტი 

-იდან 
-ით 

იქ 
იქედან 

კაკალი 
კარაქი 

კარგად 
კარგი 
კარები 
კარმიდამო 

კბილი 

კედელი 
-კენ 

ი 
კითხეითი ნაწილაკი 
კიტრი 

კლდე 
კოვზი 

კოზაკი 
კომბოსტო 

ლეკვი 
ლეღვი 
ლომი 

ლურჯი 

12.51. 
6.27. 
1.6. 
7.15. 
10.14. 
6.29. 
10.12. 
12.3. 
3.17. 
10.15. 

12.5. 
12.26. 
12.52. 
12.54. 

3.16. 
4.12. 
11.7. 
11.6. 
6.2. 
3.2. 
6.13. 
1.12. 
6.4. 
12.11. 
12.2. 
12.36. 
3.20. 

6.20. 
5.1I. 
3.21. 

5.32. 
3.13. 
5.40. 
8.7.



მასლი 
მათ შორის 

მაისური 
მაკრატელი 

მამა 
მამალი. ბატკანი (ექვს თვემდე) 
მამალი დაკოდილი თხა 
მამალი თიკანი 
მამალი ცხვარი 
მანამდე 
მანტი (ხორციანი ცომეული) 
მარილი 
მაშინ, როცა 
მაშინ, როდესაც 
მაწონი 
მაჯა 

მგელი 
-მდე 

მდინარე 

მელა 
მსე 

მთა 
მთვარე 
მიწა 

მკერდი 
მოსავალი 
მსხალი 
მუთაქა 

მუცელი 
მწვადი 

მწვანე 
მხარი 

ნაყოფი 
ნესვი 

2.18. 

12.47. 

9.4. 
6.18. 
6.19. 
2.3. 
5.21. 
5.25. 
5.27. 
5.18. 
12.38. 
4.19. 
4.5. 
124). 
12.42. 

1.22. 

5.34. 

12.21. 

12.24. 

7.16. 

7-21. 

5.37. 

7.3. 

7-33. 

73. 

7.17. 

7.18. 

1.28. 

3.26. 

3.15. 

6.14. 

1.20. 
4.22. 

8.3. 

1.16. 

3.25. 
3.11. 
3.12. 

169



170 

ოთახი 
ოთხი 
ორი 

ორკუზიანი მამალი აქლემი 
ოცდაათი 
ოცი 

პ 

პატარა, კუზიანი მამალი აქლემი 
პატარძალი 

პერანგი 
პირდაპირ 
პირი 
პური 

რა 
რაღაც 
რემა 
რვა 

რისთვის? 
როგორ? 
როდესაც 
როცა 
რძე 

-ს 
საბანი 

სად? 
სავარგული 

საზამთრო 

სამზარეულოს დანა 
სამი 
სამსა წწყალში მოხარშული ხორციანი ცო- 
მეული, ხინკლის მსგავსი) 
სამხრეთი 

6.3. 
10.4. 
10.2. 
5.16. 
10.21. 
10.20. 

5.14. 
2.16. 
2.17. 
9.3. 
11.4. 
1.11. 
4.3. 

12.7. 
12.7. 
54. 
10.8. 
12.56. 
12.49. 
12.43. 
12.40. 
47. 
4.24. 

12.58. 
6.15. 
12.48. 
7-20. 

3.10. 
6.17. 
10.3. 

421. 
7-12.



სანამდე 
საყრდენი ბოძი 

საჭმელი 

სახე 
სახედარი 
სახლი 
სახურავი 

სიცივე 
სიცხე 

სოფელი 
სპილო 

სტაფილო 
სუფრა 
სუფრის გადასაფარებელი 

ტანსაცმელი 

ტოტი 

უდაბნო 

უკან 

ულეაში 
უმცროსი და 
უფროსი და 

ფარდა 

ფარდაგი 

ფანჯარა 

ფეხი 
ფეხსაცმელი 

ფილტვი 
ფლავი 
ფოთოლი 

7.13. 
7.36. 

4.1. 
42, 
1.10. 
5.8. 
6.1. 
6.6. 

54). 
3.18. 
6.2I. 
6.22. 

9.I. 
92. 
3.29. 

7.23. 

7.24. 

7-25. 

11.5. 

2.6. 

2.7. 

2.24. 

6.24. 

6.!I. 

6.23. 

1.25. 

9.9. 
1.19. 

4.9. 

3:30. 

6.10. 

7.29. 
7-530. 
7.36. 

I7
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ფრჩხილი 

ფუტკარი 
ფქვილი 

ქალაქი 
ქალიშვილი 

ქვემოთ 
ქვიშა 
ქიშმიში 

ქლიავი 
ქონი 
ქუდი (ზამთრის) 

ქურციკი 

ღვიძლი 

ღორი 

ღრუბელი 

ყელი 

ყველა 
ყვითელი 
ყინული 
ყოველი 
ყური 

ყურძენი 

შავი 
შარეალი 
შაქარი 

შემდეგ 

შენთვის 
შეშა 
შვიდი 

1.23. 
3.34. 
3.24. 

7.37. 
2.5. 
11.2. 
7.19. 
3.8. 
3.14. 
4.16. 
9.6. 
5.38. 
5.39. 

1.29. 
5.33. 
7-7. 

1.14. 
1.15. 
12.18. 
8.5. 
7-32. 
12.19. 
12. 
3.5. 

8.4. 
97. 
3.32. 
11.16. 
12.4. 
12.14. 
6.30. 
10.7.



შეილთაშვილი 
შეილთაშვილის შვილი 
შეილიშვილი 
შერია 
-ში 

შიგნით 

შორის 

შორს 

შუა 

ჩაი რძით 

ჩალა 
ჩემთვის 

ჩემი 

ჩვიდმეტი 
ჩიტი 

ჩოჩორი 

ჩრდილოეთი 

ცა 
ცამეტი 

ცისფერი 

ცოლის ძმა 

ცუდად 

ცუდი 
ცხენი 

ცხენების ჯოგი 
ცხვარი 
ცხვირი 
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